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TAKDIM

Sanliurfa, Tiirkiye’nin Giineydogu Anadolu Boélgesi’nde Suriye’ye
komsu olan, Ipekyolu giizergdhindaki en eski yerlesim yerlerinden
biridir. Dogu’yu Bati’ya baglayan ticari yollarin kesistigi kavsak
noktasinda bulunmasi, stratejik Oneme sahip bir kent olmasi
beraberinde getirmistir. Bu 6zelliginden dolay1, tarihi gelisim siirecinde,
tizerinde bircok bagimsiz devlet ve beylik kurulmus, birgok uygarliga
besiklik etmistir.

Sanlwurfa, bereket hilalinin merkezinde kilit tasidir. Tarimin ilk olarak
yapildigi, ilk iiniversitenin kuruldugu, ii¢ semavi dinin yesermesine ev
sahipligi yapan “atesin Hz. Ibrahim’i yakmadig1”, farkli kiiltiir
unsurlarinin bir arada yasadigi ve misafirperver insanlarin harmanlandig:
kadim bir sehirdir. Bu degerlere insanligin diin de ihtiyaci vardi, bu giin
de ihtiyact var, emin olun yarin daha cok ihtiyac1 olacak. Tiirkiye,
komsusu a¢ oldugu zaman tok yatmayan insanlarin bulundugu bir tlke
olmaya devam edecektir.

Sanlwurfa tarihi, Balikligél’de, Nevalicori’de, Gobeklitepe’de ve
bugiine kadar il genelinde yapilan arkeolojik kazidan elde edilen
bulgulara gore, giiniimiizden 12.000 yil Oncesine kadar gitmektedir.
Balikligdl ¢evresinde yapilan kazi caligmalarinda giintimiizden 12.000 yil
Oncesine ait, insan boyutunda olan diinyanin en eski heykeli
bulunmustur.

Sanlhwurfa, tarihi siire¢ igerinde bit ¢ok peygambere ev sahipligi
yapmis bir sehir olarak “Peygamberler Sehri” adiyla anilmaktadir.
Tarihsel birikimi ile bir¢ok medeniyete besiklik eden bu sehir din, dil,
ik, kiiltiir ve medeniyetlerin bulustugu, kaynastigi, bir hosgorii sehri
olmustur...

Sanlurfa’yr Harran’dan ayr1 diistinemeyiz, Harran tarihi siireg¢
icerisinde bircok medeniyete besiklik etmis dnemli bir sehirdir. Harran,

olmasinin yam sira, Islami donemde ise miispet ilimlerin okutuldugu
Diinyanin ilk Islam tiniversitesine baskentlik etmis bir sehirdir.
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Sanlurfa, diin oldugu gibi bugiin de insanlikla paylasacak onemli
degerleri bagrinda tagimaktadir. Yapmaya calistigimiz {izerimizdeki
kiillere iiflemek, sahip oldugumuz potansiyelimizi ortaya c¢ikarmak,
insanligin faydasina sunmaktir. Hedefimiz gelecegi ve biiyiik potansiyeli
olan; tarih, kiiltiir, baris ve huzur sehri Sanlwurfa’yr el birligi ile
bugiinkiinden daha iyi noktalara, daha ileriye tasimak, vatandas ile
devletin kaynasmasini saglamaktir.

“Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azrd” adli bu eserin
hazirlanmasinda ve yayimlan-masinda emegi gecen herkese tesekkiir
eder, bu kiymetli eserin okuyucularimiza faydali olmasini temenni
ederim.

Celalettin GUVENC
Sanliurfa Valisi
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ONSOZ

1978 yiliydi. Arkadaglarla Harran dergisini ¢ikarmaya karar
vermistik. O zamanki adiyla Urfa’nin tarihini, edebiyatini, kiiltiir ve
folklorunu derleyip toparlamak amacindaydik. Universite mezunu
gengler olarak hem Urfa’ya olan borcumuzu 6deyecek hem de kiiltiirel
zenginlikleri  bilim  diinyasmna sunarak bunlart  unutulmaktan,
kaybolmaktan kurtaracaktik. Bu meyanda arkadaslarim gibi ben de
calismaya basladim. Cevremle, bu islerle ugrasanlarla, 6grencilerimle
konusmaya basladim. Iste bu konusmalardan birinde Bigakgi
Mabhallesi’nde yaslh bir adamin elinde bol miktarda Osmanlica el yazisi,
cok miktarda belgenin oldugunu O6grendim. Uzun siiren ugraslarim
sonucu araya koydugum aracilarin himmetiyle bir kis gecesi adamin
evine ulastim. Beni ev sahibi sifatiyla bir giizel agirladilar. Koyu bir
sohbete daldik. Adamcagiz diken iistiindeydi ama. Sanki biri kendinden
bir sey asiracakmig gibi bir gerginlik ve asir1 bir dikkat tasiyordu. Sozii
edilen belgelerin sadece bazilarini ¢ikardi. Bu belgelerde divan sairlerinin
siirleri vardi, sarki sozleri vardi, suara tezkirelerini andiran notlar vardi.
Bunlar1 gozden geg¢irdim. Birer kopyalarim1 almak istedim. O zamanlar
Urfa’da fotokopi makineleri yaygin degildi. Adamcagiz: “Yegenim
yanlis anlama, alan getirmiyor.” diyerek bu istegime kars1 ¢ikti. Yanimda
benimle gelenler vardi. Araya girdiler, hakkimda 1yi seyler soylediler. Bir
hafta i¢inde iade edecegimi sOyleyerek ancak bu belgelerden dort bes
parcasini alabildim.

Bu adam kimdi? O zamanlar tahminen 75 yas civarindaydi. Saglari
kizila ¢aliyordu ama tamamen agarmisti. Seyrek ve kisa bir sakali vardi.
Disleri inci gibiydi, konusmasindan dislerin takma oldugu anlasiliyordu.
Bir saz ustasiydi. Klasik Tiirk miiziginin en 6nemli sazlarindan biri olan,
udun degisik bir versiyonu olan nesetkar caliyordu. Adi Haci Halil
Tugcu’ydu ve lakabr ‘Otci (Udi) Halil’di.

Biiyiik bir merakla caligmaya bagladim. Belgeleri inceledim. Bu
belgelerden biri suara tezkireleri niteligindeydi, Ismet Efendi ve Osman
Remzi Efendi adli Urfali divan sairlerinden soz ediliyor, Osman
Remzi’nin kisa hayat hikdyesi anlatiliyor ve sair kisiliginden soz
edildikten sonra siirlerinden 6rnekler sunuluyor ve belgenin bir yerinde
yazdig1 bir mevlit metninden ve Vamik u "Azra adli bir mesnevisinin
oldugundan s6z ediliyordu. Belgeyi transkribe etmekle yetindim.

Aradan 10 yildan fazla bir zaman gecti. Sevgili biiyiigiim ve dostum
Ahmet Alaybegi bir giin yanima geldi. Elinde aile biiyliklerinden Osman
Remzi’'nin bir mevlidi oldugunu ve bununla ilgilenmem gerektigini
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sOyledi. Osmanlica olan metni soyle bir karistirdim. Metin orijinaldi,
sairin el yazistyla yazilmisti. Eserin sonunda o donemin miiftiisii Hasan
Efendi (Miftahi-Ac¢anal)’nin bir takrizi vardi. Zamanimin elverdigi
Ol¢ciide metni 5 — 6 ayda Latin harflerine ¢evirdim. Yine 5 -6 ay icinde
giiniimiiz diline ¢evirdim. Bu cevriyi yaparken bire bir ¢eviri yoluna
gitmedim, ¢evriyi okuyunca anlagilacak, akilda kalacak sekilde miimkiin
olan en az sozle yapmayi tercih ettim. Sira onun hakkinda bilgi
toplamaya gelince tikandim. O dénemde onun hakkinda derli toplu bilgi
verecek birine rastlayamadim. Bu arada sik sik yer degistiren
kitaplarimla beraber oradan oraya gezen arsivim ortadan kayboldu. 2009
senesinde oraya, buraya dagilmis kitaplarimi toplarken elime Osman
Remzi Efendi’nin mevlidi gecti. Sevincimden oturup ayiptir sdylemesi
agladim.

Her seyde bir hayir vardir. Osman Remzi Efendi’nin mevlidi 1980’li
yillarda yayimlansaydi eksik yayimlanacak ve adeta bir edebi ayip
olacakti. Bir giin bir dost toplantisinda konuyu actim ve Osman Remzi
Efendi’nin kimligi hakkinda sikintilarim oldugunu sdyledim. Orada
bulunanlardan biri ismini su anda hatirlayamiyorum Osman Remzi
Efendi’nin Fuat Rastgeldi’nin haniminin dedesi oldugunu sdyledi. Ben,
onun telefon numarasini ararken onunla yolda karsilagtim, biraz konustuk
ve beni ziyaret edecegine soz verdi. Iki giin sonra yamima geldi. Bana
Osman Remzi Efendi hakkinda ¢ok degerli bilgiler verdi. Bu bilgiler beni
bayram har¢higi almis bir ¢cocuk gibi sevindirdi. Ama Fuat Rastgeldi
bununla yetinmedi. Bana adeta bayram i¢inde bayram yasatmaya karar
vermisti. Bana Osman Remzi Efendi’nin bir fotografini ve Vamik u
"Azra adli mesnevisini teslim etti. Fuat Rastgeldi beyefendiye dmiir boyu
borg¢lu kalacagim galiba.

Baska bir giin kadim dostum Avukat Miisliim Akalin’la goriisiirken
sohbetimiz dondi, dolasti ve Osman Remzi Efendi’nin dalina takildi.
Kendisi Osman Remzi Efendi’nin haniminin babasmin sihri akrabasi
oldugunu ve kendisinde aileye ait 1939 yilina ait bir veraset ilami
oldugunu sdyledi ve belgeyi bana teslim etti.

Miislim Akalin beyefendiye de ¢ok tesekkiir ediyorum.

Bu calismamda yukarida soziinii ettigim dostlarimin verdigi bilgi ve
belgeleri kullandim. Diger degerlendirmeleri metne dayali olarak bizzat
yaptim. Calismamin eksiksiz oldugunu sdylemem hem ¢ok iddiali hem
de c¢ok yanlis olur. Hareket noktam, tamamen bir donemde kaleme
alinmig ve unutulmus, kaybolmus iki eseri (Vamik u "Azrd ve Mevlid)
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giin 1518ma c¢ikarmaktir. Eksiklerimin veya olasi yanlislarimin bu
bakimdan hos goriilmesini arzuluyorum.

Eserleri Osmanlica harflerden Latin alfabesine gecirirken tam bir
transkripsiyon alfabesi kullanamadim. Klavye kabiliyetim 6l¢iisiinde bir
seyler yapmaya calistim.

Adeta 6zel bir transkripsiyon denedim. Metnin dogru okunmasi igin
imaleleri diizeltme isaretiyle gosterdim. Bu konudaki ciiretkarligimin da
neye mal olacagini diigiinmedim, bilmiyorum.

Son olarak sunlari sdyleyeyim. Elimizde bir mevlid var. Mevlid
peygamberimizi anlatiyor. Bu eseri giin 1s181na ¢ikararak onun sevgisini,
rizasini, sefaatini kazanmak muradimdir. Vamik u "Azra ise hem Urfali
bir saire ait oldugu i¢in kaybolan bir eseri giin 1s181na ¢ikarmak hem de
ad1 ayn1 olsa bile divan edebiyatinda yazilan diger Vamik u "Azra
mesnevilerine benzemedigi i¢in orijinal sayilabilecek bir eseri edebiyat
diinyasina 6viingle sunmaktir.

Mehmet Adil SARAC
30 Mart 2012
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Osman Remzi Efendi
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OSMAN REMZi EFENDI

SOYU

Kiirk¢iizade ailesine mensup Osman Remzi Efendi, Hac1 Becan
Aga’nin oglu olarak diinyaya geldi. Kiirkclizade ailesinin soyu, Haci
Becan Aga’nin kimligi {lizerine yaptigimiz arastirma ve sorusturmalar
esnasinda ilging bulgulara rastladik. Bu ailenin biiytikleri “Kiirke¢iizade”
adin1 almadan 6nce “Koca” lakabini tagimis. “Koca” lakabiyla taninan
bildigimiz ilk isim Osman Koca’dir. Ayni lakab1 oglu Mehmet Koca,
Mehmet Koca’nin oglu Osman Koca, Osman Koca’nin oglu Mahmut
Koca, Mahmut Koca’nin oglu Mehmet Koca ve Mehmet Koca’nin oglu
Halil Koca kullanmistir. Ama Halil Koca, ya bilinmeyen bir nedenle ya
yaptig1 meslek itibariyle ya da bir olay nedeniyle “Kiirkg¢ii” lakabini
kullanmistir. Bu arada dikkatimizi ¢eken bir baska nokta da “Koca”
lakabinin bir soyadi gibi sonda sdylenmesidir. Elde yazili bir kaynak
olmadigina ve bir secere olduguna gore yukarida gegen isimlerin Koca
Osman, Koca Mahmut... bi¢iminde telaffuz edilmesinin de miimkiin
olabilecegi unutulmamalidir. Halil Koca veya Koca Halil “Kiirk¢ii”
lakabini aldiktan sonra ayni lakap, oglu Kiirk¢iizide Hac1 Osman
Efendi’ye gecmis ve bu lakap aile ve ¢evre tarafindan benimsenmistir.
Kiirk¢lizdde Haci1 Osman Efendi’den Haci Becan Aga ve Miisliim adli
cocuklar diinyaya gelmistir. Miisliim, Urfa’da herkesge bilinen Mahmut
Nedim Konagi’n1 yaptirmistir. Haci Becan Aga’dan Kiirkgiizade
Osman Remzi Efendi diinyaya gelmistir. Hact Becan Aga’nin alti
cocugu vardir: Osman Remzi, Omer Edib, BekKir, Ayse, Ali Riza ve
Siikriye. Bu bilgiler Fuat Rastgeldi’ye aittir. Saym Rastgeldi, bu
bilgileri Celal Kiirk¢iioglu’ndan aldigin1 sdyliiyor. Ancak Saym Miisliim
Akalin’in bana lutfettigi Sefer 1313 nu: 727; Muharrem 1314 nu: 182;
Cemaziyelahir 1314 nu: 392 Urfa Ser’iyye sicillerinde ve Urfa Sulh
Hukuk Mahkemesi 20.04. 1939 tarih ve 246/218 sayili veraset ilaminda
Siikriye ismi yoktur. Bu son belge Ahmet Becan Aga’nin veraset ilami
oldugundan bu belgeye daha bir itibar etmemiz gerekir.

Haci Ahmet Becan Aga’nin ilk cocugu Omer Edib’dir. 1318
(1904)’de Urfa Belediye Bagkanligi’na getirilmistir. 2. Mesrutiyet
Meclisinde mebusluk yapmis, 1336 (1920)’de vefat etmistir. Fazil, Adil
ve Kemal Edib adinda ii¢ oglu olmustur.
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Hacit Ahnet Becan Aga’nin ikinci ¢ocugu Osman Remzi Efendi’dir.
Bu ¢alisma onun iizerine yapildig: i¢in hakkindaki bilgileri daha sonra
vermeyi uygun buluyoruz.

Hact Ahmet Becan Aga’nin iiclincli ¢ocugu Ali Riza Efendi’dir.
Neyle ugrastigi, nasil yasadigi, kimle evlendigi, ¢ocuklarmin kim oldugu
hakkinda herhangi bir bilgimiz yoktur. Oliim y1l1 1934 ’tiir.

Hacit Ahmet Becan Aga’nin dordiincii cocugu Bekir Efendi i¢cin de
bir sey sdyleyemiyoruz. Ustelik Bekir Efendi’nin &liim yilim da
bilmiyoruz. Anlasilan odur ki yukarida soziinii ettigimiz veraset
ilamindan sonra 6lmiistiir.

Hacit Ahmet Becan Aga’nin besinci ¢ocugu Ayse’dir. Ayse, Siverekli
Haci1 Ali Efendi’nin hanimmi olmustur. Cocuklarindan biri Pakize
Hamim’dir. Pakize Hanim, bir ara Urfa senatorliigli yapan Hasan
Oral’in hanimidir. Ayse Hanim’in bir diger ¢cocugu Sabri Bucak’tir.
Ayse Hanim 1334 R (1917M)’de intihar etmistir.

Edindigimiz bu ayrintili bilgiler bizi su noktaya getiriyor. Haci
Ahmet Becan Aga’nin 1304 rumi, 1886 miladide 61diigii géz oniine alinir
ve her kusak ortalama 35-40 y1l hesap edilirse 9 kusaktan beri siiren 6nce
Koca, sonra Kiirk¢iizade adiyla asag1 yukar1 350 - 400 yillik bir gegmise
sahip oldugu ortaya cikar.

Ailenin ilk lakabi olan “Koca” sézciigiinden bu ailenin Arap veya
Kiirt asiretlerden birine bagli olmadigini biiylik bir ihtimalle Tiirkmen
oldugu gercegi ortaya cikar. Ailenin gec¢imini sagladigi koylerin
Akgakale’ye bagli olmast ve Akcakale merkezinde yasayan, Arap
olmayan ailelerin olmas1 da bu tahminimizi gii¢lendirmektedir. Bunlara
ragmen Ille, Siikkeriye, Tatlica kdylerinin Arap olmasi dolayisiyla
“Koca” ailesinin Arap asilli sdyleyenler de vardir. Ancak Akcakale’de
yasayan Araplar arasinda yaptifim arastirmalarda “Koca” ve benzeri
lakaplarla ve isimlerle karsilasmadim. Haci Ahmet Becan Aga’nin
geldigi soyun Urfa’daki konumuna gelince aslen Urfali olup olmadigi
veya nereden geldigi pek belli degildir.

Haci Ahmet Becan Aga, iki evlilik yapmustir. Birinci haniminin adi
Hatice Hamim, ikinci haniminin adi Emine Hamim’dir. Bu hanimlarin
hangi ailelerden oldugunu bilmiyoruz. Aga’nin 6liim tarihi ve Osman
Remzi Efendi’nin dogum yillar1 g6z Oniine alindiginda Osman Remzi
Efendi’nin ikinci esten yani Emine Hanim’dan oldugu ihtimali daha
glicliidiir.

Burada sozii edilmesi gereken bir konu da ailenin hukuksal
durumudur. Ciinkii elimizdeki soy kiitigiindeki isimlerle mahkeme
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evraki arasinda celiskiler vardir. Birinde olan isim Obiiriinde yoktur,
birinde olan isim mahkeme evrakinda degismistir. Bize kalirsa bilgilerde
bazi unutmalar ve zaman asimi bu ¢eliskilerin temel nedenleridir. Ciinkii
miladi tarihle Hact Ahmet Becan Aga 1886’da lmiistlir. Aga’nin veraset
ilam1  20.04.1939 tarihinde Urfa Asliye Hukuk Mahkemesi’nden
cikarilmistir. Bu tarih o kadar ilgingtir ki Hact Ahmet Bican Efendi’nin
Olimiinilin lizerinden 53 yil ge¢mistir ve kendisinden olma g¢ocuklarin
¢ogu Olmiistliir. Bu durum belki Cumhuriyetin ilan1 ve medeni kanunun
kabulii gibi nedenlerle agiklanabilir ama 1939 yili, medeni kanunun
kabuliiniin {izerinden 14 yilin gegtigini gosterir.

Osman Remzi Efendi’nin soyunu bu bi¢gimde incelememizin nedeni
okur yazar bir aileden olmasi dolayisiyla soyunda kendisi gibi bir sairin
olup olmadigini, aileden kimlerden etkilenip etkilenmedigini tespit
etmektir ama boyle bir bulguya rastlamak miimkiin olmamistir. Anlagilan
odur ki, Osman Remzi Efendi, okumaya yazmaya 0nem veren, zaman
zaman siyasetle ugrasan, topraktan gecinen bir aileye mensuptur.
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HAYATI

Osman Remzi Efendi ile tanismam 1976’ya rastlar. Onsoz’de soziinii
ettigim birtakim belgeler elime gectiginde ilk defa onun ismiyle
karsilastim. Osmanlica harflerle, el yazistyla yazilmis bu belgede yazili
olanlar kelimesi kelimesine aynen sOyleydi: ‘“Mahlasi Remzi, sohreti
Kiirk¢lizdde olup Haci Becan Aga’nin mahdumudur. 1295 (1879)
senesinde tevellidi (dogumu) ile maskat-1 re’si (dogum yeri) olan
Urfa’da tahsil gérmiistiir. Istidid-1 mader-zadiyla sdyledigi siirleri erbabi
nezdinde takdir oluna gelmektedir. Urfa suarasi i¢inde ilk defa vatani siir
yazan kendisidir. 1332 (1916)’de birkag mah belediye riyasetinde
bulunmus ise de bilahere istifa etmistir. Bazi es’arn Istanbul’da Ali
Efendi’nin nesrettigi Tarih ve Edebiyat Mecmuasinda saha-i intisara vaz’
olunmustur. Ahiren 250 beyti havi olmak tlizere bir tarz-1 nevin ve bir
lislub-1 rengin ile yazdigi Mevlid-i Serif sdmi’a-ard-y1 mii’'minin
olmaktadir. Hele Tekvin-i Alem fasli fennin en son kesiflerine tatbik ve
tevakkuf etmektedir.”

Sozii gecen belgede bu bilgi ve yorumlar verildikten sonra Osman
Remzi Efendi’nin sehrin havadar bir yerinde kdsk yaptirdigini ve bu kosk
icin bir kitabe yazdigini, “700 beyti miitecaviz Vamik ii Zehra adli bir
mesnevisinin” oldugu, 6limiinden 6nce 6liimii i¢in tarih diisiirdiigii ve bu
siirin mezar taginda yazili oldugu ilave edilir.

Yazili ve sozlii kaynaklarin verdigi bilgilerden hareket ederek su net
bilgilere ulasiyoruz: Once “Koca”, sonra “Kiirk¢iizide” olarak anilan bir
aileye mensup olan Osman Remzi Efendi, Haci Ahmet Becan Aga’nin
ikinci ¢ocugu olarak diinyaya gelmistir. Dogum yili elimizdeki iki
kaynakta farkli olarak verilmektedir. Birinci kaynak olan Bedri Alpay’in
Sanlwurfa Sairleri 1 kitabidir. Bu kaynakta Osman Remzi Efendi’nin
dogum yil1 1875 olarak verilmektedir. Bu yilin rumi karsiligr 1290°dir.
Ikinci kaynagimz yukarida soziinii ettigimiz ve kim tarafindan
yazildigim1 bilmedigimiz el yazmasi kaynaktir. Bu kaynakta Osman
Remzi Efendi’nin dogum yili 1295 rumi, 1879 miladi olarak
verilmektedir. Asil adi Osman’dir. Siirlerinde Remzi mahlasini
kullanmustir.

Yaptigimiz arastirmalar sonunda edindigimiz bilgiler onun hem
varlikli hem miinevver bir aileye mensup oldugunu, orta derecede bir
tahsil yaptigini, ciftcilik yaptigmi, kdylerinin (Siikkeriye, Tatlica, lle)
geliriyle gecindigini, Akcakale ilce merkezinde yaklasik 200 dontim arsa
veya arazisinin oldugunu biliyoruz. Fuat Rastgeldi’nin ifadesine gore
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Osman Remzi Efendi, Hartavizade Bedih Efendi’'nin kizi Selime
Hamim’la evlenmis ve bu evlilikten Mehmet Osman, Mithat, Mustafa,
Bedriye, Fahriye, Ayse, Hatice adlarinda sekiz cocugu olmustur. Fuat
Rastgeldi bu bilgileri elindeki soy kiitiigline bakarak soylemektedir.
Miisliim Akalin’daki daha Once soziinli ettigimiz mahkeme kararinda
cocuklarinin adlart Mehmet Nazim, Ahmet (Mithat), Mustafa, Fahriye
(Talat Karacizmeli’nin annesi), Bedriye (Kelleci), Aliye (Canbek),
Hatice (Dogan), Ayse (Abamor) olarak gegmektedir. Soy kiitiigiinde yer
alan Mehmet Osman’in da Mahmut, Fatma ihsan (Fuat Rastgeldi’nin
esi), Halil, Ali, Osman adlarinda ¢ocuklar1 olmustur.

Yukarida alintisint sundugumuz belgede onun rumi 1332, miladi
1916°da Urfa’da birkag ay belediye baskanlig1 yaptig1 ve sonra da istifa
ettigi yazilidir. Bu bilgide bir netlik yoktur. Belediye Baskanligini1 yapan
1909°da da Mesrutiyet Meclisi’nde mebusluk yapan Omer Edip (Osman
Remzi’nin agabeyi) ile karistirmis olabilir.

Ikinci ihtimal daha zayif bir ihtimaldir. Aynm1 belge onun 1879
dogumlu oldugunu soyledigine gore Osman Remzi Efendi, 37
yasindayken belediye baskanlig1 yapmistir.

Urfa belediye kayitlarinda onun belediye baskanligi hakkinda bir
kayit yok. Ama bu bilgi dogruysa ancak soyle yorumlanabilir:

O tarihte bu yasta bir adamin belediye baskan1 olmasi veya secilmesi
geleneklere aykiridir. Aykiridir ama I. Diinya Savasi’nin giiriiltiisii i¢inde
savasa katilmayan insanlar arasindan hem esraftan biri olmasi hem de
miinevver bir insan olmasi, ¢ift¢ilikle ugrastigt icin bos zamaninin ¢ok
olmas1 gibi nedenlerle Osman Remzi Efendi idareten bu gorevde
bulunmus ve sonra da istifa etmis olabilir.

Osman Remzi Efendi’nin baba evi Cami-i Kebir Mahallesi’ndedir.
Evlendikten sonra bu mahallede oturmaya devam etmistir. Ancak
sonradan elimizdeki belgeye goére sehrin en havadar yerinde bir kosk
yaptirmistir. Bu havadar yerin de bugiinkii Dedeman Oteli’nin yerinde
oldugunu biliyoruz.

Elimizdeki aynm1 belgede Urfa’da ilk vatan siirlerini yazdigi, bu
siitlerin 1. Diinya Savas1 yillarinda Istanbul’da Ali Efendi (?)’nin
cikardigin ~ Tarth ve  Edebiyat mecmuasinda(?) yayimlandigi
sOylenmektedir.

Bedri Alpay’a gore Osman Remzi Efendi; sarisin, nazik biinyeli,
nazik, miitevazi, hayirsever bir insandir. Siirlerinin yani sira Mevlid’i ve
Vamik u "Azra adli bir mesnevisi vardir. Vamik u "Azra Urfa’daki Feyiz
Kitabevi sahibi Abdullah Edip tarafindan Istanbul’da bastirilmustir.
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Yukarida soziinii ettigimiz el yazmasi kaynakta Vamik @i Azra’dan
“700’t miitecaviz beyti havi Vamik i Zehra hikdye-i manzumesinden”
diyerek s6z edilmekte, 250 beyitlik bir mevlidi oldugu sdylenmektedir.
Oysa elimizdeki Mevlid 265 beyittir.

Elimizdeki iki kaynak da Osman Remzi Efendi’nin 6liim yilin1 1340
rumi, 1924 miladi olarak vermektedir. Bedri Alpay’a gére Osman Remzi
Efendi 49 yasinda dlmiistiir. El yazmasi belgede ise 45 yasinda oldigi
sOylenmektedir. Yani gen¢ yasta dlmiistiir. Bedi’iiz-zaman Mezarlii’na
defnedilmistir. Bedri Alpay’a gore mezar kitabesi sairin kendisine aittir.
15 Saban 1340 tarihli kitabeyi kendisinin yazmasini baslangicta garip
kargiladik. Bu bilgi dogruysa Osman Remzi Efendi’nin uzun siiren bir
hastalik nedeniyle 06ldiiglinii tahmin ediyorduk ki Fuat Rastgeldi
imdadimiza yetisti ve bu tahminimizi dogruladi. Osman Remzi
Efendi’nin 6liim nedeni veremmis. Bu derdi 4 — 5 sene ¢ekmis. Tedavi
gérmiis ama yatak tedavisini kabul etmemis. Bu arada maddi agidan da
cok sikintrya girmis. Simdiki Dedeman Oteli’nin yerinde olan koskiinii
Urfa esrafindan birine ipotek etmis ama koskii ipotekten kurtaramamis.
Oliimiinden sonra evi ipotek alan kisi ciiz’i miktarda bir para da vererek
evi miilkiyetine geg¢irmis.
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MEZAR KiTABESI

Osman Remzi Efendi’nin kendi mezar tasi icin yazdigi ve kendi
Olimiine tarih diistiigli Bedi’liz-zaman Mezarligi’ndaki mezar kitabesi
sOyledir:

Mefa’i liin mefa’iliin mefa’iliin mefa’iliin

Diriga nice bin vehm-i hayalata diisiip insan
Kemal-i ‘acz ile her biri bir fikre eder hidmet

Ahadsin hem samedsin lemyelidsin hem velem yiiled
Kiifiivv olmaz sana birsin yakismaz sanina sirket

T14hi ri-siyAhim miicrimim “asi giinah-karim
Fakat bir zerre yokdur hep kusiirum ‘afvina nisbet

Cok amma ciirmiim olmaz katre bahr-i rahmete karsi
Habibin hiirmetiyciin kil beni sayeste-i rahmet

Bu ‘abd-i asgarin REMZIyi riisva etme mahserde
Hata vii ciirmiime tevbe i1ahi ta ebed-miiddet

15 Saban 1340
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Ne yazik ki insanlar binlerce hayali vehmine diisiiyor ve biiyiik bir
acizle her biri bir fikre hizmet ediyor./ Teksin, ylicesin, dogmamissin,
dogurmamissin. Dengin, benzerin yoktur. Sana es kosmak da insana
yakigsmaz./ Allah’im! Yiizii kara bir suclu ve senin emrine bag kaldiran
bir glinahkarim.

Fakat senin affinin biiytikliigii karsisinda bu kadarcik su¢ nedir ki?/
Sucum c¢oktur ama bu suglarin senin af denizinde bir damla bile olamaz.
Sevgilinin hatir1 i¢in beni rahmetine ulastir./ Bu kii¢iiciik kulun Remzi’yi
kiyamet gilinii rezil etme. Yarabbi, bir daha sonsuza kadar hata
yapmayacagima s0z veriyorum
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ESERLERI

Osman Remzi Efendi’nin bugiin elimizde birka¢ siiri ile Vamik u
"Azra mesnevisi ve Mevlid-i Serif’i var. Mesnevi ve mevlid yazan bir
sairin miirettep veya gayr-1 miirettep bir divaninin, hi¢ olmazsa bir siir
defterinin olmasi gerekli. Olmast gereken bu defter veya divan ortada
yok. Bu defter veya divan ya zamana kafa tutamayarak kaybolmustur ya
0zel bir koleksiyonda kalmistir ya da sair, siirlerini bir araya
getirememistir.

Herhangi bir siraya bagli kalmaksizin suradan buradan buldugumuz
siirlerini veya siirlerinden pargalart vermekle yetinelim:

Istanbul’un isgali ve sonrasinda Kuva-y1 Milliye’nin faaliyete
baslamasiyla muhammes seklinde yazdig1 Seher-i Islam siiri:

Su sahranin gecilmez nale vii 4h i enininden
Cikar bir na’ra-y1 na-hak gilinahsizlar dininden
Hiiveyda sekl-i makaam asmanindan zemininden
Su sahraya ne hal olmus kesilmis nahl-i immidi
Serilmis hake serteser dar-1 serv ile bidi (*)

Su sahrada yatan binlerce sanli kahramanlardir
Hiidanin namini1 1’14 eden Cennet-mekanlardir
Selimler Yildirimlar Fatih i devr-i Sinanlardir
Su sahra hak-sar olmus kesilmis ab-1 piir-nali
Biitiin insanlart mu’tad edinmis gaflet i habi

Hevas1 inhiraf etmis kararmisdir cemen-zari
Hilalin revnaakiyla bir zaman parlardi kehpari
Salibin golgesiyle andirir simdi seb-i tari

Hevas1 inhiraf etmis kararmisdir cemen-zari

Bulut seklinde ¢okmiisdiir bakin gayz-1 ¢ipaya' (*)

! Kafiyede ve olgiide bir diizensizlik goze ¢carpmaktadir.
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Yagan yagmur degil esk-i yetimandir bu sahraya
Nedir bu gayz-1 kin-dar1 akan kanlar ni¢iin eya
Sekaavetler hiyanetler kabahatler hiikiim-ferma
Cihani sarsiyor basdan basa nar i vaveyla

Budur ehl-i salibin kar1 simdi can-sitanlikdir

Su sahrdda gezen miicrim giindhi miislimanlikdir®

Calis ey ehl-i din artik calis 1’1a-y1 san eyle

Sakin ndmusunu ¢ignetme basma terk-i can eyle
Huzfr-1 [lahiye ¢1k ahvalini beyan eyle

Su sahra ehl-i dinindir ¢ipdya makam olmaz
Yeter bundan esed ya Rabb has {i ‘amm olmaz (*)

Misralart mefailiin mefailiin mefailiin mefailiin vezniyle yazilmistir.
Zaman zaman vezinde tutarsizliklar tenafiir ve lilknet gibi ses yanliglari,
kafiye hatalari, ifade yanligliklart goze g¢arpiyor. Oysa sairin Vamik u
"Azrd ve Mevlid adl1 eserlerinde bu gibi acemilikler goriilmez. Sairin bu
siiri aceleye getirdigini tahmin ediyoruz. Bu siirin yazildig: tarihte sairin
hasta oldugu da unutulmamalidir. Siirin bir bagka 6zelligi de son bentte
sairin mahlasinin olmamasidir.

Elimizdeki diger bir siir pargast da Siileyman Nazif’in Malta’da
yazdig1 “aglar” redifli gazelinin tahmisinden bir benttir.

Giyinmis sahid-i ikbal-1 millet bir siyeh came
Sabahii’l-hayr-1 istikbalimiz kalb olmus aksama
Goriinmez mihr-i istihlas asla ¢cesm-i na-kama
Yine bilmem ne hal olmus diyar-1 zir-1 islima
Seraser sarsilir ‘ars-1 Hiida dest-i sema aglar

Yine ayni kalipla yazilmis olan bu siirde alisilmamis ve kulaga hos
gelmeyen terkipler géze carpmaktadir.

2 Bu bendin 6’l1 oldugu dikkat ¢cekmektedir.
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Notlarimiz arasinda Ferik K&zim Pasa’nin yazdigir bir na’tin bir
beytine yaptigi bir tahmis de vardir:

Hemdem-i Hiida mahrem-i esrari-i bi-had
Tesrifin ile seref buldu ‘ars-1 miicerred

Ey ne ntir-1 levh-i zat-1 ezeli Muhammed
Mahbiib-1 ehad-i niir-1 hamd Seyyid-i emced
Sultan-1 iimem padisaha siiret ii ma’na

Mef alii mefa’ili fa’ilati fe’dliin kalibiyla yazilmis bu 6rnekte de
hem na’tin sahibinin hem de tahmisin sahibinin siiri aceleye getirdigini,
anlam ne olursa olsun bir sdyleyis glizelligi yakalayamadigini goriiyoruz.

Diyarbakirli Ali Emiri Efendi’nin oldugu sdylenen fakat Ali Emiri
Efendi’ye ait misralarin bulunmadigi bir gazeli tahmis etmis ve
elimizdeki belgede tek bolimii yer almistir. Fa’ilatiin fa’ilatiin fa’ilatiin
fa’iliin kalibinda yazilmig bu tahmiste Osman Remzi Efendi Vamik u
"Azrd ve Mevlid adli eserinde alistigimiz rahat soyleyise yaklastigini
goruyoruz:

Degisdi bir heva-y1 maksatla tab’-1 ‘ulviyyet
Bakin asar-1 sevke sevk-i dehrde harkiyyet
‘Aceb baglandi m1 ¢esm-i basiret valid-i rii’yet

Osman Remzi Efendi’ye ait li¢ beyit daha var. Ziya Pasa’nin Terkib-i
bendine nazire olarak olarak yazdigi Terkib-i bendten {i¢ segcme beyit.
Nazire Ziya Paga’ninki gibi “mef’li mefa’1lii mefd’ilii fe’aliin” kalibiyla
yazilmis. Bu pargalarin varligi daha once iddia ettigimiz gibi Osman
Remzi Efendi’nin ya bir divan1 ya da bir siir defteri olmalidir, iddiasini
giiclendirmektedir. Ciinkii Terkib-i bend bile yazan bir sairin bir
divaninin olmas1 gerekir. Bir dnemli nokta da sairin tahmis ettigi ve
nazire yazdig1 kisilerdir. Bu da sairin Istanbul’un edebi mubhitlerine yakin
olmasidir.
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Gelelim bu terkib-i bent naziresinden elimizde kalan {i¢ beyte:

Bunlar gibi bir bahr-i muhit olsa dayanmaz
Sir/Seyrab-1 ziilal-1 kerem olmaz leb-1 ‘dlem

Merd-i sithandan hazer et nadire-gi ol
Kesretle yanana berk-i sita hissi gerekdir

Sirr-1 hilkkme bakip sayene pek olma hevadar
Serkes at alir riste-i mehmiizu hakaaret

Osman Remzi Efendi’nin elimizdeki diger siir parcalari kitabelerdir.
Bu kitabeler mezarlara ve yapilara aittir.

1318 rumi tarihle Kopriibasi’nda insa edilen bir otelin kitabesi Osman
Remzi Efendi’ye aittir:

......

Bu mihman-héaneye gelen ¢iksin selametle

Daha once zikrettigimiz ipotekle elden ¢ikan koskiiniin iki kitabesini
kaleme almistir:

Yad etdi tarih-i hiikm-i perveri Remzi
Ma’miir ola bari bu kdsane-i ra’na

Tarihe gelip seyr ii safa ¢ikd1 mihr i gam
Pek neg’ever bir kasr-1 nevin kilsa hevasi

1337°de geng yasta idam edilen Halis adli bir kisinin mezar tas
kitabesini de “fa’ilatlin fa’ilatiin fa’iliin” kalibiyla yazmustir:
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Cekdi tir-1 gadrini cellad-1 gam
Su civani etdi idam adem

Almadan k&m-1 iimidin hayfa kim
Cism-i pakin kapladi hak-i sitem

‘Aksine devr eyleyib ¢erh-i amid
Gosterir yiiz bin fecdyi’ dembedem

Bu tahammiil-stiz-1 halete hemen
Sabr i taakat eylesin Allah kerem

Yazdi Remazi esk ile tarihini
Kild1 Halis Halidi ‘azm-i irem

Elimizdeki belgede mefailiin mefailiin meailiin felliin kalibiyla
yazilmisg bir kitabe daha vardir:

Ne kasdin var idi ey derd-i bi-derman canimla
Beni kabre gotiirdiin ahiri siz-1 nihAnimla

Dertinum derd ile doldu birGinum giil gibi soldu
Viicidum kane gark oldu bu ¢esm-i hiin-fesanimla

Felek giildiirmedi rGyum biikiildii kadd-i dil-ciyum
Agardi ah ile miyum cihan doldu figanimla

Haram oldu bana rahat goriiriim da’ima mihnet
Bu derdle ¢ekdigim zahmet ‘1yan oldu beyanimla

Kesinlikle soyleyebilirim ki bu kitabe Osman Remzi Efendi’ye ait
degildir. Bir kere bu {islup sairimize ait degildir. Kitabede mahlas yoktur
ve en Onemlisi kitabenin yazilis tarihi R. 1342°dir. Osman Remzi Efendi
ise R.1341°de vefat etmistir.
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VAMIK U 'AZRA HAKKINDA? (*)

Iran ve Tiirk edebiyatlarinda mesnevi konusu. Asli Pehlevice olan bu
ask hikayesi Sasaniler zamaninda yaziya gegirilmis ilk defa Unsri
(6.1040) tarafindan mesnevi seklinde yazilmistir. Eski Iran’m
Sehname’de anlatilmayan orijinal menkibe-hikayelerden biri olan Vamik
u Azra’nin konusu kisaca soyledir:

Birgok defa evlenmesine ragmen cocugu olmayan Cin hakam
Talmus, 6zel ressami Besir’in seyahatleri esnasinda gorerek yaptigi
resimlerinden Turan sahinin kizini1 begenir ve onu es olarak alir. Allah
onlara bir erkek ¢ocuk verir. Adin1 Vamik koyarlar. Vamik’in olaganiistii
giizelligi biitiin diinyaca duyulur. Bu giizellik Gazne padisahinin biricik
kizt Azra’nin da kulagina gider. Azra’nin giizelligi de dillere destandir.
Azra, daha gormeden Vamik’a asik olur. Azra’nmin dadist onun
resimlerini Vamik’a gondererek Vamik’in da Azra’yt sevmesini saglar.
Vamik Azra’ya kavugsmak icin sirdast Behmen ile birlikte yola ¢ikar.
Birgok tehlikeler atlatir. Macera ve miicadelelerle dolu bu zorlu
yolculukta zaman zaman yener, yenilir ve yaralanir. Sultan Erdsir’in kizi
Dilpezir onlara bir¢ok kere yardimda bulunur. Dilpezir, Behmen’e asik
olmustur. Behmen, Tur’a esir olunca Dilpezir, Vamik’t Kal’a-i
Dilkiisa’ya gotiirlir. Oradan Lahican ve Feri adli cin ve devlet sultanlar
tarafindan Kaf Dagi’na kagirilir. Bu arada 'Azra da Vamik’i aramaya
cikmigtir. Yolda Dilpezir’le karsilasirlar. Bir ara Vamik, 'Azrd ve
Dilpezir’e kavusursa da Dilpezir, Behmen’i ister ve yeni maceralar onlar
birbirinden ayirir. Azra, resminden kendisine asik olur. Tus padisahi
Mizban’in eline diiser. Ancak 'Azrd act c¢ekmekte ve kimseyle
konugsmamaktadir. Bu sirada Vamik, atesperest Hintlilerce yakalanip
atese atilirsa da yanmaz. 'Azrd ise Mizban’in elinden kagip zencilere
tutsak olur. Sonunda Azra, zencilerden; Vamik da atesperestlerden
kurtularak Tus sehrinde birbirlerini bulurlar. Sonra burada Lahican ve
Feri, Behmen ile de Dilpezir birbirlerine kavusurlar. Tus sah1 Mizban,
Hiima adli giizel bir kiz ile onun ihtiyar tabibi Diye ile nikahlanir.
Mizban ziyafetler verir ve eglenceler diizenler. Hep birlikte nice mutlu
giinler gecirirler. Sonunda Vamik ile Azra, Mizban’dan izin alip
tilkelerine donerler.

® Dog Dr. iskender Pala, Divan Siiri Sozligii, Otitken Yayinlari, ist. 1999 s. 407 —
408.
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Aristokrat hayatin romani olan Vamik u Azra’da ilk defa bir ask
mesnevisinin biitin kahramanlar1 birbirleriyle bulugurlar. Bu romantik
epik mesnevide cinli perili oldukca garip hayali 6gelerle Binbir Gece
Masallari’ndan gelme epizotlar vardir.

Vamik u "Azrd hikayesi yazildigi donemden itibaren genis bir ilgi
uyandirmis, Iranli ve Tiirk sairlerinin bu hikdyeyi yeniden kaleme
almalarina neden olmustur. Hikayenin ¢ikis noktasini  Yunan
edebiyatinda arayan bazi miistesriklere gore eser, Once Arabistan’a,
oradan da atesperest Iran’a gecmistir. Bu goriisii one siirenler Vamik
(4sik) ile 'Azrd (bakire, delinmemis inci, iizerinde ylirlinmemis kum)
kelimelerinin Arapg¢a olusuna dikkat ¢ekerler.

Hikayenin ¢ikis noktasindaki degisik goriislere ragmen eser, ilk defa
dogulu bir cephe ile ve gittikge Islam’a adapte edilerek islene gelmistir.
Eseri ilk defa mesnevi bigiminde yazan sair Unshri (6:1039)’dir.
Atesperest Iran’in cesitli sosyal ve Kkiiltiirel degerlerini tasiyan bu
hikdyenin aslinin Islam inanglarina ters diistiigii iddiasiyla Abdullah b.
Tahir (saltanati: 828 — 844) tarafindan ortadan kaldirildig1 rivayet
ediliyorsa da bu goriisiin ash yoktur. Nitekim Unsiri tarafindan yazilan
mesnevi i¢in de aynmi goriisii ileri siirenler olmustur. Unslri’nin eseri
bugiin elde yoktur. Ancak eser ne sekilde kaybolursa olsun onun Vamik
u 'Azra adli bir mesnevisi oldugunu Lamii (6:1532) tarafindan Tiirkceye
yapilan terciime kanitlamaktadir.

Iran edebiyatinda Unstiri’den baska VAmik u 'Azrd mesnevisi yazan
sairler de wvardir. Bunlardan biri Unslri’nin c¢agdasi olan Fasih-i
Ciircani’dir. (XI. yy) Bu eserin varligint bildigimiz halde heniiz ele
gecmemistir. Sair Esiri’nin Vamik u "Azra mesnevisinin bir niishasi
Istanbul Fatih Millet Kiitiiphanesi’'ndedir (manzum, 2441). Bu eser
hikayenin bir O6zeti gibidir. Nami adli bir sairin de Vamik u "Azra
mesnevisinden bir parcanin British Museum’da bulundugunu Rie
katalogu haber verir (C. II, s. 813; add. 7721). Katip Celebi ise Kesfii’z-
Ziintin’da Zamiri mahlasi tasiyan Kemaleddin Hiiseyin el-isfahani’nin de
(6: 973) bu adla bir mesnevi yazdigini bildirir. (C. II, s.1999) Fars¢a olan
Vamik u "Azra mesnevilerinin tamaminda mesnevi kalib1 olan “fa’Gliin
fa’tllin fa™tlin fa’al” kalibr kullanilmastir.

Tiirk edebiyatinda ilk Vamik u "Azra mesnevisini ilk hamse yazari
olan Behisti (XV.yy) kaleme alir. Onun eseri heniiz bulunamamustir.
Vamik u 'Azra’y: ikinci defa Muidi (XVI. yy) kaleme almistir. Eser
Kanuni’ye sunulmugsa da begenilmeyip Lamii tarafindan yazilmasina
ferman ¢ikarilmistir. Muidi’nin bu eseri heniiz ele gegmemistir. Bu ilk iki
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terclime edebiyatimizda hicbir etki birakmamistir. Lamii’nin c¢evirisi
iledir ki Tiirk edebiyatinda Vamik u "Azra hikayesi kuvvetle tutunmus ve
genis ¢apta okunmustur. Dilinin yalin ve ilk niishalarinin harekeli olusu
nedeniyle Lamii’nin eseri biiyiik sohrete ulasmistir. Unsiri’den ¢evrilen
bu eser, Tiirk-Islam toplumuna adapte edilmis, adeta telif 6zellikleriyle
yerli bir nitelik kazanmustir. Nitekim esere ilave ettigi cesitli gazel,
mesnevi, liigaz ve muammalarda kendi goriislerini basariyla anlatmistir.
Lamii’nin lirik — romantik &zellikler tasiyan bu eseri aruzun failtiin
failatiin failiin kalib1 ile 5000 beyiti askin olarakyazilmistir. Eserin birkag
yazma niishasinin oldugu bilinmektedir. (i. Unv. Ktp. T.Y. nr.60) Ayrica
Viyana Kiitiiphanesi’ndeki niisha Von Hammer tarafindan Almancaya
cevrilmistir. (Vamik und Azra, Wien, 1833) Baska bir Vamik u "Azra
hikayesini XVI. yy sairlerinden Camii yazmistir. Eser Kan{ini’nin veziri
ve kaptanpagasi Sinan Paga’nin emriyle yazilmis olup aruzun mefailiin
mefailiin fedliin vezniyle ve 5000 beyti askin durumdadir. Bilinen tek
yazmasi Fatih Millet Kiitiiphanesi’ndedir. (Manzum, nr. 4142) Bursali
Mehmet Tahir Osmanli Miellifleri adli eserinde (c. II, s. 4888 — 489)
Bursali Haval Mustafa’nin  (6:1608) ve Kubirizade Abdurrahman’in
(6:1715) birer Vamik u "Azrd mesnevisi yazdigini sdylerse de heniiz bu
eserler de bulunmus degildir.
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MESNEVI NEDIR?

Kelime anlami ikili veya ikiserlidir. Nazim birimi beyit olan divan
edebiyati nazim sekillerindendir. “Oncelikle iran edebiyatinda
kullanilmig, sonra sirasiyla Arap ve Tiirk edebiyatina girmistir.” bilgisi
kaynaklarda veriliyorsa da bu bilgi, Leyla vii Mecnun mesnevisinin sairi
olan Arap sairi Amiri’nin (6. 698) bilgisi ile ¢elismektedir. Ciinkii iran
edebiyatinin ilk mesnevisi sayilan Sehname 999 yilinda tamamlanmistir.
Dolayisiyla mesnevi kelimesinin Arapc¢a olmasi ve Amiri’nin 7. yiizyilda
yasamis olmast bu tiiriin Arap edebiyati kokenli oldugu kanisin
kuvvetlendirmektedir. Buna karsilik elimizde bulunan ilk mesnevi metni
fran’mn iinlii sairi Firdevsi’ye ait olan 60.000 beyitlik Sehniame’dir. Eser
bu yoniiyle en uzun mesnevidir. Tiirk edebiyatinda bu tiirii ilk kez Yusuf
Has Hacib kullanmistir. Kutadgu Bilig adin1 tasiyan bu eser 6645
beyitten olusmustur. Bu bilgilerden mesnevilerde beyit sayisinin sinirsiz
oldugunu da ¢ikariyoruz. Ama genelde Tiirk edebiyatina g¢eviri yoluyla
Iran edebiyatindan gegen bu tiir, Anadolu’da 13. yiizyildan itibaren telif
olarak yazilmaya baslanmistir.

Mesnevinin konusu genelde ask olmakla beraber cok degisik
konularda yazilmis mesneviler de vardir. Mesneviler siir tiirii olarak ya
liriktir ya didaktiktir. Didaktik olan mesneviler bir hikdyeyle yetinmez.
Cesitli kissalar1 igerir bir 0Ozellik gosterir. Buna Ornek olarak da
Mevlana’ nin 26.000 beyitlik Mesnevi’sini verebiliriz. Bes ayr1 mesnevi
yazan saire “hamse sairi” denir. Edebiyatimizin ilk hamse sairi Ali Sir
Nevai’dir.

Aruz Olgiisiiniin kisa (recez) kaliplariyla (fd’ilatiin fa’ilatiin fa’iliin
veya mef’0lii mefd’ili fe’Gliin gibi) yazilan mesnevinin kafiye diizeni
diiz kafiye veya mesnevi kafiyesi olarak anilir. Her beyit kendi arasinda
kafiyelidir. (aa,bb,cc...)

Mesneviler genelde bir dibace ile baglar. Bu dibaceyi sirasiyla tevhid
(Allah’1n birligini anlatan), miinacat (Allah’a yakaran), naat (peygamberi
oven), mi’riciye (Mira¢c mucizesini anlatan), methiye (mesnevinin
takdim edildigi kisiyi Oven), sebeb-i telif (eserin yazilma nedenini
anlatan) boliimleri izler. Mesnevide anlatilan hikdyeye bunlardan sonra
gegcilir. Daha 6nce de zikredildigi gibi mesnevilerde genelde bir ask
hikayesi anlatilir ve genelde bu hikdyeler mutsuz sonla biter.

Mesneviler roman ve modern hikayenin olmadigi donemlerde
masallar ve halk hikayeleriyle birlikte kentlerde yasayan okuma ve
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dinlemeye diiskiin insanlarin okuma ve dinleme yoluyla eglenme
ihtiyacina karsilik vermistir.

Divan edebiyatinda tesbit edebildigimiz mesnevileri adlarini alfabetik
olarak soyle siralayabiliriz:

Absal i Salaman, Ahmed i Mahmad, ‘Alem-niima, ‘Amr i Leys,
Asaf-name, ‘Ask-name, Beng ii Bade, Berber-name, Cabir-name, Cemsid
i Hursid, Ciimciime-ndme, Ceng-ndme, Defter-i ‘Ask, Dere-name,
Edhem i Hima, Ferhad-name, Ferhad i Sirin, Garib-name, Gencine-i
Réz, Gly i Cevgan, Giil i Biilbiil, Giil i Giilzar, Giilsen-i ‘Ask, Giilsen-i
Envar, Har-name, Hayrabad, Hayretii’l-Ebrar, Heft-han, Heft-manzar,
Heft Seyyare, Heves-ndme, Hicr-name, Hilyetii’l-Efkar, Huban-name,
Hursid-name, Hursid it Mah, Hursid i Nahid, Hiima ve Hiimay(n, Hiisn
i Ask, Husrev i Sirin, Isik-name, Tksir-i Sa’adet, Iskender-name, Isaret-
name, Kissa-i Yusuf, Kiyafet-name, Kutadgu Bilig, Leyla vii Mecnin,
Lisanti’t-Tayr, Liiccetii’l-Esrar, Mahzenl’l-Esrar, Maktel-i Hiiseyn,
Merzuban-name, Mihnet-i Kesan, Mihr @i Miisteri, Mir’at-1 ‘Alem-niima,
Nahlistan, Nethatii’l-Ezhar, Riséletii’n-Nushiyye, Seb’a-1 Seyyare, Sedd-
i Iskender, Sohbetii’l-Ebkar, Sohbetii’l Esmar, Siiheyl ii Nev-bahar, Sah ii
Geda, Sem 1 Pervane, SiikGfe-zar, Tuhfetii’l-‘Ussak, Vamik i ‘Azra,
Vasiletii’n-Necat, Vis (Veyse) i Ramin, Yusuf u Ziileyha, Zafer-name,
Zenan-name.
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VAMIK U 'AZRA ve OSMAN REMZi

Elimizdeki mesneviden Osman Remzi Efendi’nin daha once
Behisti’nin, Mii’idi’nin, Lamii’nin yazdigi Vamik u "Azra mesnevisini
okumadig1 anlagiliyor. Hatta Osman Remzi Efendi’nin mesnevi
tertibinden de herhangi bir mesneviyi dikkatlice okuyup incelemedigi de
anlagiliyor.

Zira daha oOnce yazilan Vamik @ Azra’lar ile Osman Remzi
Efendi’nin Vamik u "Azra mesnevisi arasinda adeta isim benzerliginden
baska bir benzerlik yoktur. Mekan degisiktir, zaman degisiktir. Asil
Vamik G Azra’da Vamik Cin hakani Talmus ile Turan hakaninin kizinin
evliliginden diinyaya gelmistir. Besir ressamdir. Olaylar Cin’de,
Hindistan’da, Turan’da, Afrika’da gecer. Osman Remzi Efendi’nin
Vamik i Azra’sinda ise Vamik Necid ¢oliinde zengin bir beyin ogludur.
Azra, Civan sehrinin beyinin veya ileri gelenlerinden birinin kizidir.
Eserde yer alan isimler biiyiik bir ekseriyetle degisiktir. Daha Once
yazilan Vamik u "Azra ile Osman Remzi Efendi’nin Vamik i Azra’si
arasindaki ortak ozellik her ikisinde olaym Islam 6ncesinde mi,
sonrasinda m1 cereyan ettiginin belli olmamasidir.

Osman Remzi Efendi’nin eserinde tertip olarak mesnevinin genel
anlayis1 disina ¢ikilir. Basta sadece mensur olarak yazilmis “ifade”
baslikli bir yazi vardir. Normal mesnevilerde bulunmasi gereken Dibace
yoktur. Tevhid, miindcat, naat, methiye, mi’raciye, sebeb-i te’lif
boliimleri yoktur. Eserin basinda 19 beyitlik bir boliim vardir ki burada
Osman Remzi Efendi diinya ve hayat hakkindaki izlenimlerini ve yasam
felsefesini anlatir. Bu 19 beyitlik boliime “dibace” denebilir mi bunun da
tereddiidii i¢indeyiz. Dibaceler genellikle manzum-mensur olur.

Bu nedenlerle Osman Remzi Efendi’nin Vamik u "Azra mesnevisinin
daha once yazilan Vamik u "Azrd mesnevilerine bir nazire oldugunu
sOylemek kanimizca yanlis olur. Eser hi¢ olmazsa konu bakimindan
0zglin bir mesnevidir.
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ESERIN OZETi

Arabistan ¢éllerinde bir beyin gen¢ ve yakisikli ogludur Vamik. Iyi
bir egitim goérmiis, iyi yetigmis, iyi bir binici, iyi bir avci, iyi bir
savascidir. Babasi hayata goézlerini yummustur. Giinlerini diinyanin
dertlerinden habersiz zevk ve nese icinde gegirmektedir. Onemli
meraklarindan biri de sahiniyle beraber ¢6lde avlanmaktir.

Bir giin at1, tazis1 ve sahiniyle birlikte ¢6lde avlanirken sahin gézden
kaybolur. Sahini bulmak icin ¢irpinarak saga sola kosturur bir vahada
sahininin bir gen¢ kiz tarafindan alikondugunu goriir. Sahini almak i¢in
ona yaklasir. Kiz gayet giizeldir. Ona buralarda ne aradigini sorar. Vamik
ona distiigli durumu anlatir ve ondan sahinini ister. Kiz, babasinin
adamlarmin buralarda oldugunu, buralara izinsiz girdigi i¢in kendisini
yakalarlarsa ona fenalik edebileceklerini sdyler. Iyi niyetle buralara
gelmigse bunu ispat i¢in bir siirle onu babasinin evine davet etmeye hazir
oldugunu sdyler. Vamik ona asik olmustur. Bir siirle ona askini anlatir ve
davete icabet eder. Kizin ad1 Azra’dir.

Azra’nin babasi Said onu karsilar. Ona kim oldugunu sorar. Vamik’in
babasinin g6hretini duymustur. Ona c¢ok hiirmet ve ikramda bulunur.
Vamik orada birka¢ giin misafir olduktan sonra Azra’dan uzak kalmak
ona agir geldigi icin istemeye istemeye evine doner. Said onu
adamlartyla evine kadar gonderir. Vamik gelen adamlara bolca bahsis
verir, Said’e ¢ok kiymetli hediyeler gonderir. Said hem onun asaletine
hem gonderdigi hediyelere karsilik altta kalmamak i¢in ne yapacagini
diisiiniir ve kiz1 Azra’y1 ona vermeyi i¢cinden gecirir.

Vamik’in igine ask atesi diismistiir. Huzurunu ve uykusunu
kaybeder. Emin adinda kendisinden yasca biiyiik bir sirdasi vardir. Ona
derdini soyler ve bu derdin garesinin de Azra’y1 almak oldugunu ifade
eder. Emin biitiin 1srarina ragmen onu bu diisiinceden vazgegiremez.

Bir mektup yazar ve bir¢ok kiymetli hediyeyle Emin’i Said’den
Azra’yr istemeye gonderir. Emin Said’in huzuruna ¢ikar, mektubu ve
hediyeleri Said’e takdim eder. Said bu evlilige c¢oktan razidir. Kizi
verecegini sOyler. Emin bu arada Azra’y1 tenha bir yerde yakalar ve
Azra’ya Vamik’in gonderdigi mektubu verir. 'Azra mektubu okur bir
cevap yazarak Vamik’a mektubun verilmesini ister. Emin hediyelerle
ugurlanir. Emin ugarcasina geri doniip Vamik’a miijdeyi verir.

Aradan birka¢ zaman gecger. Haber ulasmaz iki tarafa da. Verilen
sOzler bir tiirlii yerine getirilmez. Ciinkii Azra’nin amcasi oglu Burhan bu
evlilige karsidir. Amcasina haber gondererek kizin kendi hakki oldugunu,
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bir yabanciya verilmesine karst oldugunu bildirir. Said iki arada bir
derede kalmistir. Bir tarafta Vamik’a verdigi soz, diger tarafta yegeni
Burhan.

Vamik, Emin’in biitlin muhalefetine ragmen atina biner ve Azra’nin
memleketine dogru yola ¢ikar. Uzun bir yolculuktan sonra menziline
varir ve Azra’ya ilk gordiigii vahada rastlar. Aglasarak birbirlerine
hallerini anlatirlar. Tam bu sirada ava ¢ikmig olan Burhan c¢ikagelir.
Arkadaglartyla beraber Vamik’in elini, ayagini baglayarak gotiiriir
Vamik’1 zindana atar.

Vamik’in zindandan kurtulmasi ya bu evlilikten vazgegmesine ya da
Azra’nin Burhan’1 koca olarak kabul etmesine baghdir. Said durumdan
haberdar olur, utanir fakat bir sey yapamaz. Yapilan biitiin baskilara
ragmen Vamik’a verdigi s6zden vazge¢cmez.

Zindanda bir gardiyan vardir. Adi Besir’dir. Vamik onunla dertlesir.
Besir’le konugsmalarindan onun hemsehrisi oldugunu anlar. Besir,
zamaninda Vamik’in babasinin ekmegini yemistir. Daha sonra gurbete
¢ikmig, buralara gelmis, Burhan’in adami olmustur. Vamik, Besir
araciligiyla Azra’ya bir mektup gonderir. Mektubu okuyan Azra’nin
kederi daha da artar.

Aradan bir ay gecer. Vamik’tan haber alamayan Emin endiseye
kapilir. Olayr basindan sonuna kadar Vamik’in kizkardesi Hiisna’ya
anlatir. Hiisna dillere destan giizelliginin yaninda akli ve giicii yerinde
olan, asker gibi yetismis bir kizdir. Emin’i Civan sehrine Vamik’tan
haber almak i¢in génderir. Emin yanina on arkadas alarak Civan’a gider.
Said’in huzuruna ¢ikar. Onu ¢ok {izgiin ve utanga¢ goriince ona bir sey
sormaz. Azra’yl bulur. Ondan biitiin gercegi Ogrenir. Gizlice zindana
gider. Emin, Besir’i hemen tanir, Ciinkii Besir onun haber alamadigi
yegenidir, kardesinin ogludur. On yildan fazla bir zamandir
goriismemiglerdir. Emin Vamik’la goriisiir ve memleketine doner.
Durumu Hiisna’ya anlatir.

Saga sola haber gonderilir. Yiizlerce asker toplanir. Askerin basina
Hiisna gecger. Birlikte Civan’a gelirler. Bir gece baskiniyla ve Besir’in
yardimiyla Vamik’1 zindandan kurtarirlar. Ancak Civan’dan kagmak
Vamik’in agirma gider. Sabah olur. Burhan Vamik’in zindandan
kurtuldugunu duyunca kopiiriir. Biitiin arkadaslarini toplayarak Vamik’in
askerlerine karst durur. Vamik, Emin ve Hiisna; Said’i iizmemek icin
Burhan’1 6ldiirmek yerine esir almaya karar verirler.

Miibareze baslar. Burhan’in arkadaslar1 Vamik’in askerlerine
yenilerek birer birer esir diiser. Son olarak meydana Burhan ¢ikar ve
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Vamik’la doviismek ister. Vamik’a Hiisna engel olur, Burhan’in
karsisina kendi dikilir. Carpismada Burhan yenilir ve esir diiser. Vamik,
Said’in  hatir1 i¢in Burhan’a 1iyi muamelede bulunur. Burhan
yaptiklarindan utanir.

Said, soziinli yerine getirmenin mutluluguyla Vamik ve Azra’yi
evlendirir. ki gen¢ bdylece muratlarma erer. Vamik bu sevingle, bunca
cektiklerine ragmen Burhan’1 affeder ve ona kizkardesi Hiisna’y1 verir.
Boylece herkes mutlu olur.
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DiL - USLUP - iFADE

Osman Remzi Efendi’nin Vamik u "Azra mesnevisini dil, tislup ve
ifade bakimindan inceledik ve su noktalari tesbit ettik:

Eserin biitliniinden sairin medrese tahsilinden kaynaklanan bir divan
kiiltiirline, Arapgaya ve Farscaya yakin oldugunu cikariyoruz. 10.000
kelimeye yakin metinde asagr yukart 8.900 degisik kelimenin
kullanilmasi sairin kelime dagarciginin ne kadar derin ve dolu oldugunu
goriiyoruz. Ancak ayn1 Dbeyitte miiteradif kelimelerin = sikga
kullanilmasindan da sairin Arapga ve Farsca dilbilgisi kurallarina fazla
vakif olmadigini anliyoruz.

Olaylarin anlatildigr mesnevi ana govdesindeki misralarda yer alan
dilin sade oldugu sdylenemese de nisbeten anlasilabilir oldugu goriiliiyor.
Ancak bu durum araya serpistirilen gazel, murabba, muhammes,
miiseddes ve miisemmenlerde dil daha agirdir. Bir karsilastirma olsun
diye su ornekleri verebiliriz:

Fikri merbit degil bir kayda

Pek heves-kar idi 1akin sayda

‘Ukdesin halledemez bir bazii

Bendi der bir kiyle siri ahii

Terk-i can itmek kolaydir derd-i hicran olmasun
N’eylerim can ii ciham terk-i cinan olmasun

Goniil piir-hiizn ii ye’s-alid cefa bi-had safa na-biid
Sehab-1 hicr piir-memdid sema-y1 vasl na-meshiid
Hezaran berk-i gam mevcid mahal-i ilticA mefkud
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Ciimle yapilarinda da ayni celiski vardir. Beyitle yapilan anlatimlarda
beyitler diiz yaziya ¢evrildiginde bir veya iki climle olustururken anormal
bir duruma sahitlik etmez. Ama dortliik, beslik, altilik, sekizlikle yazilan
boliimlerin anlatimlarinda bazen ¢ikarilacak bir cimle olmadig1 goriiliir.
Birgok yerde yiiklem eksiktir. Bazilar1 eksiltili climle (gizli ytliklem)
sayilsa bile bunlara uygun bir yiikklem eklenmesinde sikintilar
dogmaktadir. Bu sikintinin sairin vezin ve kafiye bulma sikintisindan
kaynaklandigin1 ve anlami geri plana ittiginden kaynaklandigini tahmin
etmekteyiz.

Eser sonugta 20. ylizyila aittir. Ama eserde kullanilan sozciiklerin
yaziminda 16 ve 17. ylizyillarin imlas1 kullanilmistir. ( irigiip, almasun,
gidiip... ) Buna karsilik (kolaydir, degil) kelimelerinin yazimi 6nceki
yazimlara ters diismektedir. Bunun sairin 6zel bir merakindan mi1 yoksa
matbaanin veya miirettibin tasarrufundan mi1 kaynaklandigini bilmiyoruz.

Sairin lislubu zaman zaman ¢ok canli, zaman zaman ¢ok durgundur.
Olay boliimlerinde dil kismen yalin, diger boliimlerde oldukga stisliidiir.
Sair en cok benzetmeye bagvurur. Cok degisik benzetme yollar1 dener.
Benzetme i¢in (gibi, misl, misal, asa, manend, sanki) benzeri edatlara
bagvurur. Bunlarla yetinmez bazen de (sanarsun) yiiklemiyle benzetmeyi
yapar.

Eserde isim, sifat, edat, fiil tirii kelimeler fazlaca kullanilirken
zamirlerin ve zarflarin az kullanildig1 goze ¢arpar.
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EDEBI SANATLAR ve VAMIK U ‘AZRA

Tahkiye gelenegine simsiki bagli olan mesnevilerde genelde siislii ve
sanatlt bir dil yoktur. Ciinki tasvirin geri planda kaldigi, olayin 6n plana
¢iktig1 bir tlirdiir mesnevi. Ana metinden ¢ok, metin arasina serpistirilmis
gazel, murabba, muhammes, miiseddes ve miisemmenlerde yer alan
edebi sanatlar olaya bir nefes alma imkani1 dogurdugundan biraz daha siis
ve sanata agirlik verir.

Osman Remzi Efendi’nin mesnevisinde gelenek bozulmaz. Ana
metin disinda kalan farkli tiirlerde yazilmis metinlerde Osman Remzi
Efendi daha ¢ok benzetme ve telmihlere yer verir. En ¢ok da tesbih-i
belig ve miibalaga sanatlarin1 kullanir. Osman Remzi Efendi’nin
kullandig1 diger edebi sanatlar ise basit edebi sanatlardir.

Simdilik bu sanatlar igeren 6rnekleri vermekle yetinelim.
TELMIH:

‘Iys Ui nGs-1 zevkina aldanmayin bezm-i gamin
Cam-1 Cemsid Ui Cemi eyler nihayet zehr-i can

Penge-i kahr-1 felekde oldular zar i zebln
Nice bir ‘Ad i Semid Riistem-asa Kahraman

TENASUB:

Fitne-i dehr desis i gammaz
Eylemez kimseyi bi-gam dem-raz

Eylerim va’de vefa ahde sebat
Fikrimi dondiiremez tegvisat
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TEKRIR

Saf dil saf fikir saf hayal
Haline gibta ider ab-1 ziilal

Rz i seb durmadi manend-i heva
Gecdi siir’at ile sahra sahra

KINAYE:

‘Azm idiib giilsene giil¢in olalim
Nes’e-bahs-1 dil-1 gam-bin/gin olalim

Ey hiima-y1 evc-i rif’at konma her bir laneye
Iste saldin sdye-i devlet gider bir daneye

MECAZ:

Agcila ‘ukde-i fikir piir-tab
Gide ta gerd-i gam kalb-1 harab

Ugratirlar seni havfim zarara
Zarar-1 mekr-i nedamet esere

TESBIH-1 BELIG:

Gam-1 eyyam irisiib nev-riize
Gele revnak-1 ufk-1 firtize

Gormemis mihnet-i kahr-1 diinya
(Cesm-1 ahli-y1 sehhar-1 peyma
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TECAHUL-I ARIF:

Mihrine kahrina bakma dehrin
Sana zulmet mi degildir mihrin

Sam-1 hasretdir neharim boyle baht1 kareyim
Seddolunmus reh-giizarim yére nerden varayim

TEZAT:

Ciimle ikbalin olur edbar1
Diismedi bir hal gur’ura bari

Felegin zevki dahi kahr iledir
Her safasiyla cefasi biledir

MUBALAGA:

Gelir avazina miirgan-1 heva
Olsa piir-sevk-1 eda-y1 nagme

Her taraf cellad gliya su’-1 kasdi canedir/canadir
Zir 1 bala oldu diismen ¢ikd1 her yerden rakiyb/rakib

IRSAL-i MESEL:

‘Ukdesin halledemez bir bazi

Bend ider bir kiyle siri ahti

Care varsa derdine derman olur
‘Asika ma’sukdan derman olur
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TESBIH:

Gecdi sahralart manend-i heva
[rdi bir menzile gayet reha

Eyleme raz-1 dili misal-i ‘andelib
Olmasin bir giil i¢in ta sana bin bir rakiyb

NiDA:

Yiirii sayyad-1 heves-kar-1 sikar
Yoksa bir ddme mi oldun diicar

Hangi iklimin nihal-i bagisin
Kim yetisdirmis seni ey serv-i raz

TEVRIYE

Rizgéra aldanip uyma heva-y1 ser-kese
Gird-bad-1 ye’si teskin edecek te’sir yok

HUSN-I TA’LIL:

Abe ‘akseyleyerek tab’-1 izar
Kablamis ab1 su’a-1 envar

Irisiib menziline ol stth-terin
Sanki meh nire sald1 nazarin
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ISTIFHAM:

Yoksa hiiri mi peri mi ‘acaba
Oturur boyle miicerred tenha

Hal-i istigrakina ba’is nedir
Soyle soziin asikar ey genc-iraz

ACIK ISTIARE:

Burada aram eylemek sahim hatadir el aman
Bir mu’inin var ise bindir muhakkak hasm-1 can

Habs eyledi o dilaver-i server
Sanki bir mahfaza girdi gevher

KAPALI ISTIARE:

Canima kar eylemisdir yoksa alam-1 mihen
Risen oldu seyr-i hiisniinle goziim gonliim disen

TESHIS:

Eyle ey hame hele nakl-i siihan
Ersin encama su hal-i piir-mihen
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VAMIK U ‘AZRA’DA KiSiLER

Eser alegorik bir mesnevidir. Yani eserde yer alan kisilerin adlariyla
eserde yliklendikleri 6zellikler ile kigisel Ozellikleri arasinda paralellik
vardir.

Vamik, seven; Azra, sevilen; Emin, giivenilir; Besir, miijdeci; Said,
mutlu; Burhan, delil; Hiisna, gilizel anlamlarin1 tasimaktadir. Bu
isimlerden sadece Burhan’in isminde bize gore bir alegori yoktur.

Eserde yer alan kisilerin 6zellikleri sdyle siralanabilir:

VAMIK: Zengin bir Arap emirinin ogludur. Babasi &lmiistiir.
Yakisikl, gorgiilii, yigit bir savasci, usta bir avci, sair, hevesleri pesinde
kosan, zamaninin ¢ofunu avlanarak gegiren, diinya dertlerinden ve
yiiklerinden habersiz yasayan; asik olunca diinyasi kararan mert tabiatli,
comert bir kisi olarak tanitilir. Eski hikayelerin havasi icinde kusurlari
hep g6z ard1 edilir.

AZRA: Vamik’in bir goriiste asik olacagi kadar giizel bir kizdir.
Askma sadiktir, miitevekkildir, iffetlidir, sairdir. Mesnevide kendi
agzindan sdylenen bir siirden sofras1 agik, hatir1 sayilir bir Arap emirinin
kizidr.

SAID: Azra’min babasidir. Zengin, asil ve comerttir. Mesneviden
anladigimiza goére ya Civan sehrinin beyidir ya da Onde gelen
zenginlerindendir. lyiligi ve ihsan1 karsiliksiz birakmayacak kadar asildir.
Kizina ¢ok deger verir. Soziine sadiktir. Cok zor durumda kalsa bile
verdigi s6zden vazgegcmez.

EMIN: Vamik’in kendisinden yas¢a biiyiik arkadasi ve sirdasidir.
Vamik i¢in her fedakarligi goze alir. Onun i¢in Olime bile gitmeye
hazirdir. Mesnevinin abartili tiplerindendir.
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BURHAN: Azra’nm amcast oglu ve Vamik’in rakibidir. Inatcidir.
Etrafindaki insanlarin sozlerine uyar. Amcast kizi Azra’yr Vamik’a
birakmak istemez. Bu ylizden herkesi zor durumda birakir. Zora kars1 bas
egen, iyilikten anlamayan biridir. Mesnevinin kotli adamudir.

BESIR: Vamik’m kaldigi zindanin bekgisidir. Aslinda Vamik’in
hemsehrisidir. Sonradan Emin’in gurbette kaybolan yegeni oldugu
anlagilir. Halden anlayan, yardim seven bir insandir.

HUSNA: Vamik’in kiz kardesidir. Mesnevinin siirprizlerindendir.
Basta varligindan s6z edilmez. Vamik’in ¢iktig1 seferden donmemesi
lizerine ortaya ¢ikar. Glizeldir, fedakardir, iyi ata biner, iyi kili¢ sallar.
Erkeklerle savasacak kadar cesur ve hiinerlidir. Hiisna da mesnevinin
abartili tiplerindendir.
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VAMIK U ‘AZRA’DA BiCiM OZELLIiKLERi

NAZIM BIiRiMi: Vamik u "Azrd mesnevisi olaylarin anlatildig
govde olarak 539 beyitten olusmustur. Ancak kisilerin psikolojik
durumlarim1 ve hiiziinlerini anlatan bolimlerde 4°liik, 5°lik, 6’k ve
8’likler de kullanilmistir. Bunlarin hepsini beyte tahvil edersek
mesnevinin tamami 720 beyittir diyebiliriz.

NAZIM SEKILLERIi: Mesnevide olaylarin arasinda asiklarin
sOylesilerini ve mektuplagmalarin1 ihtiva eden gazeller, murabbalar
(dortliiklerle), muhammesler (besliklerle), miiseddesler (altiliklarla) ve
miisemmenler (sekizliklerle) de yer alir.

VEZNI: Mesnevinin tamami “fa’ilatiin fa’ilatiin fa’iliin” vezniyle
yazilmistir ancak eserin bazi boliimlerinde degisik kaliplar gbze carpar.
Soyle ki:

Vamik’in tanitim1 meyaninda sdylenen 5 beyitlik gazel “mefailiin
mefailiin mefailiin mefailiin” kalibiyla,

Yine Vamik’in tanittimi meyaninda yazilmis 4 beyitlik gazel failatiin
failatiin failatiin failiin kalibiyla,

Vamik’in ask ilanindan sonra Azra’min 8 dortlikkten olusan
miitekerrir murabbai failatiin falatiin failatiin failiin kalibiyla,

Vamik’in 7 dortliikkten olusan cevabi miitekerrir murabbai yine
failatiin failatiin failatiin failiin kalibryla,

Vamik’in Azra’ya yazdigi mektup olan ve 5 beslikten olusan
miitekerrir muhammes féilatiin failatiin failatiin failiin kalibiyla,

Azra’nin Vamik’a cevaben yazdigi miitekerrir muhammes failatiin
failatiin failatiin failiin kalibryla,

Vamik’in Azra’ya hasretini anlatan 4 beyitlik gazel mefailiin
mefailiin mefailiin mefailiin kalibiyla,

Yine Vamik’in hasretini anlatan7 beyitlik gazel failatiin failatiin
failatiin failiinkalibiyla,

Vamik’in Azra’yr ikinci goriisiinde soyledigi 4 altiliktan olusan
miiseddesi failatiin failatiin failatiin failiin kalibiyla,

Azra’nin Vamik’a verdigi cevap olan ve 5 altiliktan olusan miiseddes
failatiin failatiin failatiin failiin kalibryla,

Vamik’in zindanda yazdigi 10 sekizlikten olusan (8 misra eksik)
miisemmen failatiin failatlin failatiin failiin kalibiyla,
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Vamik’in Besir araciligiyla Azra’ya gonderdigi mektupta yer alan ve
12 sekizlikten olusan (6 misra eksik) miisemmen failatiin failatiin
failatiin failiin kalibiyla,

Azra’nin Vamik’a gonderdigi 10 sekizlikten olusan (2 misra eksik)
miisemmen failatiin failatiin failatiin failiin kalibiyla yazilmistir.

KAFIYE: Osman Remzi Efendi diger divan sairleri gibi tam ve
zengin kafiye kullanir.

Sa’id -‘anid / cevlaina — meydana / dilir-esir tam kafiyeye
ornekleridir.

Nihan — Burhan / nddim — hadim / musib - tensib zengin kafiye
ornekleridir.

Ancak sair bazen tam ve zengin kafiye bulmakta zorlaninca yarim
kafiyeye diiser. Eserde

Hiisna-merdufa/ ana- reva/ ciida- me’va yarim kafiye g¢esidine
verilebilecek 6rneklerdir.

Osman Remzi Efendi bazen de kafiyeyi gézden kacirir.
Heva - nagme buna 6rnektir.

Sair,

Care varsa derdine derman olur
‘Asika ma’sukdan derman olur

beytinde kafiye kullanmaz, sadece redifle yetinir.
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KITAP HAKKINDA

Elimizdeki bu calismaya malzeme olan Osman Remzi Efendi’nin
Vamik u "Azra mesnevisi kitabimizin arka sayfalarinda yer alan
fotograflarda goriilecegi gibi matbu bir eserdir.

Bedri Alpay “Sanlwrfa Sairleri I kitabinda eserin Istanbul’da
basildigini1 soylilyor ama elimizdeki niishada kitabin nerede ve hangi
matbaada basildigina iliskin bir bilgi yok. Matbaa kitabin dizgi ve
baskisinda 6zen gostermemis. Dizgi hatalar1 var. Baz1 sayfalar koyu, bazi
sayfalar silik yazilmis. Kitabin kapaginda bile dizgi hatas1 var. Kitap
Vamik u "Azra adiyla degil Vamik ii Uzra adiyla basilmis. Bunu yine
kitabin ilerleyen sayfalarinda yer alan fotograflardan anlamaniz miimkiin.

Elimizdeki niishanin kapaginda sirasiyla su bilgilere yer veriliyor:

SERGUZEST-I MAZI
YAHUD
VAMIK U UZRA
NAZIMI
KURKCUZADE
OSMAN REMZI
SAHIB VE NASIRI: FEYZ KUTUBHANESI SAHIBI
ABDULLAH EDIiB
URFA 1341

Kitap elimize gectiginde mavi bez ciltliydi. Kitab1 bize takdim eden
Fuat Rastgeldi kitabin kendisine bu haliyle intikal ettigini soyledi. Ama
anladigimiz kadariyla kirmiz1 miirekkeple basilmis olan sayfa kapaktir ve
kapak kagittir. Kitap 14 X 20 mm ebadindadir, 3. hamur 60 gr kagida
basilmistir.
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SERGUZEST-I MAZi
yahud

VAMIK U ‘AZRA
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IFADE

Miisellem-i enam oldugu iizre hayatda muvaffakiyetin yegane ‘amili

iimid ve emeldir. Bunu kemél-i i’tidil ile tenmiye edenler ‘ale’l-‘umiim
mes’lid ve bahtiyar ifrid ve tefride sapanlar da —binde bir n&’il-i dmal
olanlar miistesna olmak iizre- bedbahttir. Gaye i’tibariyle sa’adet-i beseriyi
istihdaf eden ‘ilim ahlik ictima’1 bizi fedaili iktisdba ve rezaili ictinaba sevk
ediyorsa da bunu canh bir misal ile tavzih edeceginden tarihi tedkik
zariridir. Iste bu zemindeki tedkikat neticesinde bir kere daha temsile
sayan goriilir. Umera-y1 ‘Arab’dan Vamk ile ‘Azri’mmm hikayesi
(Sergiizest-i Mazi) ‘unvaniyla nazmen kaleme alinarak inzir-1 ‘ammeye
‘arz kilindi. Hidayet Allah’dandir.

1 Nisan 1340 Urfa
Kiirkciizade
Osman Remzi
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iFADE

Herkesge bilindigi gibi hayatta basarinin tek sebebi imit ve emeldir.
Bunu olgunluk ve ilimlilikla bereketlendirenler genellikle mesut
ve bahtiyar, asiriliga kaganlar ise -binde bir hedefine ulasanlar
disinda - bedbahttir. Amag olarak insanligin saadetini hedefleyen
ilim ve ahlak, iyi 6zellikler kazanmaya ve rezilliklerden yiiz
cevirmeye sevk ediyorsa da bunu canli bir 6rnekle agiklayacagindan
tarihe bakmak gerekir. Iste bu alandaki incelemeler sonucunda
(goriilenler) yeniden anlatilmaya layiktir. Arap beylerinden
Vamik ile ‘Azra’nin hikayesi “Sergiizest-i Mazi” adiyla siir olarak
yazilarak halkin huzuruna getirildi. Hidayet Allah’tandir.

1 Nisan 1340 Urfa
Kirkciizade
Osman Remzi
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VAMIK U ‘AZRA

METIN
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Yine ey bad-1 ferah-bahs kilub
Eyle bir subh-1 safa i¢re hubib

Agcila ‘ukde-i fikir piir-tab
Gide ta gerd-i gam kalb-i harab

Baga vir feyz-i kiisayis taze
Gele sevk ile hezar agaze

Acila gonca-i giil-zar-1 safa
R{-niimé olmaya hig reng-i cefa

Gire bir sekl-i ziimriidine ¢emen
Sacila her tarafa bliy-1 semen

Ola ctlarda hem aheng-i heva
Raks ide ciimle nihal-i ra’na

Gam-1 eyyam irisiib nev-riize
Gele revnaak-1 ufk-1 firtize
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Ey ferahlik veren riizgar es ki safa tanecikleri etrafa sagilsin. /

Fikir diigtimleri tiim parlakligiyla ¢oziilsiin, harap kalbimiz tamir
olsun, keder girdaplar1 gitsin. /

Goniil bagina parlak ve taze bir bereket ver, biilbiil (de) sevkle
Otmeye baglasin. /

Bahgemiz ziimriit gibi yesil bir renge biiriinsiin, etrafa yasemin
kokular1 yayilsin. /

Akarsular ahenkle aksin, biitiin gilizel fidanlar dans etsin. /

Keder giinleri yerini giizel giinlere biraksin. Firuze renkli ufuklara
parlaklik gelsin./
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‘Azm idiib giilsene giil ¢in olalum/giil-¢in
Nes’e-bahs-1 dil-1 gam-kin/gin olalum

Ola hengam-1 ferah cilve-niimiin
Yine cls eyleye ezvaak-1 derlin

Virelim hatime ye’s i eleme
Tab 1 revnak gele ta ki kaleme

‘Aks ide satha-y1 kirtdse hemin
Bir nev-iislab ile sekl-i dirin

Ide bir gevher-i naks-1 ziba
Pis-1 nezzareye ¢iin ‘arz-1 likaa

Ola bir sekl-i miicessem gliya
Came-i lafizda ruh-1 ma’na

Kissa-i ‘agka ola sahid-i zar
Nakl-i nev-tarz i behin-i giiftar
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Gil bahgesine gidip giil toplayalim, kederli gonliimiize nese
bagislayalim. /

Cilve ornekleri sunan anlar yagansin, yine gizli kalmig zevkler
cossun. /

Umitsizlige ve kedere son verelim, kaleme parlaklik gelsin de
sayfanin yiiziine bunlar yansisin, yeni bir anlatim, yeni bir sekil ortaya
¢iksin. /

Oyle giizel bir nakisin cevheri ortaya ¢iksin ki goziimiize giizel bir
g6z goriinsiin. /

Oyle bir sekil ortaya ¢iksin ki s6z elbisesi manaya giydirilmis olsun. /

Yeni bir tislup ve soziin etkisi, bir agk hikayesine sahit olsun.
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Hiisn-i ‘alemde meh-i sa’sa’a-za
Ya’ni ma’suuka-y1 Vamik i ‘Azra

Fer vire mihri sema-y1 sahne
Oyle bir gelmedi miilk-i ‘Adne

Devleti miilkii gibi bi-emsal
Hiisnii mir’at-1 miicella-y1 cemal

Dastani ola ta enmele(?) zib
Hameden ¢ikd1 bu sekl-i tertib

Ne sitem ¢ekdiler iki ‘asik
Biline kissa-y1 ‘Azra vii Vamik

*

Gormemis mihnet i kahr-1 diinya
(Cesm-i ahli-y1 sehhar-1 peyma

Da’ima cilve-geh-i sahn-1 cemen
Hem-demi miirg-i hos-aheng-i dehen
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Diinyanin giizelligine, ayin gosterisine karsilik olabilecek bir Vamik
i Azra’nin agklar1 vardir. /

Glizelligi gok sahnesine 151k veren bdyle biri daha diinyaya gelmedi. /

Sohret ve zenginligi benzersizdir, giizelligi giizelligin parladig
aynadir. /

Hikayesi ele, parmak ucuna siis olsun diye kalemden bdyle bir hikaye
cikt1. /

Iki asikin neler ¢ektigini 6grenmek icin VAmik u "Azrd hikayesi
bilinmelidir. /

Biiyiileyici ceylan gozler. diinyanin sikint1 ve eziyetini gérmemisti. /

Her zaman bahgelerde gezerdi, arkadaslar1 agzindan hos sesler ¢ikan
kuslardz.
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Tolasur c vii hevay1 nigehi
Diismemis da’ire-i tenge rehi

Giinde bir mevki’i seyran eyler
Zevki tecdid-i firdvan eyler

Saf dil saf fikr saf hayal
Haline gibta eyler ab i ziilal

Feyz-i enfasina meftiin heva
Pis-gahinda gezer kih i feza

Bir peri-peyker hiri-hilkat
Bas eger makdemine ‘ulviyyet

Astiman getri kevakib fands
Seb ider damen-i ikbalini bis

Zir-1 destan plir-sitar-1 hezar
Sevketi gibta-y1 feza-y1 1’sar
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Bakislar1 havaya ve suya yonelikmis.Bir giin bile sikint1 gekmemisti./
Her giin ayr1 bir yeri gezer ve zevkinde yenilikler meydana gelirmis. /
Saf gonliinii, fikrini, hayalini bir damla temiz su bile kiskanirmus. /

Riizgar onun nefesinin bereketine diiskiinmiis; dagda ve fezada onu
izlermis. /

Peri yiizlii, huri yaradilighymis. Yiicelik onun dnceligi karsisinda bas
egermis. /

Gokyiizii cadirtymus, yildizlar onu aydinlatirmis, gece onun baht
etegini Opermis. /

Ellerinin altindaki binlerce yildizla san ve serefini gokler kiskanirmis.
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Emrine beste zemin 1 bala
Hiikmune sanki musahhar sahra

Bu mesar ile geger evkaati/
Ne biliir dehr-i mihen-i gayati

Eyleseydi soze “'Azrd 4gaz
Boyle si’r ile olurdu dem-saz

GAZEL

Cihan dil-mest i hayretdir leb-i 1a’l u ziildlimden
‘Avalim feyz-yab-1 nes’edir seyr-i cemalimden

Olub sahra-nisin nagme-bahsa-y1 heva-y1 naz/(*)
Gelir bad-1 saba vecde beyan-1 hasb-1 halimden

Eger mir’ata diigse sevk-i tab-1 mihr-i ruhsarim
Olur bir dag-1 dil peyda miicerred ‘aks-i halimden

Olur piir-kef-1 z1lal saf te’sir-1 nigdhimla
Urur sad mevc yem-i ¢in-i cebin-i infi’alimden
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Yer ve gok emrine bagliymis, koca ¢6l de onun emrindeymis. /

Bu mutlulukla zaman gegirir, diinyanin sonu gelmez sikintilari
aklindan bile gegmezmis. /

'Azrad agzini acip konussa bdyle konusurdu: /

Cihan kizil dudagimdan ¢ikan damlaciklarla kendinden ge¢mistir.
Alemler giizelligimi seyrettiginden nese i¢indedir./

Ezgiler, naz riizgarinin bagisiyla ¢6lde yasamaktadir. Benimle sohbet
ederken kendinden gecer. /

Glizelligimin goriintiisii aynaya yansisa, bu goriintimden ayna bile
bir goniil yaras1 alir. /

Saf bakisimin etkisiyle bir avug su denize doniisiir ve alin kirigikligt
gibi yiiz dalgayla cosar.
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Olur piir-nes’e gonliim dem-be-dem seyr-i sahariden
Halavet-yab olur ehl-i muhabbet sekl ii halimden

%k

*

Kayd i alam-1 cihandan gaafil
Ebedi zevk ana sanki kafil

Bir ¢ire-gahda idiip rekz-1 hayyam
Anda kilmis idi “'Azra aram

Bir giin iste o biit-i har-gahi
Uykudan kalkd: sepide-gahi

Yaliniz eyledi ‘azm-i sahra
Bir ¢emenlikde oturdu tenha

Indi pis-gahma bir sahin
Cesm-i ahtisuna bakmadi hazin

Asina gibi o baygin goziine
Sanki hayran idi ra’na yiiziine
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Gonliim ¢o6ldeki gezintilerin etkisiyle neseyle dolar. Asiklar durum ve
seklimden bir tath lezzet duyar. /

Diinya ona ebedi zevk vermeye s6z vermis gibi diinyanin
kederlerinden ve kaygilarindan habersiz yasarmais. /

'Azra rahat bir yerde cadirini dikmis orada dinleniyormus./

Bir giin iste o kusursuz giizel sabah uykusundan uyanmais./

(Cole dogru tek basina ilerlemis ve tenha bir yerde oturmus. /

Oniine bir sahin inmis ne yazik ki onun ceylan gdzlerine bakmamus. /

O baygin gozleri sanki eskiden taniyormus ve eskiden beri o yiize
hayranmis.
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Gitdi tutdu an1 nagah ‘Azra
Ka¢madi andan o sahin asla

[tdi sahin ile emrar-1 zaman
Bak ne yiiz gosterecekdir devran

%k

*

Fitne-i dehr desis i gammaz
Eylemez kimseyi bi-gam dem-raz

Mahi-i zevk 1i tarab diismen-i keyf
Kimse kahrindan emin olmaz hayf

Lutfuna ‘“iinfi olur hatime-res
Telh ider siikrii titiye kafes

Bilmeyen nik i bed eyyami
Mest i gafletle goriir encami

‘Arz-1 didar iderek reng-1 humar
Telh-kam eyler am ahir-kar
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'Azrd ansizin gidip onu tutmus ve sahin de ondan asla kagmamus. /

O, sahin ile zaman gecirirken bakalim zaman ona ne oyunlar
oynamis. /

Diinya denen fitneci, hileci, kalles; Kimseyi bir an gamsiz kedersiz
birakmaz. /

Zevkin, keyfin, eglencenin diismanidir. Ne yazik ki kimse onun
kahrindan emin olamaz. /

Bu tiirden bagislarinin (!) sonu yoktur. Kafesteki papagana siikrii
aciyla gektirir. /

Iyi koti giinii bilmeyenler  (de) gaflet sarhosluguyla yarmi
distinmez./

(Diinya) kiz1l yiiziinii (6fkesini) gostererek sonunda ona kotii bir ders
verir. /
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Taze bir fer virir ezhara saba
Dagidir revnaakini yine heva

Mihrine kahrina bakma dehrin
Sonu zulmet mi degildiir mihrin

Cimle ikbalin olur edbari
Diisme bir hal guriira bari

Eylesek maziye bir ‘atf-1 nigah
Cerh-i gaddardan idersek ikrah

Hele tarihe biraz it dikkat
Kim geciirmis demini bi-mihnet

Felegin zevki dahi kahr ilediir
Her safasiyla cefasi bilediir

Dinleyin iste bu halata misal
Bir hikaye ola ta naks-1 hayéal
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Sabah riizgarn ciceklere taze bir 1s1k verir. Riizgar ferahligini etrafa
dagitir. /

Bu diinyanin giizelligine bakma, ¢iinkii diinyanin sonunda karanlik
vardir. /

Her sans bir giin ters doner, bu yiizden varlikla gurura diismemek
gerekir. /

Gecmise bir doniip baksak acimasiz diinyadan tiksiniriz. /
Tarihe de dikkatle bak, kim oriinii sikintisiz gegirmis? /
Felek zevki de eziyeti birlikte verir. Onun eziyeti ve keyfi i¢ igedir. /

Dinleyin bu duruma giizel bir 6rnek olarak size gilizel bir hikaye
anlatayim:
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

‘Arabistanda bir hal itdi zuhlr
Eyledi bir nice dem siilb-i huzir

%k

*

Gosterib dehr-i ‘aclize ragbet
Bir zaman Vamika virdi sevket

Oldu bir miilk-i vasi’ i¢re emir
Devlet i hagmet ile sohret-gir

Beste fermanina gliya devran
Doner emrinde hezaran insan

Cilve-gir rayet-i baht ii ikbal
Saye-bahsa-y1 zemin amal

Geliir avazina miirgan-1 heva
Olsa piir-sevk-eda-y1 nagme-saz

Her ne dem eylese meyl-i negamat
Boyle soylerdi miiferreh ebyéat
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Arabistan’da bir seyler olmus ve uzun siiren bir huzur dénemi
yasanmis. /

Yaslh diinya Vamik’a san seref vermis. Genis topraklara emir olmus,
devleti ve gosterisiyle nam salmus. /

Doéneminde herkes ona bagliymis ve etrafinda binlerce insan doner
dururmus. /

Sansinin bayragi hep goklerdeymis ve oradan yeryiiziine golge
salarmus. /

Tath ve cekici sesiyle agzindan cikan ezginin etkisine kuslar bile
girerdi. /

Ne zaman bir sarki mirildanmaya baslasa agzindan su mutlu beyitler
dokiiltirdii.

69



Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Baht ii tali’ reh-niima ikbal i devlet bi-kiyas
Menzil G maksitd zahir rah-1 matlab bi-hiras

Eylemez safiyeti mir’at-1 fikrim jeng-dar
Serde varken hos heva gird-i su’un itse temas

Tasa salsa mihrimi eyler tebeddiil hasleti
Tasda miizmer-i kiihda te’sir-1 sevk olur esas

Ciir’as1 dil-mest-i hayret eyler ehl-i meclisi
Eylese peymaneye la’l-i lebim ger in’ikaas
Nagmeye hatime virse Vamik

Bagslar ahenge hezar ‘asik

Giil-1 ruhsarina eyler hayran
Biilbiilii goncaya lebiyle giryan

Hasil1 climle-1 gamden azad
Vakti bi-gam dili sen sith nihad
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Bahtim yolunda gidiyor, san sohret ve talihim 6l¢iisiiz. Hedefim ve
yolum belli isteklerimin sinir1 yok. /

Ben boyle mutluyken istegimle (hevesle) baksam diisiincemin aynasi
safliga kir pas bulastirmaz. /

Glinesimin 15181 tasa vursa tasin Ozelligi degisir. Tasta, dagin
derinliklerinde uyanan istegimin etkisi esas olur. /

Dudagimin kirmizist i¢cki kadehine yansisa, o kadehteki ickinin bir
damlas1 i¢ki meclisindekileri hayretle sarhos eder./

Vamik soyledigi nagmelere son verse binlerce agik nagme sdylemeye
baslarmis. /

Biilbiil goncaya nasil asiksa onu gorenler de ona asik olurmus. /

Biitiin kederlerden azat edilmisti. O sen yaratilistyla mutluydu ve
zamani kedersiz geciyordu.
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Fikri merbit degil bir kayda

« 40 1A7 *

%k

*

Gezme gaafil bu fezay1 sayyad
Ciin degil havf i hatardan azad

‘Ukdesin hallidemez bir bazi

Bend ider bir kiyle siri ahti

Cesm-i mestane-i sekl-i plir-tab
Gosteriib penge-i sayyade ‘ikaab

Basma o hatir-1 nagehe kadem
Olmasin ‘akibetin kayd-1 elem

* ok

*

Heves-i sayd olub ahir saik
Diisdii tih-1 gama bir giin Vamik
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Herhangi bir saplantis1 yokmus ama ava oldukca hevesliymis. /

Buralar1 gafil gafil dolasma ey avei! Ciinkii kimse korku ve
kuruntudan kurtulmus degildir. /

Bu diigiimii higbir kuvvet ¢cézemez. Bir séziiyle bu ceylan bu aslanin
elini ayagini baglar. /

Kendinden ge¢cmis piril piril gozleriyle aveinin pencgesine diiserek
kaderine razi olur. /

Bu hatir yoluna sakin ayagini basma ki sonun esaret ve elem
olmasin./

Vamik, bir giin ava ¢ikmaya heveslenip gam ¢6liinde ola ¢ikar..
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Elde sahin sekaa esb-siivar
Tolasur zevk ile bi-sabr ii karar

Dus olub didesine bir tihu
Arayor husk-1 dehen harir-i su

Anlatir hiisn-i zeban hali
Katre-1 abd1 anin hayali

Diisdii zevk 1i hevesi lezzetine
Sanki muhtac idi tihu etine

Itdi ta’kib an1 siddetle hemin
Kendiisi ile mu’ini sahin

Teng idi anlara gliya o feza
Tolasurlar idi sahra sahra

‘Akibet gaaib olub miirg i gazal
Kald1 Vamik dahi bi-tab ii mecal
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Atliymis, yaninda sahini ve kulagi kesik bir taz1 varmais. /

Goziine bir ¢ol kusu ilismis. Agz1 kuruymus ve ¢dlde su artyormus. /

Hiiziinlii bir dille kendi halini anlatirken hayali bir su damlas1 hayal
ediyormus. /

Hevesine uymus ve o kusun etine muhtagmig gibi davrandi./

Sahiniyle birlikte onu hizla takip etmeye bagladi. /

Onlara gore o feza bostu ve ¢6l ¢ol dolasirlardi. /

Sonunda kuslar ceylanlar kayboldu. Vamik da yorgun diistii.
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Nerde aram-1 dil-i kalb-i hazin

Nerde pervaz idiyor o sahin

Girdi mi pengesine tire-i sayd
Yoksa sahin de mi oldu der-kayd

Sahini eyledi Vamik ta’kib
‘Akibet irdi kasvet-i seb garib

Kablad1 her tarafi kasvet-i seb
Nerede subh-1 emel cay-1 tarab

Olma bir gaafil giim-geste-i rah
Itme sayyad gibi ye’si penah

Virdi bin dehset ana o seb-i tar
Oldu feryad-1 resi subh-1 mesar

Serteser badiye-peyma miirgan
Stibest zehre hezaran elvan
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Kederli gonliiniin dinlendigi yer (evi) nerede kalmisti ve sahini
kimbilir nerelerde uguyordu. /

Av karanliginda sahin de mi bu karanligin pengesine diistii. /
Vamik sahini takip ederken birden karanlik bastirmis. /

Karanlik her tarafi kaplamig. Emel sabahi, nese ocagi uzaklarda
kalmus. /

Bu yolda gafil olmak yanlistir. Avci gibi {imitsizlige diismemek
gerekir. /

O karanlik o gece onu ¢ok korkutmus. Feryadi sabaha kadar siirmiis. /

(ol bastan basa kuslara kalmis. Kdse kose binlerce renk ¢igeklenmis.
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Her taraf ins i beserden hali
Sanki hayretle sahhar1 mali

Hangi canibde ‘aceb cay-1 meram

Kimse yok ki alina bir peygam

Esb U tazusina virdi kuvvet

Etdi bir canibe togr1 hareket

Cesm-i nergis gibi aliide-1 h’ab
Eyleyor esbi fakat ‘azme sitab

Gecdi sahralart manend-i heva

Irdi bir menzile gaayet ra’na

Nagehan oldu yine didesi dis
Bir peri-peyker elinde bir kus

Seyr-i slretle ana oldu yakin
‘Aceb ahliyu mu tutmus sahin
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Etrafta in cin yokmus. Boyle bir duruma hayretle biiyiilenmis gibi
sahit olmus. /

Gidecegi yonii bilmiyor, yonii gosterecek bir kimse bulamiyormus. /

Bir yone dogru gitmeye karar vermis ve atiryla tazisiyla hizla yola
koyulmus. /

Gozii nergis gibi uykuya bulagmis olarak atini slirmiis. /

Bir riizgar gibi ¢olii gecmis ve gayet giizel bir yere gelmis. /

Ansizin gozii elinde bir sahin tutan bir giizele iligmis. /

Hizla ona dogru yaklasmis, sahin sanki bir ceylan1 yakalamis
gibiymis.
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Gordii sahini hayfa der-kayd
(Cesm-i ahtl nigehi fitneye kayd

Bu ne ahti nazarn su'bede baz/
Beste-i gistisuna bin ehl-i niyaz/

Gamgzesi fitneye ger itse kiyam
Tig-1 miijgana olur sine bendm

Dest-i ka'rinda olur zar U zebin
Itse Behrama eger ‘atf-i ‘uylin

Abe “akseyleyerek tab-1 ‘izar
Kaplamis ab1 su’a-1 envar

Tagilip stinbiil-i ziilf-1 piir-tab
Dil-i tiftadeye olmus kilab

Ham-1 ebrti degil o taak-1 felek
Rubhleri mihr ile mehdir bi-sek
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Ama ne yazik ki sahininin onun (Azra’nin) ceylan goziiniin bakisina
esir oldugunu gordii. /

Bu nasil bir ceylan ki bakiglar1 ufuklarda uguyor, per¢eminin bagina
bin yalvarma gerekiyormus. /

Gamzesi fitne koparmaya kalkissa kirpiginin okuna sineler hedef
olurmus. /

Sahin onun elinde zebun olmus gibiydi. O, Behram gibi bir pehlivana
baksa Behram da kendinden gegerdi. /

Beyaz parlakligi suya yansiyacak olsa nurlarin piriltilart suyu
kaplardi. /

Isik sacan saginin telleri dagilsa asik goniilleri tutustururmus. /

Onun kasinin egrisi felegin taht kurup oturdugu yermis. Yanaklari
siiphesiz ay ve giinesti.
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Oyle bir taak ki mihrab-1 du’a
Her goren olur mutlak dest-kiisa

Yoksa hiiri mi peri mi ‘acaba
Oturur boyle miicerred tenha

Hiisniiniin cazibesinden insan
Bir kadem ayrilamaz yok imkéan

Yiirii sayyad-1 heves-kar-1 safa
Olma sahin gibi der-kayd-1 cefa

Diisme gel damina gistiya(*)
Olma hayran nigdh-1 dhliya

Yiirii sayyad-1 heves-kar-1 sikar
Yoksa bir dime mi oldun dii-¢ar

‘Ukde-1i ziilfe tolagmis tedbir
Nerde tahlis-i giriban emir
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Kaslar1 mihrab1 o kadar andirtyormus ki her goren el kaldirip duaya
dururmus. /

Bu tenhada oturanin huri mi, peri mi oldugundan siipheye diisermis. /

Giizelliginin cazibesinden kimse onun yanindan bir adim bile
ayrilamazmus. /

Ey safa siiren hevesli avci, dikkat et de sahin gibi tuzaga diisme./

Sacinin, ceylan gozlerinin giizelligine tutulup ona hayran olma. /

Ey av heveslisi avci, ylirii, yoksa bir tuzaga mi diistin? /

Tedbir (akil veya suur) saglarinin diiglimiine dolasmis yaka
kurtarmaya da imkén yok.
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Boyle hayretle dururken Vamik
Geldi giiftara o fecr-i sadik

Glin gibi pertevini itdi nisar
Bu idi o sahn-1 gevher-bar

- Vamik’a hitaben -

Durma gaafil ey siivar-1 esb ii taz
It bu sahra sahibinden ihtiraz

Bu fezdda kimse seyrin idemez
Ey garib {iftade-i hatir-nlivaz

Olamaz asla kemininden halas
Ugsa bir peykana bazii-y1 sah-baz

Hal-i istigraakina ba’is nedir
Soyle soziin asikar ey genc-iraz

Hangi iklimin nihal-1 bagisin
Kim yetisdirmis seni ey ser-iraz
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Vamik ona hayretle bakarken o — gilinesin ilk 15181 — konusmaya
baslamis. /

Glines gibi 151811 sagmaya baglamig, diinya miicevherle siislii bir
sahneye donmiis. /

-Vamik’a hitaben-

Ey bu hizli atin usta siiriiclisii gafil gafil durma bu ¢6liin sahibine
yalvar. /

Ey garip, ey hatir oksayan diiskiin kisi, buralarda benden izinsiz
kimse gezemez. /

Bir yigidin pazu kuvvetiyle atilan mizrak nedeniyle kimse bu
pusudan kurtulamaz. /

Boyle kendinden ge¢menin sebebi nedir? Ey sirlarin hazinesi bana
derdini agik acik soyle. /

Hangi tilke baginin fidanisin? Ey sirrin bagi seni kim yetistirmis?
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

‘Azm-i seyrin sdyle hangi canibden
Durma mebhiit dehanin eyle baz

Gorseler bu tavr-1 meskiikun senin
Sonra te’sir eylemez ‘arz i niyaz

Tarz-1 miistahsenle elbet bu gazel
‘Asika ma’suuku eyler gare-siz

Itdi bu vechile 1zhar-1 sithan
O peri-peyker simin-beden

SoOzune hatime virdi ‘Azra
Ne desin Vamik-1 dil-beste-eda

Cebr-1 nefs ile geliip giiftara
Bu gazel virdi gaamin 1zhara
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Oyle sessiz durma, konus. Nereden gelir, nereye gidersin? /

(Yoksa)Senin bu siiphe c¢eken tavirlarin1 gorenlere sonradan
yalvarmanda yetmez. /

Elbet begenilen tarzda sOylenmis bu gazel asiki sevgili ugruna
sikintiya sokar. /

O peri yiizlii, giimiis bedenli iste boyle konusmus. /

'Azra sozlerine son vermis, gonliinii Azra’ya kaptiran Vamik simdi ne
desin? /

Nefsini zorlamis ve sdze baslamis. Bu gazelle kederlerini agiklamas.
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

-‘Azra’ya hitaben -

Bir garibim ger¢i vakf-1 hayretim
Vamik idi sohret-i pilir-devletim

Cikmisim gerci heva-y1 sayd ile
Gest-zar-1 girdibad-1 gafletim

Nerdedir eya tarik-i menzilim
Yok bu yerden infikake kudretim

Gel birak destindeki sahini gor
O zaman ma’lim olur mahiyyetim

Biz ‘ikaaba diismiisiiz sayyad iken
Gelmesiin agreb sana vaz’iyyetim

Zulfunun zincirine oldum esir
Senden ayrilmakda simdi ‘usretim

‘Askimin mahiyyetin eyler beyan
Gozyasimla si’r U sirin sohbetim
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

-‘Azra’ya hitaben -

Hayretler icindeyim, gurbetteyim, asil bir aile ¢ocuguyum, Adim da
Vamik. /

Av merakiyla yola ¢iktim ama gaflet girdabina aglayarak diigsmiisiim./
Yolumu, yoniimii kaybetmisim, bulmaya da kudretim yetmez. /

Sen elindeki sahini saliver ki o zaman benim kim oldugumu daha iyi
anlarsin. /

Sana benim durumum garip gelmesin. Av pesindeyken av olmusum. /

Senin sa¢inin Grgiisiine esir olmusum, simdi biitiin sikintim senden
ayrilmaktir. /

Bu siirim ve tatli sozlerim agkimin niteligini sana agiklar.
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Halini eyledi Vamik ihbar
Hatime virdi s6ze nalis Ui zar

Berk urup su’le-i ah-1 slizan
Dokdii baran-1 tahassiir cesman

Cikdi meydana gam i derd-i derlin
Yokdu ‘Azra’da dahi sabr i siikiin

Vamik’a oldu teselli-bahsa
Bu murabba’la cenib-1 ‘Azra

Reh-niimé olmus sana ey dil-riiba meyl-i sikar
Nice sahray1 dolasdirmis sana bu riiz gar/
Hak-1 pay-1 miisk-barin basima itdi nisar

Git misafir ol yakindir hanemiz ey seh-siivar
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Vamik halini bdylece anlatmis, sdziine aglayarak, inleyerek son
vermis. /

Simsegin ¢akisi sonrasinda yagmurun baglamasi gibi gonliindeki ahin
atesi gozyaslarina dontigmiis. /

Boylece onun gizli derdi ortaya ¢ikmis. Azra’nin da sabri ve huzuru
artik yerinde degilmis. /

Vamik’1 teselli etmek i¢in bu murabbay1 sOylemis: Ey goniil calan av
meraklist kisi, yolun dénmiis dolagmis, bugiin seni buralara getirmis. Mis
kokan ayaklarinin topragi basima savruldu.

Ey usta binici evimiz buraya yakindir, git oraya misafir ol.
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Haneyi itsin seref-yab meyamin mukaddemin
Herkese ma’liim ola necl-i1 necib-1 Ekremin
Ehl-i beytim ola hiirmetle refik ii hem-demim
Git misafir ol yakindir hanemiz ey seh-siivar

Eyleme raz-1 dili ifsa misal-i ‘andelib
Olmasin bir giil i¢in ta sana bin har rakiyb
Irisiir makstiduna sabr ile ‘akil bi-sekib
Git misafir ol yakindir hanemiz ey seh-siivar

Kayda saldin gonliinii her gussadan azad iken
Bir gam 1i endiseye diisdiin diriga sad iken
Hasretin viran ider bu hatirim 4bad iken
Git misafir ol yakindir hanemiz ey seh-siivar
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Ugurlu ayaklarin evimize seref versin. Comert ve asil bir soydan
oldugunu herkes bilsin. Ev halkim sana hiirmetle arkadas ve sirdagin
olsun. Ey usta binici, evimiz buraya yakindir; git, oraya misafir ol. /

Sirlarint biilbiil gibi sakin kimseye agma. Bir giil i¢in kimse sana
rakip olmasin. Akilla, sabirla hareket edenler sonunda amacina ulasir. Ey
usta binici, evimiz buraya yakindir; git, oraya misafir ol./

Her sikintidan kurtulmusken gonliinii bir sikintiya soktun. Mutluyken
kesinlikle bir endise ve kedere diistiin. Benim gonlim de sen iken
0zleminle yikildi. Ey usta binici, evimiz buraya yakindir; git, oraya
misafir ol.
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Mihrini saldin dile bari feramas eyleme
Sem’-1 bezm-i gayr olup yari siyeh-pls eyleme
Bana va’d it bagka bir dil-ber der-agis eyleme

Git misafir ol yakindir hanemiz ey seh-siivar

Saye saldin basima ey nev-nihal-i ‘igve-hiz
Y4 nasil olmam hayalinle demadem esk-riz
Gevher-i ‘agkin yanimda simdi canimdan ‘aziz
Git misafir ol yakindir hanemiz ey seh-siivar

Tal’atinla sdm-1 bahtim ey meh oldu risena
Sevk-1 didarindan ayrilmak ne muzlemdir bana
Kesme bari mihr-i peygamin olub senden ciida

Git misafir ol yakindir hanemiz ey seh-siivar
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Sevgini gonliime saldin, bari beni unutma. Bagkalarinin meclisinin
1s181nda oturup sevgilinin yliziinii kara ¢ikarma. Bana baskasini kucagina
almayacagina sz ver. Ey usta binici, evimiz buraya yakindir; git, oraya
misafir ol. /

Ey nazli geng fidan, g6lgeni bagima diisiirdiin (beni aska diisiirdiin) O
zaman neden zaman zaman senin i¢in gozyast dokmeyeyim. Senin askin
simdi canimdan da kiymetlidir. Ey usta binici, evimiz buraya yakindir;
git, oraya misafir ol. /

Senin dogusunla bahtimin aksami aydinlandi. Yiiziinii gérememek ne
zor, ne karanlik bir seydir. Senden ayr1 kaldigim zamanlar agkini ve
haberini benden kesme. Ey usta binici, evimiz buraya yakindir; git oraya
misafir ol.
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Sozlerim bir bir isit dikkatle olsun yadigar
Terk idiib firkatle yakma gonliimii encam-1 kar
Iste bu sahra senin her dem gel it gest ii giizar
Git misafir ol yakindir hanemiz ey seh-siivar

Soyledi derd-i derlinun ‘Azra
Ani fehmeyledi Vamik ser i pa

Dondii bir biilbiil-i stris-fikene
Sanki gonca giilii diisdii dikene

Stiz-1 tab ile dehanin ac¢d1
Bu murabba’la sererler sa¢d1
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Sozlerimi dikkatle dinle ki bu s6zler sana hatira olsun. Beni terk
ederek sonunda gonliimii ayrilikla yakma. iste bu ¢6l senindir, istedigin
zaman gel, istedigin zaman git. Ey usta binici, evimiz buraya yakindir;
git, oraya misafir ol. /

Azra, gizli derdini boylece sdylemis, Vamik da onu bastan sona
dinlemis. /

Eli ayagina dolagmis, dut yemis biilbiile donmiis./

Son bir hamleyle agzin1 agmis. Soyledigi bu murabbayla kivilcimlar
sagmis:
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Terk-i can itmek kolaydir derd-i hicran olmasin
N’eylerim can i cihan terk-i cAnan olmasin
Sevdiginden kimseler mehcir bir an olmasin
Ben gidersem hatirin ey giil perisan olmasin

Boynuma takdin kemendin ey dil-riiba
Bagladim dil ristesiyle ¢6zmesin dest-i kaza
Céanima minnetdir senin ¢iin basima gelse bela
Ben gidersem hatirin ey giil perisan olmasin

N’eylesin tedbir bilmez miibtela-y1 kakiiliin
Koymadi cem’iyyet-i hatir heva-y1 kakiiliin
Hasili gegmez serimden hii-y1 ha-y1 kakiiliin
Ben gidersem hatirin ey giil perisan olmasin
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Ey giil, ayrilik derdi olmasin, (bu yolda) 6lmek kolaydir. Sevgiliyi
terk etmektense canimi ve diinyami vermeye hazirim. Hi¢ kimse
sevdiginden bir an bile ayr1 kalmasin. Ben gidersem sakin perisan
olmayasin. /

Ey goniil ¢elen, boynuma agk kemendini taktin. Onu ben de
¢oziilmesin diye gonliimiin bagiyla bagladim. Senin i¢in basima ne
kotiilik gelse canima minnettir. Ey giil, ben gidersem sakin perisan
olmayasin. /

Senin per¢gemine tutulanlar tedbir nedir bilmezler. Senin per¢ceminin
havast hatirina insanlardan kacar oldum. Ozetle per¢eminin belasi
basimdan bir tiirlii gitmez. Ey giil, sakin ben gidersem perisan olmayasin.
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Sevk-1 ‘agkin dyle te’sir itdi ey mihr-i cemal
Seyr-i hiisniinden teba’iid eylemek emr-i muhal
Ger zuhir eylerse mani’ belki ya bir ‘aks-i hal
Ben gidersem hatirin ey giil perisan olmasin

Devr idiib sahra-y1 gamde tesne-leb husk-1 dehen
Sald1 ates canima hayfa serab-1 piir-mihen
Gerg¢i oldum cam-1 ‘askin nis idiib astde-ten
Ben gidersem hatirin ey giil perisan olmasin

Kuvvet-i bazil ile donmez bu cerh-i vaj-glin
Yoksa gonliim hasretinle hi¢ olmazdi zeblin
Na-miisa’id tali’im ikbal ke¢ baht ise diin

Ben gidersem hatirin ey giil perisan olmasin
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Ey giizellik giinesi, askinin sicakligi beni Oyle etkiledi ki,
giizelliginden uzak durmak imkansiz. Bir mani ve aksi durum ortaya
cikarsa ey giil, ben gidersem sakin perisan olmayasin. /

Susamis ve kuru dudagimla gam ¢oliinde su ararken sikint1 dolu serap
ne yazik ki canima daha bir ates diisiirdii. Gergi agkinin sarabini igince
viicudum biraz rahatladi ama ey giil ben gidersem sakin perisan
olmayasin. /

Bu algak diinya pazu kuvvetiyle donmez. Yoksa gonliim bu hasrete
hi¢ diismezdi. Talihim uygunsuz, bahtim ¢arpik, bahtim ise al¢ak. Ben
gidersem ey giil, sakin perisan olmayasin.
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Cikamaz mi1 halkasindan mest olup zevk-asina
Dir olub hiisniinden olmam devr-i ‘askindan ciida
Bu siihanla eylerim te’yid-i hub kamila
Ben gidersem hatirin ey giil perisan olmasin

‘Arz idib Vamik derin-1 balini

Soyledi amal i istikbalini

Sondii gliya su’le-1 sem’-1 emel
Buldu germa kerem {ilfet bir kesel

Gitdi Vamik indi mihméan-haneye
Ugradi bir ragbet-i sahaneye

“Izz i hiirmetle misafir itdiler
Dembedem tatyib-i hatir itdiler
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Glizelliginden uzak olurum ama askindan uzak duramam. Zevke
diiskiin olanlar sarhos oldugunda kendi halkasindan ¢ikamaz mi? Ey
giizel, ben bu sozlerimle tamamen askimi per¢inlerim. Ey giil, ben
gidersem sakin perisan olmayasin. /

Vamik boylece igindekileri soyledi, amacini ve gelecegini anlatt1. /
Emel mumunun piriltist sondii. Kendinden gegti. /

Vamik oradan ayrildi, misafirhaneye gitti. Sahane bir agirlamayla
karsilasti. Onu izzet ve ikramla karsiladilar, sik sik hatirini1 sordular.
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Sahib-i beyt-i ‘uluvv-1 makderet
Piir-mekarim-i haslet zi-menkibet

Fikri halis kalbi sadik hib idi
Hiisn-i ahlaakiyla pek mergib idi

Kam-kar-1 piir-vefa-zad-1 ferid
Nam-dar-1 hos-likaa nami Sa’id

Vamika gosterdi gaayet ihtiram
[Itifat ile iderdi sad-kam

Ser-giizestin eyledi Vamik beyan
Aslini bildi anin Sa’id hemén

Itdi tezyid ana hiisn-i hiirmetin
Eyledi ifa-y1 kemal hasletin

Boyle kag giin istirdhat eyledi
Vamik istirham-1 ruhsat eyledi
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Ev sahibi comertlikleriyle ona biiytikliigiinii 6yle bir gostermis ki bu,
adeta menkibe olur. /

Diislincesi saf, gonlii dogru bir giizelmis. Giizel ahlakiyla pek
ragbetliymis. /

Vefalilikta ve istekleri yerine getirmekte essizmis. /

Adi Said’mis, ylizii hogsmus ve bu 6zellikleriyle taninirmais. /

Vamik ona ¢ok hiirmet etmis, iltifatlariyla onu mutlu etmis. /

Vamik kendini tanitmis ve basindan gegenleri anlatmis Said de onu
tanimis. /

Vamik’a olan hiirmetini arttirmis ve kendi olgunlugunu bir kez daha
kanitlamais. /

Vamik orada birka¢ giin kaldiktan sonra oradan ayrilmak icin izin
istemis.
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Ciin Sa’id virdi ana birkac delil
DoOndii me’vasina o necl-i necil

Virdi ¢ok hil’at delilane o dem
Sanin1 gosterdi o ‘ali-kerem

Bir tesekkiir-name ¢ok mal-1 giran
Eyledi zat-1 Sa’ide armagan

Maksad: linsiyyeti tersin idi
Nuhbe-i dmalini te’min idi

Irisiip zat-1 Sa’ide armagan
Virdi hayret bu kadar mal-1 giran

Ciimlesi na-dide esya bi-baha
Ana kars1 her ne gonderse heba

Oldu ¢iin zat-1 Sa’id endise-zar
Kalmasin ikrama karsi serm-sar
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Said onun emrine birkag¢ yol gdsterici vermis ve o soylu geng evine
donmiis. /

Vamik kendisine yol gosterenlere hediyeler vermis. Kendisi de
comertligini gostermis. /

Bir tesekkiir mektubuyla ¢ok sayida hediyeyi Said’e gondermis. /

Amaci aradaki samimiyeti arttirmak ve asil amacina ulasmakmus. /

Hediyeler Said Bey’e ulasinca Said Bey c¢ok hayret etmis./

Hediyelerin hepsi seckinmis, higbirine paha bigilemezmis. Bunlara
hangi hediyeyle karsilik verse bosmus.
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Hasili zihninde virdi bir karar
Bir miinasib vakte itdi intizar

Ana tezvic itsun ancak duhterin
Dubhter-i tabes-niima-y1 ahterin

Ey kalem a¢ nev-heva iizre dehan
Ta ¢oziilsiin ‘ukde-i ziilf-i sithan

Nokta-i mevzii’a dikkat it heman
Ciin muhabbet-i mihnet olur ndgehin

Sive-i giiftar-1 ‘ask asan degil
Hangi bir zevk-asina hayran degil

Hallolunmaz niikte-1 esrar-1 ‘agk
Anlasilmaz cilve-i asar-1 ‘ask

‘Ask kah mihr-i bezm-efriiz olur
Kah bir berk-i tahammiil-stz olur
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Said Bey’i bir diisiincedir almis. Bu ikramlar1 altinda kalmak
istemiyormus. /

Sonunda bir karar vermis ve uygun bir zamani beklemeye baglamais. /

Icinden bir yildiz gibi parlaklik gdsteren kizim1 ona vermeyi
kararlastirmus. /

Ey kalem agzin1 yeni bir siir i¢in ag. A¢ ki s6z ziilflinlin diigimleri
¢Oziilsiin. /

Konu ansizin ¢ikmaza girmesin diye konudan ¢ikmamaya da 6zen
goster. /

Ask sozii soylemek elbette kolay degildir. Bu zorlugu aski bilenler
bilir. /

Askin sirlarinin 6zii ¢oziilemez. Agkin insanin bagina ne getirecegi de
bilinmez. /

Ask bazen meclisi aydinlatan bir giines, bazen de insanin dayanma
giiclinii yakan bir simsek olur.
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Zevk-1 ‘aski sanma her insan biliir
Camini nlis eyleyen sekran biliir

‘Aski ta’rif eylemek kaabil degil
Zevk-i rihani dimek kafil degil

Iste Vamik ald1 ‘askin lezzetin
Rahina bezl itdi nakd-i devletin

Rz i seb canan idi endisesi
Kam-bahsa-y1 sa’adet pisesi

Fikrine gelmezdi ‘izz i payesi
Hiisn-i yar oldu biitlin ser-mayesi

Eylemezdi derdini asla beyan
Tavr u ahvalinden olurdu ‘1yan

Bir miidebber emekdar-1 kadim
Var idi nam1 Emin hos kelim
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Askin zevkini her insanin bilecegini sanma, o askin sarabini igip
sarhos olanlar aski bilir. /

Aski tarif etmek miimkiin degildir. Onu ruhani bir zevk olarak
diisiinmek de yeterli degildir. /

Iste Vamik askin tadina vardi ve her seyini onun yoluna feda etti./

Gece giindiiz tek diistincesi sevgilisiydi, onun mutlulugunu saglamak
ve ona ulagmak diisiincesini aligkanlik edinmisti. /

Kendi riitbesi ve serefi goziinde yoktu, onu biitiin mal varligi
sevgilisinin giizelligiydi. /

Derdini asla kimseye sdylemezdi ama onun agki tavirlarindan belli
olurdu. /

Akl1 basinda eski bir emektar1 varmis. Adi Emin’mis. S6zli sohbeti
yerindeymis.
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Dikkat itdi Vamik’in etvarina

Vaakif oldu héasili esrarina

Cok nasihat itdi o bi-careye
Merhem olur mu nasihat yareye

Vamik ahir eyledi ah i enin
Dedi it terk-1 nesdyih ey Emin

Care varsa derdime derman olur
‘Asika ma’suukdan derman olur

Varsa sende ey Emin lutf i kerem
Kiy-1 yare durmayup eyle hiimem

Al gétiir bir name gevher-i nigin
Vir Sa’ide anla efkarin hemin

Vasl-1 yare var ise imkan eger
‘Arz 1diib hali getiir kat’1 haber
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Emin, Vamik’in durumunu izlemis, onda bir haller oldugunu anlamas,
Onu sikistirtp onun sirrint 6grenmis. /

O caresiz insana ¢ok nasihat etmis ama yaraya nasihatin iyi geldigi
nerede goriilmiis. /

Vamik sonunda ah edip inlemeye baslamis: “Ey Emin, bu
nasihatlerden vazgeg. /

Derdimin bir tek caresi vardir ve o da sevgilimdir. /

Iyilik ve comertlik gibi iyi huylarin varsa hemen sevgilinin diyarina
hareket et. /

Ona benden bir mektup ve miicevherli bir yiiziik gotiir. /

Ona ulagsmaya imkén bulursan ona durumumu anlat ve ondan bana
kesin bir haber getir.” demis. /
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Yarime belki dimezsin halimi
Bu muhammes sodylesin ahvalimi

Ciida diisdiim nigarimdan cihan dar-1 mihen simdi
Bela-y1 intizarimdan sacar ates dehen simdi
Degil enclim serarimdan felek piir-dag-1 ten simdi
Usand1 halk bu zarimdan demadem ‘ayb-zen simdi
Gam-1 hicran ile hayfa cihan dar-1 mihen simdi

Goniil plir-hiizn i ye’s-alad cefé bi-had safa na-biid
Sehab-1 hicr piir-memdad sema-y1 vasl na-meshid
Hezaran berk-i gam mevcid mahall-i ilticA mefkuud
Figaan 1 giryeler bi-stid der-i iimid hep mesdid
Gam-1 hicran ile hayfa cihan dar-1 mihen simdi

Demadem derd olur efziin deva ‘aciz sifa birtin
Doker hasretle gesmim hiin akar eskim olur Ceyhiin
Ne yapsin bu dil-i mahzin felek gaddar tali’ din
Ne dem lutf eyleyliib gerdiin beni eyler ‘aceb memniin
Gam-1 hicran ile hayfa cihan dar-1 mihen simdi
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Sevgilime belki diistiiglim durumu anlatmazsin. Bari ona yazdigim bu
muhammesi sun. /

Sevgilimden ayri diistiim. Diinya artik benim i¢in bir sikint1 evidir.
Bekleme belasiyla agzim ates sagiyor. Sactigim kivilcimlar degil
yildizlar, gogiin biitiin katlar1 simdi yaralidir. Halk bu aglamalarimdan
sikayete¢idir ve zaman zaman beni ayiplamaktadir.

Ayrilikla ne yazik ki diinya benim i¢in bir sikint1 evidir. /

Gonliim tamamen hiizne ve timitsizlige bogulmustur, ¢ektigim eziyet
sonsuzdur, eglenmem imkansizdir.

Ayrilik bulutlar1 etrafimi sardi, kavusmak miimkiin goriinmiiyor.
Binlerce gam simsegi var, siginacak yer yok. Aglama ve inlemeler
timitsiz, timit kapis1 hep uzakta. Ne yazik ki ayrilikla diinya benim i¢in
bir sikint1 evidir. /

Zaman zaman derdim artar, ilag aciz kalir, sifa uzaktir. Gozlerim
hasretle kanli yas doker, gozyasim Ceyhun olur. Bu {izglin gonliim ne
yapsin? Felek acimasiz, bahtim algak, Sansim ne zaman beni mutlu eder.
Ne yazik ki ayrilikla diinya benim i¢in bir sikinti evidir.
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Heva-y1 derd gic-reftar neva-y1 cevr ider 1zhar
Ider elhanini tekrar serimde ‘aksidiib her bar
Tarh-1 der-kar ferah diigvar zemin gliya ki matem-zar
Goriinmez mihr-i sevk-1 asar uzandi leyle-1 edbar
Gam-1 hicran ile hayfa cihan dar-1 mihen simdi

Tilikenmez mihnet-i eyyam kirilsin ¢erh-i nafer gam??
Bu hale yok mudur encam tiikendi taakat i aram
Yeter artik gam i alam utansin tali’-i na-kdm
Saba eylerse bir en’am viriir elbet yine peygam
Gam-1 hicran ile hayfa cihan dar-1 mihen simdi

Bitdi bu vech ile mektib-1 nevin
>Azm-1 rah itdi heman zat-1 Emin

Stiy-1 makstida olunca vasil
Oldu eltaf-1 Sa’ide na’il

Name-i Vamik’1 itdi takdim

Armaganin dahi itdi teslim
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Derdim isteklerimin ¢arpik yiirimesi ve c¢ektigim sikintinin
artmasidir. Nagmelerini hep basimda tekrarlar. Hep bilinen o ki ferahlik
zor, yerim sanki bir Oli evi. Sevk veren gilines goriinmez. Ugursuz
geceler uzadikga uzar. Ne yazik ki ayrilikla diinya benim igin bir sikinti
evidir. /

Dert cektigim giinler tiikenmez, artik gam askerleri yenilsin. Bu
durumun sonu yok mudur? Takatim de sabrim da tiikenmistir. Yeter artik
bu elem ve kederler bitsin, kotii talih utansin. Sabah riizgan bir iyilik
yapar da bana bir haber verir mi? Ne yazik ki ayrilikla diinya benim i¢in
bir sikint1 evidir. /

Yeni mektup bu sekilde bitmis. Emin Bey hemen yola ¢ikmus. /
Gidecegi yere ulaginca Said’in iltifatlariyla karsilagsmas. /

Emin, Vamik’in mektubunu ve hediyesini Said’e teslim etti.
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Parladikca o nigin cevher
Eyledi vech-i Sa’idi ahmer

Didi ey hamil-1 mekthb {i nigin
Bu hediye beni itdi gam-kin

Eski ikramina kars1 hayfa
[tmediim ‘arz-1 tesekkiir hala

Bulmadim ana mukaabil esya
Gondertip eyleyem hakki eda

Yine bir lutf ile itdi mahcib
Beni bu zat esir ii mergib

Ciin Emin gordii an1 sermende
Bir nezaketle idiib nim-hande

Didi ey zat-1 ‘uluvv-1 haslet
Bu hedaya size olmaz minnet
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O miicevher yiiziik parladik¢a Said’in yiizii kizarmus. /

Dedi ki: “ Ey mektubu ve yiiziigli getiren kisi, bu hediye beni
kederlendirdi. /

Onun hediyelerine denk bir hediye gonderip hakki yerine
getiremedim. /

Beni yeni bir hediye ile bu kisi utandirdi.” /

Emin onu bdyle utanmis goriince bin nezaketle giilimsedi. Ey iyi
ozellikleri olan kisi, bu hediyeler sizin denginiz degildir. “ dedi.
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Lutfunuzdan daha Vamik mahcib
Ana hiisn-1 nazarindir matlib

Hak-i payin gozediir riz u leyal
Hizmetinle ola ferih-i ikbal

Gordiigi lutf i nevazis-perver
Sizi sevdirmis ana misl-i peder

Bu hediye sézlimiin burhani
Ma’nevisinde evlad it an1

Ciin Sa’id muzmerin ag¢d1 artik
Buyurun didi nisana layik

Gonderildi o yiiziik ‘Azrd’ya
Gevherin halka takildi aya

Dest-1 ‘Azra’da idince leme’an
Ziver-i tesliyye oldu o nisan
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“lyilikleriniz i¢in VAmik hala size karst mahcuptur. Onun istedigi
sizin onu iyi gozle gérmenizdir. /

Gece giindiiz ayagimizin topragini gozetir. Sizin i¢in bir seyler
yaponu mutlu edecektir. /

Ona gosterdiginiz iyi muamele nedeniyle sizi bir baba gibi seviyor. /
Bu hediye sozlerimin delilidir. Onu manevi bir evlat kabul et.” /

Said sonunda niyetini agmis ve “Bu hediye nisana (Vamik ile
Azra’nin) layiktir.”demis. /

O yiiziik Azra’ya gonderilmis ve o anda sanki ayabir miicevher halka
takilmus. /

O yiiziikk Azra’ nin elinde parlayinca o nisan i¢in bir isaret olmus.
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Oldu bu mes’ele artik sayi’
Cikd1 meydana rakiyb-i mani’

Kardas1 oglu Sa’id’in Burhan
Eyledi seyl-i bela-ves tugyan

Ben dururken dedi kaabil mi bu hal
Halka virmek an1 bir emr-i muhal

Birkag erbab-1 fiten virdi firiyb
Hepisi itdi Sa’idi ta’yib

Gergi fikrinde Sa’id itdi sebat
Dedi ta olmaya ‘aksi halat

Anlarin gordiigi efkar-1 sakiym
Belki ta’cil isi eyler ta’kiym

Didi ey ‘akibet-1 endis Emin
Hali gordiin fakat olma gam-gin
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Bu olay dort bir tarafta duyuldu ve bu ise engel olacak bir rakip ¢ikt1./

Said’in kardesinin oglu Burhan bir bele seli gibi isyan etti: /“Ben
dururken onu bagka birine vermek miimkiin degildir.” dedi. /

Birkag fitneci durumu iyice alevlendirdi. Hepsi Said’i ayipladi. /

Said ger¢i soziinden donmedi. Ama aksi bir durum olmamasina da
gayret etti. /

Onlarin giittiigli yanhs disilince, belki de acele isi basarisizlikla
sonuglandiracakti./

Said dedi ki: “Ey ince diislinceli Emin, durumu goriiyorsun ama
tiztilme.”
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Idemez fikrimi kimse ifsad
Bozulur mu dil-i pakize-nihad

Eylerim va’de vefa ‘ahde sebat
Fikrimi dondiiremez tesvisat

Gozediip ayine-i devrani
Gorelim tasavvur-1 imkani

Sabrin encami zaferdir elbet
‘Acele isde olur pek ‘usret

Gevherin sozleri guus itdi Emin
Eyledi re’y-i Sa’idi tahsin

Didi ey mir-1 me’ali takrir
Ideliim ‘acz ile lutfun takdir

Halisane bu teveccuh bu kerem
Hig o inkar olunur mu bir dem
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“Kimse beni fikrimden dondiiremez. Yaradilis1 temiz olan Kisinin
huyu degisir mi? /

Vadime bagliyim, sdziimde duruyorum. Kimse fikrimi degistiremez. /

Biraz bekleyelim, bakalim zaman bize neler gosterecek. /

Sabrin sonunda zafer vardir. Acele is ise sikint1 dogurur.” /

Emin Said’in miicevher gibi sdzlerini dinlemis ve ona hak vermis. /

“Ey yiice emir sizin sdzlerinizi dogru buluyoruz bu durumda sizin
tyiliginizi takdir ediyoruz. /

Bu tevecciihiiniiz ve comertliginiz bir an bile inkar olunmaz.” demis.
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Re’y-i tedbirin ile emr-i miitham
Olur elbet de pezira-y1 hitam

Miite’assir goriilen pek cok umir
Kalb olur yesre zaman itse miir(ir

Var iken boyle sebat-1 kademin
Gelir encami hustle keremin

Bir emir-name idersin ihsan
Ruhsatinla giderim artik heman

Irdi encama bu vechile kelam
Yaza bir name Sa’id ola tamam

Vamik’in ndmesini ‘Azraya
Cagirub virdi Emin tenhaya

Iste o duhter-i tire-i ahter
[tdi mektiba hasretle nazar
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“Tedbir icin diisiincelerin ve onemli emirlerinle elbette hayirli bir
sonuca ulasiriz. /

Sikintili gibi goriinen pek ¢ok durum, zaman gecince kolayliga
doniisiir. /

Sen bu sekilde ayak dirersen yaptigin iyilikler elbet bir sekilde
meyvasini verir. /

Bana bir emir mektubu bagislarsin ve ben buradan izninle ayrilirim.”/

S6z bu sekilde sona erdi. Artik Said bir mektup yazacak ve ayrilik
gerceklesecekti. /

Emin Azra’yr tenha bir kdseye cekip ona Vamik’in mektubunu
verdi./

Geceleyin parlayan o yildiz gibi kiz, Vamik’in mektubuna hasretle
bakt1
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Hal-i dil-dara idiib kesb-i vukuuf
Baht-1 nd-sazna itdi sad yaf

Yazdi bi’l-cimle vuku’-1 hali
Gorelum ta hele istikbali

Bu muhammesle idiib ‘arz-1 beyan
Stiz-1 tab-1 dilini itdi ‘1yan

Mihr-i ikbal-1 safddan kara bahtim bi-nasib
Her taraf hatir-siken bir tire-hal piir-‘acib
Dembedem artar mihen ¢ikdikca halat-1 garib
Dehr-i zalim piir-fiten devr ise bir mekr-i firib
Zir i bala oldu diismen ¢ikd1 her yerden rakiyb

Derd-i firkat 4sina aram-1 dil bi-ganedir
Ye’s-1 hasret cabeca sanki goniil gam-hanedir
Tise-1 mihnetle hayfa hatirim viranedir
Her taraf cellad gliya st’-i kasdi canedir
Zir i bala oldu diismen ¢ikdr her yerden rakiyb
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Mektubu okudu, sevgilisinin durumunu 6grendi. Ko6tii kaderine yiiz
kez “yuf” dedi. /

Kendi bagindan gegenleri anlatan ve beklemeyi tavsiye eden bir
mektup yazdi. /

Gonliiniin atesinin yanginin1 bu muhammesle anlatti: /

Eglencenin ve bahtin giinesinden kara bahtim nasibini almadi. Her
tarafta asir1 bir hatir kirma ve zor bir durum var. Bu garip olaylar arttikca
zaman zaman sikintilarim artar. Zalim diinya fitne dolu, zaman ise
kotiiliiklerini arttirtyor. Yer gok bize diisman oldu. Her kdseden bir rakip
cikiyor. /

Ayrilik derdi zaten bellidir. Goniil huzuru bize yabancidir. Ayriligin
timitsizligi ile gonliim sanki yer yer dert evidir. Sikintinin baltasiyla ne
yazik ki gdnliim haraptir. Sanki her taraf bir cellat olmustur. Canima kast
etmek niyetindedir. Yer gok bize diisman oldu. Her kdseden bir rakip
cikiyor.
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Har olur karsimda peyda giil-ruhun itsem hayal
Mar olur picide-i pa yad-1 ziilfiiyle ne hal
Bir bela berk-i miitheyya gelse fikre mah-cemal
Bir miicessem reh-zen-asa goriiniir harf-i visal
Zir 1i bala oldu diismen ¢ikd1 her yerden rakiyb

Acdi bin dag-1 elem sinemde stiz-1 intizar
Dideler dokdiikce nem artar lehib-i kalb-i zar
Ah i nilem dembedem bir mes’al-asa su’le-dar
Care bilmem n’eyleyim gam-h’ar yok bir dil-giizar
Zir 1i bala oldu diismen ¢ikd1 her yerden rakiyb

Yok enis-i gam-giisarim bi-kes ii bi-¢areyim
Kalmadi sabra kararim valih i avareyim
Sam-1 hasretdir neharim bdyle baht1 kaareyim
Sedd olunmus reh-giizarim yére nerden varayim
Zir i bala oldu diismen ¢1kdr her yerden rakiyb
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Giil yanaklarin1 hayal etsem karsimda bir diken belirir. Bu ne haldir
ki kivrik saglarini diisiinsem onlimde bir yilan belirir. Ay yliziin hayat
veren bir simsek gibi goéziimde parlasa géziime kavusma harfi yol kesen
biri goriiniir. Yer gok bize diismandir. Her koseden bir rakip ¢ikmaktadir.
/

Beklemenin atesi viicudumda bin keder yarasi ¢ikardi. Goziim yas
doktiikce aglayan kalbimin kederi de artar. Ah ve iniltileri bir mesale gibi
etrafa 151k sacar. Caresizim, gamimi giderenim de goniil arkadasim da
yok. /

Yer gok bize diisman oldu. Her bir rakip ¢ikmaktadir./

Caresizim, kimsesizim, gamimi gideren bir yakinim yok. Sabrim ve
iradem kalmadi, saskin ve avareyim. Bahtim karadir gecelerim hasret
aksamidir. Biitiin yollarim kapali, sevgilime kavusmam imkansiz. Yer
g0k bize diismandir. Her kdseden bir rakip ¢ikmaktadir.
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Oldu ¢iin name-i muhammes ikmal
Anlari virdi Emin’e derhal

Didi ey zat-1 hiredmend-i giizin
Kalbimin sahididir vech-i hazin

Gergi bir merd-i kavidir pederim
Yok anin va’di i¢iin bir kederim

Emmi-zadem idiyor iste hased
Korkarim ki ola méni’ sayed

Bir fesada ola encami sebeb
Kala ma’riiz-1 ‘akaamet matleb

Eyledim hale biitiin kesb-1 vukuuf
Himmet ii gayretini et masraf

Hayr-1 emel olmaya serre miincer
Olmasin ta dil-i Vamik mugber
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Muhammes bi¢imindeki mektup bdylece sona ermis ve 'Azra
mektubu Emin’e verdi. /

Dedi ki: “Ey sec¢kin dert ortagi kisi, bu mektup kalbimin ve iizgiin
yliziimiin sahididir. /

Ger¢i babam soziinde duran biridir. Onun verdigi sdzden yana bir
stiphem yok. /

Amcam oglu kiskanglik ediyor, korkarim ki bu ise o mani olsun.
Sonunda bir fesat ¢ikacak ve amacimiza ulasamayacagiz. /

Ben biitiin bu olanlar1 anltyorum. Bari sen bu yolda yardimci ol bize./

Hayirli bir ama¢ sonunda koétiiliige doniismesin. Vamik’in gonli
darilmasin.”
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Sen calis maslahat-1 ikmale
Ta mahal kalmaya ‘aks-i hale

Serri def” eyleye hiisn-i tedbir
Kala hep mekr i fiten bi-te’sir

Beni tahlise bulub bir ¢are
Virme endise sakin dil-dare

Git ugurlarla git ey zat-1 Emin
Gozlerim bir haber-i yari hemin

Ciin Emin geldi Sa’ide artik
Yazdi bir name o da pek miisfik

Ahz idiib nameleri zat-1 Emin
‘Azm-1 rah eyledi lakin gam-kin

Nice endiseye oldu pliyan
Bulmadi hasili bir tarz-1 beyan
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

“Sen isi halletmek i¢in calis ki sonucta aksi bir durum ortaya
¢ikmasin. /

Iyi almacak tedbirler kétiiliigii ortadan kaldirr, kotiiliigii ve fitneyi
etkisiz kilar. /Beni kurtarmaya bir ¢are bul de sevgilim endise duymasin.

/

Ey Emin Bey, yolun acik olsun git, senden sevgilimin haberlerini
bekliyorum.” /

Emin yeniden Said’in yanina geldi, Said de sevgi dolu bir mektup
yazdt. /

Emin Bey mektuplar1 ald1 kederli kederli geri dondii. /

Kafasinda cesit ¢esit dislinceler savruldu ama bu kot haberi
anlatmanin bir yolunu bulamadi.
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Olamaz ketm-i hakikat asla
Dogru s6zden ¢ikacak vaveyla

[risiib menziline ahir kar
Eyledi stiret-1 hakki 1zhar

Vamik’a virdi kerem-nameleri
Okuyub artdi demadem kederi

Négehani yine bir mihnet i gam
Derdimin ustiine oldu munzam

Didi ey pir-i emek-dar-1 kadim
Buna bir care diisiin it tefhim

Sadik’iil kavl-1 vefa aginisin
Kar-1 azma-y1 ‘avaakib beynisin

Serde yok sabr ii tahammiil heyhat
Hal-i meskik-1 miitehavvil gaayat
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Gergekleri gizlemek imkansizdir ama dogru sozii de 1liml karsilamak
zordur. /

Sonunda Vamik’in yanina ulasti, durumu ona oldugu gibi anlatti./

Vamik’a mektuplar1 verdi, Vamik’in kederi mektuplari okudukca
artti. /

“Derdim yetmezmis gibi bir de bunun iistiine sikint1 ve ac1 eklendi.”
dedi. /

“Ey eski ve yagli emektarim, buna mutlaka bir ¢are bul.” dedi. /

So6ziinde duran biri oldugun biliniyor, sen sonucu Onceden goren
birisin. /

Bende sabir ve dayanma giicii kalmadi ne yazik ki her sey siiphe
verici bir sekilde degisiyor.”
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Buna bir ¢are-i ahsen bulalim
Ta ki maksida zafer-yab olalim

Didi ey mir-1 me’ani derecat
Simdi lazim sana hiisn-i harekat

Bu kadar kavm 1 kabile etba’
Zir-1 hikmunde iken bunca beka’

Olmasun sana mugayyir iislib
Gelir encami husiile matlib

Ciinki ol kan-1 kerem zat-1 Sa’id
Eyledi ahd-i kavi va’d-i va’id

Va’dini ahiri eyler ifa
Yok mahal hergiz telasa asla

Yakisur sanina sabr Ui temkin
Ey mekarim-i seyr ey necl-1 giizin
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

“Buna 0Oyle bir giizel ¢are bulalim ki zafere ulasalim.” dedi. / (S6zi
alan) Emin sdyle konustu: ““ Derin anlamlarin yiice beyi, simdi sana akillt
hareket etmek gerekir. /

Bu kadar akraban, asiretin, hizmet¢in var; sonsuzluk bile senin
hiikmiiniin altinda. /

Sanina yakismayan bir iislup ortaya ¢ikmasin, biz elbet amacimiza
ulasiriz. /

Cinkii o comertlik kaynagir Said Bey, bize soz verdi, vaadlerin
vaadini verdi. /

Vaadini sonunda mutlaka yerine getirecektir. Bundan bir an bile
endisen olmasin. /

Ey seckin soylu, ey comert insan sana sabir ve 1liml1 hareket yakisir.”
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Bunca nushu isidiib Vamik-1 zar
Cekdi bir ah dil-i su’le-1 nisar

Bu gazel hilini tasvir itdi/etdi
Layihat-1 dili takrir itdi

Beni ta’n itmeyin ey dostlar hal-i melametden
Cekilmez asina-y1 ‘ask olan her bir sefaletden

Harab itsiin dilerse haniimanim tise-i eyyam
O stretle gortilsiin bir giiher-i genc muhabbetden

Felek her rizumu isterse bir berd-i ‘aciiz itsiin
Bilinsin riz-1 nev-rliz-1 emel eyyam-1 vuslatdan

Degil bihtide bu ¢ak-i sine kehkesan-asa
Dile bir su’le-tek ‘aks itsiin o mihr-i meldhetden

Tecelli-zar-1 sinem feyz-yabi sevk-i canandir
Nisandir dag-1 piir-dag-1 dil-i Vamik o haletden
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Vamik bu kadar 6giidii dinledikten sonra gonliinden ahlar sagmis. /
Yazdig1 bu gazelle halini anlatt1: /

Ey dostlar beni bu diistiiglim durum icin ayiplamaym. Aski bilen
insan hi¢bir kotli durumdan kendini sakinmaz. /

Hayatin baltasi isterse evimi harap etsin, iste 0 zaman hazinenin en
giizel miicevheri olan muhabbet ortaya ¢ikar. /muhabbet hazinesinden bir
inci goriinsiin.??

Felek her giiniimii isterse firtinaya tutsun da (bu firtinalardan sonra
gelecek) nevruz gliniiniin kavusma gilinlerinden oldugu bilinsin. /

Bir Kehkesan gibi sinemi durmadan paralamam bosuna degil. O
giizellik glinesinin 15181 bir piriltt halinde gonliime aksetsin. /

Bir tecelli merkezi olan sinemi canlandiracak sey, sevgilinin istegidir.
Vamik, gonliimiin yaras1 o durumdan bir igarettir.
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Libas-1 teng-i sabr1 ¢ak idersem etmeyiin ta’yib
Sadefden ¢ikmayunca derdiim urmaz kadr i kiymetden

Serd idub hiizn-1 derinun Vamik
So6ziine hatime virdi artik

Gordii bu tavr diger-giinu Emin
Eylemez an1 nasihat teskin

Virdi hayret ana endise-i hal
Geldi meydana bu rengin misal

%k ok

*

Riste-1 immid beste nahiin-i tedbir yok
Hall-i merhGin-1 vakte amma ¢are-i te’hir yok

Diisme ey nev-reste-i ikbal baht-1 gaflete?
Sahil-1 améale anda kesti-i teyessir yok
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Sabrin elbisesini pargalamigsam beni ayiplamaym. Sadeften
cikmayan derdimin kiymeti bilinmez. /

I¢indeki kederi Vamik boylece disa vurdu ve sdziine son verdi. /

Bu sozleri dinleyen Emin anladi ki Vamik’a verdigi ogiitler onu
yatistiramiyor. /

Bu durum ona dyle endise verdi ki su renkli 6rnek ortaya ¢ikti: /

Umit ipini baglayip ¢dzecek bir tedbir tirnagi yoktur. Zamanin
bagladigi bir durumu ertelemenin de imkan1 yoktur. /

Ey bahtin yeni yetmesi sakin gaflete diisme, oradan emel sahiline
ulagmanin ihtimali yok.

143



Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Rizgara aldanub uyma heva-yi ser-kese
Gird-bad-1 ye’si teskin ider te’sir yok

Sen zeblin olma gam-1 ‘alem zebiin olsun sana
Bir hamide kaamet-i piir-bade-i dest-gir yok

Stire-zar-1 mihneti seyreylemek asan degil
Sanma ki ser-geste-i lerzan anda yiiz bin sir yok

Olma pliyan-1 beyaban valih-i bahsa-y1 ‘ask
Andaki halati takdir itmege ta’bir yok

Olsa her bir siihan bir reh-ber-i kity-1 necat
Fark ider mi ‘asik-1 dil-siiftede takdir yok

Nush ile itdi Emin ‘arz-1 derGin
Didi ey Vamik-1 zi-‘akl-1 fiizn

Hele kag giin daha aram eyle
Yine bu bendeni 1’zam eyle
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Zamana aldanip basibos istekler uyma. Umitsizlik girdabim
etkileyecek higbir glic yok. Sen iistiine diisme, diinyanin gami sana esir
olsun. Sarap dolu kadehi elinde tutanin varligi yok. Sikintinin aglayan
yliziine bakmak kolay degil, titremenin basibosluguna diisen yiiz bin
aslan olmadigini sanma. /

Her bir soz, kurtulus mubhitinin rehberi olsa da fark etmez. Ciinkii
asikta takdir hissi kalmamustir./

Emin, bdylece icindekileri ona sdyledi “ Ey ¢ok akilli olan Vamik, /

Hele birkag giin dinlen, yine bu koleni dikkate al.”
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Gideyim anlayayim maslahati
Yine miincer olacak ‘akibeti

Eylemis belki tebeddiil-i efkar
Giinde bir sekle doner her yer kar

Kardasi oglu miimkin ki Sa’id
Baska stretle idiibdiir takyid

Hasili sa’y ideriiz bu def’a
Mani’-1 matlabi def” i ref’e

Vamika itmedi bu soz te’sir
Didi yok bende tahammiil ey pir

Giderim kiiyuna yarin bizzat
Anlarim her ne ise ger halat

Olamazsam da muzaffer emele
Dius ola belki gdziim ol giizele
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

“Gideyim, durumu ve siiriiklenecegimiz sonu anlayayim. /Belki
Burhan fikir degistirmistir. Clinkii her giin yeni seyler olur. /

Mimkiindiir ki Said kardesi oglunun bir sekilde fikrini degistirmistir./

Kisacasi bize konulan manileri ortadan kaldirmay1 basaririz.” dedi. /

Bu s6z Vamik’1 etkilemedi: “Dedi ki: Ey yasli adam, bende dayanma
giicli kalmadi. /

Oraya bizzat ben gidecegim ve durumun ne oldugunu 6grenecegim./

Amacima ulasamasam da hi¢ olmazsa sevgilimi goriiriim.”
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Goreyim ah o niir-1 basari
Def” ide ta ki zalam-1 kederi

Dideden dir olali mah-1 iimid
Her giliniim bir seb-i yelda-y1 sedid

Sana zahir mi degil ahvalim
Gergi zaidse isti’calim

Kar1 az maye degil sekl garib
Sendeki tavr ola bahs-1 ‘acib

Kalmadi sabra mecalim n’ideyim
Isterim re’yini alub gideyim

Vamika itdi Emin ‘atf-1 nazar
It teemmiil didi ey nfir-1 basar

Orda var bir kisi sana habib
Miitebaakisi sana tarafdar-1 rakiyb
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

“O goziimin nurunu goreyim ki gonlimdeki keder karanligi
dagilsin./

Umidin aymm gérmeyeli her giiniim agir bir uzun gecedir. /

Acelem sana garip goriinebilir ama sen benim halimi bilmiyor
musun? /

Ortada donen olaylar kiiciimsenecek gibi degil ama sendeki
tavirlarbana garip geliyor. /

Ne yapayim ki bende hi¢ sabir kalmadi, istiyorum ki izin ver de artik
gideyim.” dedi. /

Emin Vamik’a soyle bir bakti ve: “ Ey gézlimiin nuru, var git. /

Orada sana dostolacak bir kisi var. Geri kalanlarin hepsi sana
diismandir.”
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Ugradirlar seni havfim zarara
Zarar-1 mekr-i nedamet esere

Sonra da miigkil olur her bir kar
Pek hata bence bu ‘azmin zinhar

Goriisiin re’y-1 Emin ciimle miiseyyib
[tdi Vamik bu tarik1 tertib

Didi bari gideyim gizlice ben
Her giin ol dil-ber-i sahra miisekken

Subh-dem ¢iin oturur tenhada
Goriiriim an1 gériinmem yada

Bir dakika olayim ana karin
Doénertim fehm idiib ahvale hemin

Care yok bakdi Emin beyhtide
Didi git koyma bizi kayguda
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

“Korkarim ki sana zarar verirler, ondan sonra da ¢ok pisman oluruz. /
Sonra is daha da zorlasir, bana gore bu 1srarin bir hatadir.” dedi. /

Vamik, Emin’in goriiglerini uygun buldu ve bu yolu izlemeye karar
verdi. /

Dedi ki: “ Bari ben gizlice gideyim, o giizelin her giin oturdugu ¢6l
kosesine varayim. /

Sabahlar1 orada tek bagina oturur ben de baskalarina gériinmeden onu
gorilirim. /

Ona bir dakika yakin olayim, sonra da olanlar1 anlar geri donerim.” /

Emin onu vazgec¢irmenin imkansizligim1 anladi: “ Git ama bizi
merakta birakma.” dedi.
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Anla vaz’iyyyet-i hali evvel
Kalmaya bir hatra asla mahal

Eyle hale gore hiisn-i hareket
Idesiin zevk i ferahla ‘avdet

Céamesin eyledi Vamik tebdil
Bindi bir esbe ki bi-misl-i misil

Cikdi rah-1 emele oldu revan
Olmad asla ‘inan-kes bir an

Rz i seb durmadi manend-i heva
Gecdi siir’at ile sahra sahra

Oldu ol sahn-1 miilaakata karin
Gordii yari eski nesiminde mekin

Irisiib menziline o stih-terin
Sanki meh nire sald1 nazarin
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

“Once durumu dgren ki bir yanlisliga meydan vermeyesin. / Mutlaka
duruma gore hareket et ki zevkle ve rahatlikla geri donebilesin. ““ dedi. /

Vamik elbiselerini degistirdi ve esi benzeri olmayan bir ata bindi. /
Hedefine dogru yola ¢ikmis ve atinin dizginini bir kere bile ¢ekmedi./
Bir riizgar gibi gece giindiiz durmadi ve ¢dlleri biiyiik bir siiratle agti./

Bulusacaklar1 noktaya yaklastiginda sevgiliyi eski yerinde otururken
buldu. /

O taze glizelin yanina geldiginde ay bakislarini suya salmig gibiydi.
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Yine taze ac¢ilub dag-1 derlin
Oldu siiz-1 dil-1 mahz{n-i fiiziin

Kalb-i Vamikdaki halati heman
Bu miiseddesle beyéan itdi lisan

Asik-1 ser-gerdanim soydum libas-1 rahat:
Istemem simden gerii bir 1ahza ‘izz ii devleti
Dil viriib bir yare kesdiim gayrilerden sohbeti
Ihtiyar itdiim aningiin iste kity-1 gurbeti
(Care-cliy-1 vuslatin var mi1 bu yerde ragbeti
Ref’ it ey niir-1 emel dilden zalam-1 mihneti

Hak-i paye iste siirdiim riyumu Cardb-ves
Dil perisan sine piir-hat hitdm-1 mektiib-ves
Tir-1 hasretle viicdum yaredir Eyy{ib-ves
Cekdigim Mevla biliir ey giil-beden Ya’kuub-ves
Bir ferah-bahsa haberle vir peyam-1 vuslati
Kalb-1 hiizn-1 abaddan ref” it ‘umim hasreti
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Goniil yarast yeniden acildi. Goniil atesi ve hiiznli artti. /Vamik
yiiregindeki hali su miiseddesle agikladz: /

Kellesinden vazge¢mis bir asigim. Rahat elbisesini soydum. Bir
sevgiliye goniil verip herkesle ilgimi kestim. Onun i¢in de gurbete
ciktim. Kavugma lafina burada ragbet var mi? Ey emellerimin 15181
goniilden sikintilar1 ve karanliklar: kaldir. /

Iste Carub/carib: siipiirge gibi yiiziimii yerlere siiriiyorum. Bir
mektubun sonu gibi 6nliim perisan ve sinem ¢izik ¢izik. Viicudum hasret
okuyla Eyyub gibi yaralidir. O giil bedenli Yakub gibi ¢ektiklerimi ancak
Allah bilir. Ferahlik veren bir haberle bana kavusacagimi bildir. Hiiziinle
Oriilmiis kalbimden biitiin hasretleri kaldir.
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Perteviin itsiin tecelli-zar- 1 kalbi miistenir
San-1 ‘ulviyyet-i nisanin goster ey mihr-i miinir
Tire-i bahtim cevr-i hasretle derinum ye’s-gir
Arzl-y1 ‘atifetle bak geldim ey ‘ali semir
Sad kil artik yeter bu derdimden firkati
[ltifatinla bulur mutlak viicidum sihhati

Ben dururken salma mihrin ey peri biganeye
Genc-i hiisniin ¢cok mu gérmiisler dil-i virAneye
Ey hiima-y1 evc-i rif’at konma her bir laneye
Iste saldin saye-i devlet yeter bir daneye
Bir ma’ali-perverin asla degismez hasleti
Kalbi tagyir edemez tazyikin olmaz kiymeti

‘ Asik-1 mihnet-kesim bilmem nediir encam-1 kar
Istiyaak-1 hasretimle kalmadi sabr {i karar
Kiyuna geldim haber vir var mi1 iimmid-i mesar
Bahtima eya miisa’id mi bu yerde rizgar
Soyle ey sirin-eda thti gibi vaz’iyyeti
Ta bu si’r-asa ola halin celi safiyyeti
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Isigin kalbin tecelli yerini aydinlatsin. Ey nurlu giines, izinin
yiiceliginin sanin1 goster. Bahtimin karanlig1 ve ayrilik eziyetiyle gonliim
timitsizdir. Ey yararli insan, act duymanin arzusuyla sana geldim.
Dertlerimin i¢indeki bu ayrilik derdini ortadan kaldirip beni sevindir.
Viicudum sagligina ancak senin iltifatinla kavusur. /

Ey peri, ben dururken giinesini bagkalarina gosterme. Giizelliginin
hazinesini bana m1 ¢ok gormiisler? Ey yiikseklerde u¢an hiima kusu,
herhangi bir yere sakin konma. Iste devletinin gdlgesini bir taneye
diistirdiin. Yiice yaratilish olan birinin 6zelligi degismez. Baski, kalbi
hicbir sekilde degistiremez. /

Sikintilar ¢eken bir asikim, sonumun ne oldugunu bilmiyorum.
Hasretimin agiriligindan bende sabir, karar kalmadi. Yan1 basina geldim,
bir timit olup olmadigin1 bana haber ver. Burada zaman bahtima uygun
hareket edecek mi? Ey tath dilli, bir papagan gibi bildiklerini sdyle ki
durumun saflig1 parlak bir sekilde bu siir gibi ortaya ¢iksin.
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Gordii ¢lin Vamik-1 zar ‘Azra
Boyle giryan ii perisan hayta

Gostertib hiizn-i dil G derd-i serin
Dokiindii seyl-ab gibi esk-i terin

Bu miiseddesle idiib ‘arz-1 zamir
Vamiki eyledi ‘Azra tanzir

‘Aksine devr eylemekde simdi bu ¢erh-i ‘anid 1 hepsi
Muzdaribdir gec-hevadan hatir-1 kalb-i sa’id
Olma gaafil her taraf siken {i hasm-1 pelid
Ah kalbim titriyor simdi misal-i berk-i bid
Bi-habersin dokmesiin hasmin sana bir siddeti
Biz hele ¢ekmekdeyiz hayfa bu hal-1 nekbeti

Zevka uymus her kisi yok hem dil-i derd-asina
Dide-i insafa ¢ekmis perde bir hirs-1 safa
Bir rakiyb amma fiten-perver serdpa ‘akraba
Herkesin basinda devr itmekde bir ‘aks-i heva
Kablamis ebr-i hased afaak-1 insaniyyeti
Mihr-1 amalin goriinmez simdilik safiyeti

158



Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

'Azrd ne yazik ki aglayan ve perisan olan Vamik’1 gordii. /

O da gonliinlin hiizniinii, basmin derdini anlatt1 ve gozyaslarini
doktii./

Bu miiseddesle sirlarini anlatti ve Vamik’a bir cevap verdi: /

“Bu diinya inatla hep tersine doniiyor. Mutlu gonlim bu koti
durumdan yakinmaktadir. Kalbim sogiit fidaninin yapraklari gibi titriyor.
Biz simdi bu kotli durum igindeyken diismanlarinin serri sana ulagsmasin./

Herkes kendi zevkinde yasiyor, kimse kimsenin derdini bilmiyor.
Insafin gozii adeta bir perdeyle ortiilmiis. Fitneden baska bir sey
diisinmeyen rakip istelik akraba. Herkesin basinda kotii bir riizgar
esiyor. Insanligin ufuklarini kiskanglik bulutu kaplamis. Emellerimizin
giinesi simdilik net gériinmiiyor.”
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Burada aram eylemek sahim hatadir el-amén
Bir mu’inin var ise bindir muhakkak hasm-1 can
Fitne bir uykudadir havfim uyanir ndgehin
Itmesiin bir ‘aks-i halet sana iras-1 ziyan
Maksadim ‘arz eylemek mutlak biitiin vaz’iyyeti
Baska bir amale ‘atf itme efendim niyyeti

Isterem ki zatina diis olmaya ¢cesm-i rakiyb
Nefs-1 igva eyleyiib seytan viriir kalbe firib
Négehani olmasun zahir bir ahval-i garib
Baht i tali” miinkesir ikbal din dil bi-nasib
Dehr-i dér-1 fitne-hilkat egri durur hasleti
Hasili yok kalbimin bir kimseye emniyyeti

Canima kar eylemisdir yoksa alam-1 mihen
Risen oldu seyr-i hiisniinle gdziim gonliimde sen
Rahina olsun feda her lahza her dem cén i ten
Raziyim bin mihnete tek diisme bir kayguya sen
Git selametle begim bekle zaman-1 firsati
Sabr ile dirler geger elbet zamanin ‘usreti
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Sahim aman burada dinlenmek hatadir. Bir yardimecin da olsa bin
diismanin ¢ikar. Fitne uykudadir ama ansizin uyanabilir. Sana zarar
verecek bir durum ortaya ¢ikmasin Amacim seni durumdan haberdar
etmektir. Niyetimi bagka bir sekilde yorumlama. /

Rakibin seni gormesini istemiyorum. Onlar1 seytan bastan cikarir,
kalplerine ates diisliriir. Ansizin istenmeyen durumlar ortaya ¢ikar. Baht
kirik, sans diiskiin, goniil nasipsizdir. Diinya evi fitneden egri duruyor.
Kisacasi kalbim kimse hakkinda giiven duymuyor. /

Yoksa sikinti canima islemistir. Seni goriirlince goziim gonliim
aydinlandi. Bu can ve tenim senin ugruna her an feda olsun. Kaygilanma,
ben bin sikintiya raziyim. Begim, selametle git, bir firsatin1 bekle.
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Eyleyiib boyle te’ati-i sithan
iki iiftade tahayyiirde iken

Nagehan yine bu dehr-1 gaddar
Itdi bir stiret-i ma’kis 1zhar

Sayda ¢ikmis meger o giin Burhan
Geldi o caye cema’atle heman

Nezd-i ‘Azrada goriib Vamiki hep
Ciimlesi oldu serer-pas-1 gadeb

Lakin at Gizre dururdu Vamik
SG’-1 zanna goriiliir mii 1ay1k

Bildiler kim anm1 gelmis mihmén
Itdi Burhan hasedin yine ‘1yan

Cilimlesi sardilar etrafi biitiin
Vamika sanl diigiin geldi o giin
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O iki asik kendilerinden ge¢mis boylece sdylestikleri sirada /Bu
acimasiz diinya onlara yeni bir aksilik ¢ikardi. /

Burhan o sirada ava ¢ikmist1 ve etrafindakilerle oraya geldi. /

Vamik’1t Azra’nin yaninda goriince hepsi kivilcimlar sacan bir 6fke
duydu. /

Fakat stiphelenmediler, ¢iinkii Vamik at iizerindeydi. /

Onun misafir oldugunu anladilar ama Burhan kiskanclik nobeti
geeirdi. /

Hepsi Vamik’in etrafini sardi, bu durum Vamik’1 korkutacagina ona
bir diigiin gibi geldi
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Yok mu sizde didi asla vicdan
Gelmisem ben size bir tek mihman

Bu hiyanet ne iciindiir aya
Eylemem havf {i hazar ben asla

Ser-flir(i eylemezem zerre kadar
Iste meydan-1 hiiner var ise er

Soyleylib bu sozii etdi cevlan
Sanki bir sir-i mehib oldu ‘1yan

Kabladi climlesini bim {i hiras
Vard1 bir pir-i siyeh-dil dessas

Didi ey sir-i dilir-1 meydan
Bilmediik biz seni ‘afv ile aman

Dost imigsiin seni diismen sandik
Bir galat-1 fikre uyub aldandik
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“ Sizde vicdan yok mudur? Ben sizin misafirinizim. /
Bana yaptiginiz bu hainligin sebebi nedir? Ben sizden asla korkmam./

Ben size bas egmem, sizde bir yetenek varsa ve erkekseniz iste
meydan.” dedi. /

Bunlar1 soyleyip atiyla hareketlendi. Sanki meydanda heybetli bir
aslan vardi. /

Hepsini timitsizlik ve korku kapladi ama orada kara goniillii yash bir
kotli adam vardu. /

Ey yigitlik meydaninin aslani biz seni tanimamisiz. Bizi affet. /

Sen dotmussun; seni diisman sandik. Yanlis bir diisiinceye uyarak
aldandik.”
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Gel aman mir-i kerem-kar-1 ‘adid
Duymasun clirmiimiizii zat-1 Sa’id

Vamik aldandi bu pire hayfa
Basina gaflet ile geldi bela

Virdi cevlanina artik ardm
Geldi yerlesdi cema’atle tamam

‘Azm i1dib hane-i1 Burhan’a ‘umim
Ulasub indigi dem oldu hiicim

‘Akibet eylediler ani esir
Diisdii gafletle kemine bir sir

Ciimle helakine kasd itdi heman
Mani’ oldu o giirtha Burhan

Didi virdik ana biz emniyet
Hanima geldi bu safi siyret
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“Comertligiyle bilinen beyim, senden rica ederiz, bu yaptiklarimizi
sakin Said Bey duymasin.” dedi. /

Vamik ne yazik ki bu ihtiyara aldandi. Aklina neler neler geldi. /
Isyanc1 haline son verdi, onlarla beraber bir yere oturdu. /

Burhan’in evine ulasinca hepsi birden Vamik’1n tizerine ¢ullandi. /
Sonunda onu esir ettiler. Bu haliyle yakalanan bir aslan1 andirtyordu./
Onu o6ldiirmek istediler ama buna Burhan mani oldu. /

“ Biz ona gilivence verdik, o da saf kalple bize giivenerek buraya
geldi.” dedi.
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S@’-1 kasd eylemezem ben asla
Ideriim mahbese an1 ilkaa

Ide bu vech ile terk-i efkar
Eyler elbetde nedamet-i 1zhar

Vazgecerse ne zaman ‘Azradan
Meyl ider bana o stih-1 giil-ten

Ne zaman olur isem na’il-i kAm

Eylerem Vamiki ol dem 1’zdm

Habs idildi o dil-aver-i server
Sanki bir mahfaza girdi gevher

Nagehan duydu bu ahvali Sa’id
Oldu ki/geh siirh i ytizii gahi sefid

Kabladi rliyunu bir reng-1 hicab
Kardasi ogluna ¢ok kild1 ‘itab
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“Ben onun canina kast etmem onu bir zindana kapatirim. / Belki
diisiinceleri degisir ve pismanlik gdsterir. /

Ne zaman Azra’dan vazgegerse o giil tenli beni sever. /

Ne zaman emelime ulasirsam onu zindandan ¢ikaririm.” dedi. /

O kahramanlarin basi boylece hapsedildi, sanki bir miicevher bir
mahfazaya kapatildi. /

Derken durumu Said 6grendi ve ak yiizii kizardi. /

Yiiziinii bir utang kirmiziligir kapladi. Kardesinin ogluna olumsuz
sOzler soyledi.
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[tmedi 4na bu tekdiri eser
Oldu bir sekl-i cidale miincer

Cok miizahir ¢ikarak Burhana
Okudu her biri bir efsane

Ciimlesi etdi Sa’ide 1srar
Eyleme boyle ricay: tekrar

Isi fasl itmek ise fikr ii meram
Kiz1 Burhana idersen in’am

Maslahat boyle ider kesb-i saldh
Vamika miimkin olur hal-i feldh

Bulmadi ‘akibet ¢are Sa’id
Simdilik kesdi felahindan timid

Iste o Vamik-1 mir-i devran
Eyledi kiise-1 zindan1 mekéan
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Bu azar, onu etkilemedi; sonunda is, savasmaya dogru gidiyordu. /

Cok kisi Burhan’a arka ¢ikti, her biri bir sey sdyledi. /

Hepsi Said’e 1srarda bulundu, bu ricamiz1 geri ¢evirme. /

Kiz1 Burhan’a verirsen isi tatliya baglamis olursun. /

Bu isi sulhla bitirmenin ve Vamik’1 kurtarmanin yolu budur, dediler. /

Said ne yaptiysa bir ¢are bulamadi, bu isten kurtulmaktan timit kesti. /

Zamanin ve diinyanin beyi olan Vamik da zindan kodsesini kendine
yer edindi.
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Dilde bir shzis ii derd-i firkat
Serde bir ‘aks-1 heva-y1 mihnet

Bir tarafdan dahi tazyik-i rakiyb
Gosteriirdii ana eskal-i ‘acib

Bildi yed-i gerdis-i eyydmi1 o dem
Kablad1 gonliinii bir ye’s ii elem

Fikrine itdi tevaruad bu me’al
Bu miisemmenle ider ‘arz-1 melal

Ey felek gosterdiin ahir ‘aksi bir halet bana
Ya nigin evvelce bunca eylediin ragbet bana
Sanimi afaaka 1’14 eyledin mihr eyleylip
Saye-ves saldun yere gostermediin hiirmet bana
Gerdln-1 edbara ta’lik eyledin ikbalimi
Diir gibi deldin dilim verdiin ‘aceb kiymet bana
Olsa bir mir’at-1 ‘ibret-peykerim ‘aks eylese
Stiret-1 halim iderdi mutlaka hayret bana
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Goniilde bir yangin ve ayrilik derdi, basinda sikintini getirdigi aksi
durum... /

Bir taraftan rakibin baskisi ona acayip durumlar gosteriyordu. /
O anda hayatin donen eliyle gonliinii bir keder ve timitsizlik kapladz. /
Diisiincesinde bir ilham dogdu ve kederini bu miisemmenle anlatti: /

Ey felek sonunda basima aksi durumlar getirecektin onceleri bana
nicin fazla ragbet gosterdin? Sanimi bir giines gibi yiikselttin, ylikselttin
sonra da beni bir golge gibi yere vurdun. Bahtimi kotli glinlerin esigine
getirdin, beni inci gibi delip kiymete mi bindirdin? Bir ibret aynasi olsa
da yliziim o aynaya aksetse i¢ yliziim ona mutlaka hayretle bakardi.
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Hig bir iisliiba girmez gerdisin ey ¢erh-i gam
Bir heva-y1 muhtelif gosterdi her sd’at bana
Yok meger reng-i sebatin fecr-i kazib-ves heman
‘Arz 1diib siirh Ui sefid-i sGiret-1 zulmet bana
Dembedem renc-i humari bari efzlin eyleme
Cam-1 ikbalin viriir mi bir zaman gaflet bana
Gam degil billah genc-1 mihnet i gurbet bana
Bir ¢ekilmez ¢iledir bu halet-i firkat bana

Eylediim ikbal {i bahtimdan biitiin kat’-1 timid
Var ise simdi nekir i bir ahdir feryad-res
Kimse gegmez menziliimden sanki dehset kanidir
Nevbet-i blim-1 gurdb-1 ye’sdir bank/g-1 ceres
Guusuma gelmez bir azar-1 ferah-nak-i halas
Diismen-i canim gibi heybet-niima her bir nefes
Gird-bad-1 hem? hiilya fikrimi etmis zeblin
Bagsima kabiis-1 gam ¢okmiis misal-i har i has
Sehd-i lutfu yine zehr-alid-1 gamdir ‘alemin
Terk-1 zevk engebin eyler hayatin ¢iin mekes
Bu siyeh dil bi-vefa-y1 dehr-i ‘aclize aldanup
Sihrine dil baglanub eyler heves nefs-i ahas
Cekdiigiim 4lam1 hem virmez idi mihnet bana
Ahir eyyamu bilsem gosteriir vuslat bana
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Ey gam diinyas1 doniisiin hi¢bir kurala uymaz. Her defasinda degisik
bir durum goriiyorum. Gilinesten once ¢ikan yalanct aydinlik gibi bir
kararda kaldigin yok. Karanlhigin yiizi bana bazen kizil bazen beyaz
goriinliyor. Bahtimin sarabi bir zamanlar bana gaflet verdi.

Bari ayildiktan sonra limitsizligimi arttirma. Bana gurbet ve sikinti
derdi vallahi beni tizmiiyor. Bu ayrilik bir ¢ekilmez ¢iledir. /

Bahtimdan ve gelecegimde iimidimi kestim. Feryadimin sebebi varsa
o, simdi bilinmezligin verdigi bir ahtir. Cevrem sanki bir dehset yeridir.
Bu yilizden kimse ya-nimdan ge¢miyor. Kargalarin vatanindayim ve
timitsizlik bir ¢ingirak gibi 6tiiyor. Kulagima kurtulugun ferah verici sesi
gelmiyor.

Can diismanim gibi heybet veriyor aldigim her nefeste, hiilyalarimin
girdabina esir olmusum. Basima ¢er ¢op misali kederin kdbusu ¢okmiis.
Diinyanin bana sundugu serbete zehir karismistir. Ama bu zevki terk
etmek hayati1 yasanmaz kilar. Bu diinya denen kara goniillii yagh kadina
aldanarak onun biiyiisiiyle yilice nefsini heves pesinde siiriikler. Cektigim
kederi baska bir dert bana vermezdi. Son giinlerimde sevgiliye
kavusacagimi bir bilsem.
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Kalmamis diinyada gliya hi¢bir hal-asina
Terk-i ‘ask eyler mi ‘asik ¢ekse bin cevr ii cefa
Bir giiherdiir kim muhabbet ten de a&nin mahfezi
Siddet-i tazyikin olmaz hig te’siri ana
Sondiirtirse sem’-1 ikbalim muhalif rizgar
Miinharif olmaz m1 aya diid-1 4himla heva
Kalbime ‘aks eylemisdiir stiret-i mihr-i Nigar
Eylemez za’il an1 seyl-i su’inat-1 bela
Boynuma taksa kemend-i cin-giidazi rakiyb
Hatirimdan dar olur mu taak-1 ziilf-i dil-riiba
Her giiniim bir sam sadmim olsa yeldaya misal
Eylemez hi¢ hayat-1 ‘agki mihrinden ciida
Seyr idiib mir’at-1 dilde ‘aks-i hiisn-i dil-beri
‘Alem-i hiilyada gorsiin dide bir vech-i safa
Olmasun manzir her dem siret-i hayret bana
Simdi 1azim ey goniil bir ma’nevi himmet bana
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Diinyada sanki halden anlayan kisi kalmamis. Asik bin eziyet ve
sikintigekse de askini terk eder mi? Ask bir miicevherdir, ten de onun
mahfazasidir. Ne kadar baski da gorse, o bunu umursamaz. Bahtimim
mumunu bir aksi riizgar sondiiriirse bu soniisiin etkisiyle ahimin dumani
havay1 degistirmez mi? Sevgilinin giinesinin sureti kalbime aksetmistir.
Kotiiliiklerinseli onu ortadan kaldiramaz. Rakip can alict kemendi
boynuma taksa gonliimiicalan saglarin Orgiisii aklimdan ¢ikar m1? Her
giinim bir aksam olsa, her aksamim yilin en uzun gecesi olsa hi¢ ask
hayatindan giinesini esirgemez. Goniil aynasinda sevgilinin giizelliginin
yansimasini hayal aleminde bir an seyretmek asika yeter. Higbir zaman
bana hayret yiizii goriinmesin. Ey goniil simdi bana manevi yardim
lazim.
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Var ise bir kemale ahiri vech-i kemal
Vechi vardur her zevéle ‘akibet olsa kemal
Hal-i ‘asrin gerg¢i var yaninda bir ikbal-i yesr/ylisr
Dilde olsa kaski sabr-1 cemile ihtimal
Stret-i halimden oldum o kadar kim na-timid
Ye’s Ui hayret eyleyor her dem beni tagyir-i hal
Bir hayal oldu bana alayis-i devlet biitlin
Ben nasil oldumsa ¢esm-i asinada bir hayal
Hakk1 vardir bagima itse felek eyyami teng
Teng idi pis-geh-i cevlanima eyyam-1 visal
Olmazam nik ii bed-halat ile endise-nak/ vezin aksak
Bi-sebat ahval-i dehre halim olmusken misal
Varsin olsun meskenim zulmetine genc-i elem
Olmasun mestir bir dem mihr-i immid-i visal
Bir sifa-bahsa teselli var ise elbet bana
Yar agyar ile itmezse yeter sohbet bana
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Bir olgunluga sonunda olgun bir yonelme varsa her olgunlugun da bir
sonu vardir. Cagin durumuna karsilik bir ¢ikis yolu, bir yardimei bulunur.
Ama keske insanda bunlar bilecek veya bekleyecek bir sabir olsa.
Durumumdan o kadar timitsizlige diistim ki degisen durumlar bendeki
timitsizligi arttirtyor. Bagkalari i¢in benim nasil o bilinen giinlerim hayal
olduysa lyi giinlerim de benim igin bir hayal oldu.

Iyi kotii durumlar icin endise duymuyorum. Gézlerimin oniinde
kavusma glinleri gecip gidiyor. Diinyanin siirekli degisen hali benim
halime 6rnek olmus.

Meskenim karanligin keder hazinesi olsun. Ama kavugmanin {imit
giinesi bir an bile sénmesin. Bana iyi gelecek bir tesellin varsa sevgilim
baskalariyla sohbet etmiyorsa o bile bana yeter.
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Isterem bahtim gibi o sth gaddar olmasun

Benden artik yiiz doniib hem-bezm-i agyar olmasun
[tmesiin ey giil-i mesAm-1 biyun ‘1tr-nak/vezin eksik
‘Asiki biilbiil gibi Azurde-har olmasun

Telh olur sirin-mezaak thti-i dil o rakiyb
Zevk-yab-1 sohbet-1 sekker-leb-i yad olmasun
Piisterim hak-i siyah balinim olsun seng-i gam

Tek o meh-peyker bana bir dem dil-4zar olmasun
Zulmet-i hasretle ben kaldikca boyle tire-baht
Kimse bari miistenir-i sem’-i didar olmasun
Gonliimii mahriim-1 kdm itdiyse kahrin ey felek
Mihr-i lutfun hasmima bari meded-kar olmasun
‘Aksine devr eylemekse ‘adet-i ¢erh-i deni
Kimseler dil-sad-1 yari kimse bizar olmasun

*Bu bentte her bendin sonundaki “bana” redifli son iki misra
unutulmustur.
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O giizelin bahtim kadar acimasiz olmasini istemem. Benden vazgecip
baskalariyla oturmasin. Itr1 andiran giil kokusunu etrafa sagip asikin
biilbiil gibi bagrin1 dikene vermesine yol a¢gmasin. Tatl dilli papagan
misali sevgili baskalariyla konusup baskalarim1 sohbetinin zevkine
erdirirse bu, aci olur. Yatagim siyah toprak, yastigim keder tasi olsun
yeter ki o ay yiizlii bana sitem etmesin. Hasret karanliginda ben boyle
kaldik¢a kimse o sevgilinin yiiziiniin mumu ile aydinlanmasin. Ey felek,
kahrin gonliimii murat yoksunu yapti.

Bari iyilik giinesin diigmanima yardimci olmasin. Algak diinya hep
tersine doniliyorsa Kimse o zaman sevgiliyle sevinmesin, kimse
aglamasin.
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(C1kd1 meydana biitiin naks-1 zamir
Bir varak-pareye kild1 tahrir

Mahbesin var idi bir der-bani
Cagirup nezdine Vamik anm

[smini sordu anin dedi Besir
Fikrini anlad1 bir pak-i zamir

Hem garib oldugunu eyledi yad
Ciin Neciddir dedi eyvah bilad

Infisal eyledim on y1l evvel
Kismet oldu bana iste bu mahal

Nezd-i Burhanda ikamet itdim

Kahr-1 gurbetle nedamet itdim

Meger anin peder-i hoy-sani
Vamikin beste-i leb-i fermani
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Meydana degisik bir durum c¢ikti, Bir kagit pargasina bir seyler
yazdi./

Hapishanenin bir zindancist vardi. Vamik onu yanina ¢agird. /

Adint sordu, adinin Besir oldugunu 6grendi ve onun iyi niyetli biri
oldugunu anladi. /

Buranin yabancisiydi ve memleketinin Necid oldugunu ah ederek
sOyledi. /

On yi1l 6nce oradan ayrilmis ve buralarda yagamak nasip olmus. /

Burhan’in yaninda kalmig ama gurbete ¢iktig1 i¢in hep pismanmus. /

Vamik onu tanidi, meger onun babas1 Vamik’in buyrugundaymas.
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Fehm idiib yek digerin iste o dem
Ciin Besir aglayub oldu ebkem

Didi ey mir-i ma’ali-perver
Rahina ola feda can ile ser

Her ne emrin olur ise sdyle heman
Ant icra ideyim ben pinhan

Vamik oldu bu haberden mesrir
Némeyi virdi Besire mestir

Ta ki anm1 gotiirtib ‘Azraya
Vire o stth-1 kerem-fermaya

Nameyi ald1 Besir oldu revan
Gitdi ‘Azraya an1 virdi pinhan

Okuyub hasret ile ¢ekdi bir ah
Cikd1 eflake kadar dad-1 siyah
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O anda Besir digerini diisiinerek agladi ve sesini kesti. /

“ Ey yiice oOzellikleri olan insan, yoluna bu canim ve basim feda
olsun. /

Ne emrin olursa soyle, onu hemen gizlice yerine getireyim.” dedi. /

Vamik bu sozler iizerine sevindi ve mektubu gizlice Besir’e verdi./

Besir onu Azra’ya, o comertlik tasiyan giizele gotilirlip vermesini
istedi. /

Besir mektubu aldi, yola cikti gotiirlip mektubu gizlice Azra’ya
verdi./

'Azra mektubu okudu ve hasretle bir ah ¢ekti ve bu ah gekisten
gokyiiziine siyah bir duman ytikseldi.
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Naks-1 diid-1 siyah stiz-1 derin
Boyle gosterdi giizel bir mazmiin

Yazdi evraaka zeban-1 hame
Hazir oldu bu miisemmen-name

Ben nasil ta’rif idem hal-i dil-i bi-dadim1
Olma sen rencide-hatir isidiib feryadimi
Gevher-i ‘aska mekan itdim sera-y1 sineyi
Tise-1 cevr ile yikdim ¢iin felek blinyadimi
Oyle mesthli gamim ki sinemde yok cay-1 siirfir
Beyt’iil-ahzan zann iderler kalb-i hiizn-dbadimi1
Sine piir-dag-1 deriinum bir heva-y1 siz-nak
Naye dondiirdii felek bu kaamet-i simsadimi1
Hirmen-1 meyl-i rakiyb ugrar sirigkim seline
Kimse teskin idemez bu girye-i dil-zarim1
Kayd-1 ‘alemden ¢ekildim ¢eksiin el benden cihan
Kayde billah diiser her kim getiirse yadimi
Pare pare itse mir’at-1 dili seng-i kaza
Gostertir her bare mihr-i ‘aska isti’dadimi
Kimse géormez sad bir dem hatir-1 na-sadimi
Gormeyince sad i hurrem ol kerem-mu’tadimi
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I¢inin atesinden cikan siyah dumanin isiyle giizel mazmunlu bir siir
sOylemis: Kalemin dili kdgida bir seyler sdylemis ve bu miisemmenname
ortaya ¢ikmis: /

Yoldan ¢ikmis, zulme ugramis halimi ben nasil anlatayim. Ey hatir1
kirik insan sen bunlari igitme.

Gonliimiin sarayini askin cevherine mekan yaptim. Felek evimi eziyet
baltasiyla yikt1.

Gama Oyle bulanmisim ki sinemde gama bulasmamis bir yer yok.
Hiiziinle yapilmis gonliimii gorenler onu Beyt’iil Ahzan sanirlar. Yakici
bir zamanin etkisiyle i¢im bastan basa yaralidir. Benim simsir agaci
kadar sert govdemi felek, i¢i yanarak bosalmis bir neye (saza)
cevirmistir. Rakibin istekleri gozyaslarimi sele cevirir. Bu aglayan
gbziimii ve gonlimii kimse sakinlestiremez. Ben diinyadan vazgectim,
diinya da benden vazgegsin. Inanin ki adimi anan dertli olur. Kaza tas1
génliimiin aynasini parcalasa da o kirik cam parcalarinin her biri agka
olan yakinhik ve yatkinligimi gosterir. Comertligi aligkanlik edinmis
sevgilimi mutlu goérmeden bu muradina ermeyen gonlimii kimse
sevinirken géremez.
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‘Alemin bu halkindan eyledim kat’-1 nazar
Olmasun dam-1 muhabbetden goniil 4zade-ser
Gegmezem sevda-y1 fikr-1 vuslatindan o sehin
Serteser yiiz bin ‘ukuubet itse basimdan giizer

Cak ¢ak oldu giriban-1 tahammiil sane-ves
Serde percemdir yine endise-i ziilf-i keder
Ki hilal-i ebriiya hasretle doner bedr-i emel
Eylemez sam-1 hayale mihr-i fikr-i yar eser

Gormediim reng-i vefa amed-sod seb i riizdan

Karalar evraak-1 bahtim devr-i din sam ii seher

Giinde bir evza’-1 la-kaydanesin ¢cekmek muhal

Sanki bir nev-cah olur dondiikce ¢erh-i kinever

Mest-i cam-1 hayretim bilmem nedir encam-1 kar

Kim viriir aya su’inat-1 felekden bir haber
Nereye ben ‘aks itdirem avaz-1 istimdadi
Cerha ursam gostertir ates-i dil pulad m1
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Diinya halkina bakmaktan vazgectim. Gonlim ask tuzagindan
kurtulmasin. Basimdan yiiz bin felaket de ge¢se o padisaha kavusma
diisiincesi saplantimdan vazge¢mem. Sabrimin yakasi tarak gibi dis dis
oldu ama yine de keder saginin diisiincesi sagimin pergemidir. Emelimin
ay1 hasretle hilal kasa doner. Sevgilinin fikrinin gilinesi hayallerin
aksamini etkilemez. Diinyaya geldigim giinden beri kimseden vefa
gormedim. Algak diinya gece giindliz bahtimin kagitlarin1 karalamakla
ugrastyor. Onun her giin kayitsizca yaptigi eziyeti ¢cekmek imkansizlasti.
Kindar diinya dondiik¢e bana yeni ¢ukur kazar.

Saskinlik sarabiyla kendimden ge¢misim, sonum belirsiz.. Bana
felegin yapacaklarindan acaba kim haber verir. GOnliimiin atesinini
diinyaya ¢arpsam da onun demir olup olmadigini anlasam.
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Her gece ahir olur ¢esmim safak-ves la’l-glin
Yine olmaz mihr-i ikbalim ziya-bahs-1 ‘uyun
Glin dogar sem’-1 hayalatim soner hayfa felek
Necm-i bahtim gibi eyler her timidim ser-niglin
Nice bir halat olur meshid riiz i seb bana
Sahid-i amalim olmaz &h bir giin rev-niimin/ri
Damen-i aramimi ¢ak itdi dest-i intizar

Suzen-i tedbire gelmez riste-i ikbal diin
Dondiiriir esyay1 bin halata feyz-i rizgar

Hal-i nuhsum sa’de dondiirmez heva-y1 bi-siikin
‘Ah-1 vaveyla da gec/keg devrana te’sir eylemez
Hicbir kuvvetle donmez hasili ‘aks-i su’ln
Cekdigim ahvali ta’rif eylemek miimkin degil
Fikr i endisem perisandir goniil zar i zeblin
Hasm-1 canimdir felek ister heman ber-badimi
Bende-i kayd-1 yaddan ister miyim azadimi
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Her gecenin sonunda goézlerim uykusuzluktan safak wvakti gibi
kipkirmizi olur. Ama bahtimin giinesi etrafa 151k vermez. Felek, ne yazik
ki giines dogdugunda benim de hayallerimin mumu soner. Bahtimin
yildiztyla beraber biitiin iimitlerim yerlere serilir. Her glin ve gece nice
bir halin degistigine sahit olur ama emellerimin yerine geldigine,
yliziimiin giildiigline sahit olmaz. Beklemenin eli huzurumun etegini
pargaladi. K&tii bahtimin ipini ele gecirmeye akil bir ¢oziim bulamaz.
Zamanin bereketi esyay1 halden hale getirir ama siikiin bulmayanzaman
bu koétii halimi mutluluga ¢evirmez. Ah ve iniltilerim bu kotii zamani
etkilemez. Kisacas1 hi¢bir kuvvet olanlar1 tersine g¢eviremiyor. Cektigim
sikintilar1 anlatmak miimkiin degildir. Fikrim ve endisem perisandir,
goniil aglamaklhidir ve esirdir.

Felek can diismanimdir, siirekli kotiiliglimii ister. Ama ben de
sevgilinin diislincesinden kurtulmak istemiyorum.
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Oyle ma’kis-1 emel kim gerdis-i ¢erh-i cihan
Dembedem olmakda devr-i inhitata iktiran
Olmadi bir kimse mani’ rlizgarin seyrine
Ahir oldu bir heva hilkm-i Siileyman-1 zaman
Penge-i kahr-1 felekde oldular zar i zebliin
Nice bir Ad ii Semid Riistem-4sa Kahraman
‘Iys ii nlis-1 zevkina aldanmayin bezm-i gamin
Cam-1 Cemsid i Cemi eyler nihdyet zehr-i can
Tas-1 ma’kiis-1 felek seyr-ab/sir-ab kilmaz ‘alemi
Sacsin isterse demadem ‘arza yaran-1 astiman
Ger hezaran gonca giil agsa bahar encam-1 kar
Dagidir verd-i hezéran neg’esin bad-1 hazan’
Asik-1 dem-beste-i dam-1 firaak ii hasretim
Yok halasa care vasl-1 yardan gayri heman
Kayd-1 gamden istemez zalim felek azadim
Sanki asar-1 gama ser-levha kildi adimi
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Diinya emellerimin aksine doniiyor. Zaman ¢okiis devrinin yaklastigi
belli oluyor.

Simdiye kadar kimse zamanin akisina engel olamadi. Siileyman’in
zamani da yalan oldu. Ad’lar, Semud’lar, Riistem’ler, Kahraman’lar
felegin kahir pencesine esir oldular.

Bu diinya denen keder meclisinin yemesine, icmesine aldanmayin.
Sonunda Cem’in ve Cemsid’in kadehi zehir oldu. Gokylizii dostlari
isterse zaman zaman etrafa binlerce giil sa¢gsin. O bahar da bir giin sona
erer. Binlerce yapragin nesesini sonbahar riizgar1 dagitir. Asikim, ayrilik
ve hasret tuzagina tutulmusum. Sevgiliye ulasmaktan baska carem
olmadigint biliyorum. Zalim felek keder baglarindan kurtulmami
istemez.

Sanki adimi1 kederli eserlere baglik yapti.
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Zevk-i vasl-1 yar ile olmazsa ger génliim be-kam
Lezzet-1 ‘alem bana olsun hardm-ender-haram
Dideden diir oldu o niir-1 iimidim s6yle kim
Glin yiiziin setr itdi gliya perde-i ebr-i zalam
Dir iken niir-1 ruhundan ‘alemi gérmez goéziim
Her taraf bir ye’s 1 kasvet her giiniim matliib-1 sam
Bir hevadir zerre-ves gonliim arar mihr-i visal
Gosteriir belki hilal-ebril yine riiy-1 meram
Kalmadi temkin i isti’dad-1 tedbir Ui sebat
Zehr-i kahr-1 rlizgar itdi mizdcim telh-kam
(Cekdigim derd-i muhabbetden sikayet etmezem
Ger rakiybin itmese alam-1 kahr-1 inzimam
Ey saba sensin enis-i hatir-1 iiftddegan
Bir ferah vir kalbe bliy-1 ziilf-1 yar ile miidam

* Her bendin sonunda yer alan “-adim1” ile biten beyit kullanilmamas.
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Sevgiliye kavusma zevkiyle gonliim muradina ulasamazsa diinyanin
lezzeti bana haram i¢inde haram olsun. O timidimin nuru géziimden
kayboldu, sanki karanligin bulut perdesi gilinesin yliziinii orttii. Onun
yanaginin 1s18indan uzakken diinyay1 goziim gormiiyor. Her taraf
iimitsizlik ve sikint1 her giinim geceye yakin. Gonliim bir zerre gibi
hevesle kavusma giinesini ariyor. Belki hilal kaslari yine meramini
gosterir. Ciinkii bende akil ve sabir kabiliyeti kalmadi. Zamanin
kahrinin acis1 huyumu da acilastirdi. Rakibin verdigi kahrin gittikce
artan elemi olmasa c¢ektigim ask derdinden sikdyetci degilim. Ey
sabah riizgar1 bana arkadas olan sadece sensin, bana siirekli olarak
sevgilinin sa¢inin kokusunu getirerek ferahlik ver.

195
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Ser ii pa naks-i zamirin ‘Azra
Eyleytib bir varaak iizre imla

Eyledi dest-1 Besire teslim
Ide t4 Vamik-1 zara takdim

Ald1 mektibu gam-1 lisliib-1 Besir/ vezin
Hig gdstermedi rliy-1 te’sir

Vamika geldi an1 virdi hemén
Okudu ndmeyi giryan giryan

Ahi1 goz yasmi itdi tezyid? Ayni olmamali
Berk nasil yagmuru eylerse tezyid?

Her taraf bim ii hatarla mesdad
Bes ana genc-i elem-i cay-1 ku™ad

Derdine varsa deva nale-i gam
Ten-1 plir zahmina eski merhem
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Azra, icinden gecenleri basindan sonuna kadar bir kagida yazdi. /
Onu Vamik’a teslim etmek tlizere Besir’e verdi. /

Besir mektubu tiziilerek aldi ama iizilintiisiinii belli etmedi. /

Gelip o mektubu Vamik’a verdi. Vamik, o mektubu aglayarak
okudu./

Simsek cakisi nasil yagmuru arttirrsa  Vamik’in  ah  sesleri
gozyaslarini arttirdi. /

Her taraf iimitsizlikle kusatilmisti ona sadece oturdugu yerin keder
hazinesi yetmisti. /

Meger derdinin devast gaminin iniltileriymis, yarali viicuduna
gdzyaslart merhemmis
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Ye’s U hasretle dil-i avare
Gece gilindiiz diisiiniirdii ¢are

Eyle ey hame hele nakl-i sithan
Irsiin encAma su hal-i piir-mihen

Aradan gecdi otuz giin miiddet
Evine itmedi Vamik ‘avdet

(Cok gecikse kalacakdi on giin
Oyle bildirmisidi halka biitiin

Kimse bilmezdi Eminden gayri
Ne i¢iin maksad-1 ‘azm-i sirr1

Vamik itmisdi bahane saydi
Herkesi ald1 mezaak-1 kaydi
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Umitsizlik ve 6zlem dolu basibos gonlii gece giindiiz bir care
diistiniirdii. /

Ey kalem dile gel de bu ¢ok sikintili durum sona ersin. /

Aradan otuz giin gecti ama Vamik hala geri donmedi. /

En fazla gecikse on giin gecikirdi, etrafina boyle sdylemisti. /

(Oysa) gidisinin ger¢ek nedenini Emin’den baska kimse bilmiyordu. /

Vamik avi bahane etmisti ve herkes bu gecikmenin nedenini merak
ediyordu.
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Cok idi san1 gibi ‘urbam
Hep hakiykatle severdi ani

Yok idi daderi yahud pederi
Vardi bir h’aher-i ‘ali-giitheri/haher olabilir

Cism-i paki gibi ismi Hiisna
Kalbi miisfiyk dehan1 kan-1 vefa

Der/diirr-1 na-siifte-1 kenz-i ‘ismet
Tab’1 “ali giiheri zi-kiymet

Bi-bedel sahibe-i kudret idi
H’aher-1 sir-1 vefa-haslet idi

Diisdii endiseye Hiisna na-gah
Ola bu halete ta ki agah

‘Akibet itdi Emine 1srar

Togru sOyle dedi itme inkar
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San1 gibi askeri de ¢coktu. Vamik’in mektubunu aglayarak okudu./

Anas1 babasi yoktu, sadece miicevher kadar degerli bir kizkardesi
vardr. /

Ad1 Hiisna’ydi, adi gibi giizeldi, tatli bir bir dili, vefali bir yiiregi
vardi. /

Deliksiz bir namus hazinesiydi, yiice yaradilisi miicevher kadar
kiymetliydi. /

Gugliiliikte esi yoktu, vefaliydi, kizlarin aslaniydi. /
Hiisna’y1 ansizin bir diisiincedir aldi, ger¢egi 6grenmek istedi. /

Sonunda Emin’e ¢ok 1srar etti: “ Dogru konus, gercegi sakin inkar
etme. “ dedi.
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Sayda gitse gotiiriirdii rehber
Uzamazdi bu kadar seyr ii sefer

Aradan gegdi otuz giin hala
Donmedi Vamik-1 stiride-eda

Var ise sefkatin ey zat-1 Emin
Haberin var ise gel sdyle hemin

Son nedamet eser itmez kare
Goreliim hale gore bir ¢are

Diisiiniib zat-1 Emin gaayatin
Soyledi ciimle-i ma’limatin

Ma-ceray1 isidince Hiisna
Vamikin var didi basinda bela

Ey Emin eyleme asla thmal
Hele git anla nediir hikmet-i hal
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Ava gitse yanina mutlaka kilavuz alirdi ve bu gidis bu kadar
uzamazdi. /

Aradan otuz glin gectigi halde o masum ve utanga¢ Vamik hala
donmedi. /

Ey Emin kalbinde biraz sevgi tasiyorsan gel su Vamik’in durumunu
bana anlat. /

Bilirsin son pismanlik fayda etmez, anlat ki bir ¢6ztim yolu bulalim. /
Emin derin derin diigiindii ve bildiklerini anlatti. /
Olaylar1 igiten Hiisna: “Vamik’in basinda bir is var. /

Ey Emin hi¢ oyalanmadan git ve Vamik’in basma gelenleri 6gren.”
dedi.
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Durmayub Emin raha oldu revan
On refik ald1 beraberce heman

Stirdiiler durmayarak bi-ha’il
Oldular nezd-i Sa’ide vasil

Kabladi rliy-1 Sa’idi hamret
Bakdi vechine Emin piir-hayret

Hali bilmezdi nasil ide beyan
Hayret ii ye’s degildi pinhan

Ciin Emin gordii Sa’idi me’y(s
Ana itdirmedi bir sey mahsiis

O gice gegdi sabah oldu hemin
Gitdi niizhet-gah-1 ‘Azrdya Emin

Gordii ‘Azrayr miikedder mahziin
Dokiiyor esk-1 te’sir-i piir-hiin
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Emin yanina on arkadas aldi ve hemen yola ¢ikt1. /

Engel dinlemeyerek atlarini siirdiiler ve Said’in huzuruna geldiler. /
Said’in yiizii kipkirmizi oldu, onun yiiziine bakan Emin sasird1. /
Hem hayretteydi hem {imitsizdi durumu nasil anlatacagini bilemedi. /
Emin Said’i bdyle iimitsiz gdriince ona bir sey belli etmemeye

calistr./

O gece gecti, sabah oldu, Emin sabahleyin Azra’nin Azra’nin temiz
ve seckin huzuruna gitti. /

Azra’yr gozlerinden askinin etkisiyle kanli yaslar doktiigiinii ve ¢ok
lizgiin oldugunu gordii.
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Hal-i1 ‘Azradan Emin itdi su’al
Anlagsildi cereyan-1 ahval

Nerde sordu emir-i mevkuuf
Gore anin ide sa’yin masrQf

Itdi ‘Azriya metanet 1zhar
Didi temkini birakma zinhar

Gil gibi gonce-dehanin agma
Niikhet-i ranin1 halka sagma

Olma nergis gibi mest {i hayran
Tarzina olmaya herkes nekran

Eyleme stinbiil-i geystiyu diraz
Dokmeye dest-1 hevayr gammaz

Nice pend eyledi ‘Azraya Emin
Ayrilub didi Hiida ola mu’in
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Emin, Azra’nin durumunu sordu ve meydana gerc¢ekler anlasildi./

Vamik’t kurtarmanin yolunu tespit i¢in emirin (Vamik) nerede
tutuklu oldugunu sordu. /

Azra’ya biraz moral verdi ve: “Temkini sakin elden birakma.” dedi. /

Gonca giile benzeyen dudaklarini sakin agma ve agzinin kokusunu
kimseye hissettirme. /

So6z gotiiriiciilerin istek eli uzanmasin diye sagini siimbiile benzeyen
percemini agma. /

Emin buna benzer 6giitleri Azra’ya verdikten ve onu Allah’a emanet
ettikten sonra oradan ayrildi.

207
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Gizli geldi der-i zindana kadar
Itdi derbana heman ‘atf-1 nazar

Kardas1 oglu imis yoksa Besir
Seklini on sene itmis tagyir

Ansizin gordi Besiri derhal
Ne gezersin didi ey nilir-1 hayal

Gerg¢i gordiim seni oldum sadan
Sen ni¢iin boyle durursun me’yts

‘Emmisin gordii telas ile Besir
Itdi vaz’iyyeti gaayet te’sir

Infi’al biitiin oldu za’il
Eskinin zabti degildi kaabil

Eyledi hiirmet ile destini bls
Didi eyvéh bu baht-1 menhis
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Gizlice zindanin kapisina kadar geldi, zindanciyla karsilasti. / Meger
Besir kardesinin (gurbette olan ogluymus. Aradan gegen on yil onu biraz
degistirmis. /

Besir’i gorilince :”Ey hayalimin 15181, ne geziyorsun burada? /

Seni gordiim ve mutlu oldum. Sen ni¢in bdyle iimitsiz durursun?”
dedi./

Besir, amcasini boyle telasl goriince durumun ciddiyetini anlad1./
Birden tavri degisti. Artik gozyaslarini tutmasi imkansizdi. /

(Emin’in) elini hiirmetle Optii ve kotii bahtindan sikayetei oldu.
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Beni vaktiyle perisan itdi
Hasret i ye’s ile nalan itdi

Kendi halimde olurken giryan
Olmusam Vamika hayfa derban

Vatamimdan olali1 dir ii ciida
Eylediim iste bu cay1 me’va

Hidmet itmekdiir isim Burhana
Erirem mum gibi yana yana

Cikmisam gurbete on y1l ezeli
O zaman t1fl idi Vamik giizeli

Anide boyle kader itdi esir
Oldu derban-1 Gl’til-emr-i Besir

Hasb-1 hal itdi benimle bir dem
Ani1 fehm itdim efendi-zAdem

210
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Beni bir zamanlar perisan etti. Hasret ve iimitsizlikle inletti. / Kendi
halime agladigim yetmezmis gibi simdi de Vamik’a zindan bekgisi
oldum. /

Vatanimdan uzak ve ayr1 kaldim, buray1 kendime mesken edindim. /

Isim Burhan’a yardim etmek oldugundan mum gibi yana yana
eriyorum. /

On y1l 6nce ben gurbete ¢ikarken giizel Vamik heniiz bir cocuktu./
Kader ben Besir’i zindan bekgisi yapti. /

Bir ara benimle sohbet ettiginde onun efendimin oglu oldugunun
farkina vardim.
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Bendesi oldugumu ‘arz itdim
Seref-i hidmete boyle yetdim

Itmiyor 4na nasihat te’sir
Kar-gir olmadi hayfa tedbir

Gel firar eyleyelim didim ana
Gormedi nefse o hali reva

Ani tahlise eger varsa emel
Cebr i kuvvet bu isi eyler hal

Virdi bu halet Emine hayret
Eyledi nezd-i Sa’ide ‘avdet

Didi ey lutf i sadaakat kani
Sende yok zerrece bir noksani

Haber aldim cereyan-1 hali
Gormedim mekr 1 fitenden hali
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Kélesi oldugumu sdyledim. Ona hizmet serefine boyle ulagtim. /

Ona (Vamik’a) nasihat kar etmiyor ne yazik ki alinan tedbirler
yetersiz kaldi. /

Ona: “Gel, kagalim!” dedim, bu teklif onun nefsine agir geldi. / Eger
onu kurtarmak istiyorsaniz ona zor kullanmaniz gerekir. /

Bu duruma Emin ¢ok sasirdi, doniip Said’in yanina geldi. /

Dedi ki: “Ey iyilik ve baglilik madeni senin bu islerde herhangi bir
kusurun yoktur. /

Durumu iyice anladim ki ortada kotiiliik ve fitneden bagka bir sey
yok.
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Maslahat ister isen bula salah
Mugber olma ideliim biz 1slah

Gormese siddet eger ehl-i fesad
Birisi emrine olmaz miinkad

Anlar i1gfal idiyor Burham
Biz nasil eyleriz iskat ami

Eyledim ciimle-i hali tahkik
Lazim erbab-1 nifaaki tazyik

‘Akibet-bin olan eshas-1 giizin
Sirret erbabina olur mu mu’in

Ciimlesi itdigiine nadim olur
Yine her emrine hadim olur

Pek suhtletle olur hall-1 meram
Maslahat boyle olur hall-i encam
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Kurtulmak i¢in bir ¢éziim ariyorsan darilma ama bu ¢oézimi biz
buluruz. /

Fitne ¢ikaranlar fitnelerinin karsiliginda siddet gérmeseler onlar bir
daha emrinin altina giremezler. /

Onlar (fitneciler) Burhan’1 bastan ¢ikariyor, biz onu (Burhan’1) hig
ortadan kaldirir miy1z. /

Durumu gbzden gegirdim. fitnecilere biraz zor kullanmak gerekiyor. /

Sonucu goren seckin kisiler kotiiliik sahiplerine hi¢ yardimci olur
mu? /

Hepsi ettigine pisman olur ve yine hepsi senin emrinde olur. /

Isler yumusak davranilarak ¢oziiliir, sonuca ancak bdyle ulasilir.
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Bence yok baskaca bir fikr-i musib
Ger efendim de iderse tensib

Bu kelamu isidiib zat-1 Sa’id
Itdi re’y-i Emini te’yid

Didi Vamik dilerim ola halas

Bir zarar olmaya ta maksad-1 has

Baska yok mes’eleyi halle giiman
Goreliim n’eyleyecek devr 1i zaman

Yine sa’y eyle ki ey zat-1 Emin
Bir suhtiletle ola hayra karin

Gordii hep kavl-i Sa’idi makbal
Pek kolayd1 didi makstida vusil

Turmayub eyledi ahz-1 ruhsat
Riifekaasi ile itdi ‘avdet
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Efendim de kabul ederse bence daha dogru bir diisiince yok. /
Said Bey bu s6zleri duydu ve Emin’in bu sozlerini onayladi. /

Dedi ki: “ Dilerim Vamik kurtulur, ne ona ne niyetimize bir zarar
gelir. /

Bu sorunu ¢6zmenin baska yolu yoktur. Bakalim zaman bize neler
gosterecek. /

Ey Emin caligmana Oyle bir 6zen goster ki dogru bir sonuca
ulasalim.” /

(Emin) Said’in sozlerini dogru buldu. Bu yolla sonuca ulasmak daha
kolaydi. /

Orada daha fazla duramadi, arkadaslariyla geri dondii
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Nezd-i Hiisnaya doniib geldi Emin
Didi her halini piir-ye’s-i hazin

Oldu miistagraak-1 hiddet Hiisna
Sir-i nire gibi gosterdi eda

Kizarub ‘ariz-1 ali plir-tab
Itdi nezzarmn piir-siiz i harab

Girdi bir sekl-i mehibe der-hal
Gorse korkard: an1 Riistem-i Zal

Kuvveti kudretine gaalib idi
Herkesin hayretini calib idi

Zen degildi o dilir-i meydan
Tavrina climle bahadir hayran

Emridub zat-1 Emine Hiisna
Didi ey merd-i gaylr i dana
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Emin ¢ikip Hiisna’nin yanina geldi ve bu aciklt durumu iiziilerek
Hiisna’ya anlatti./

Hiisna ¢ok kizdi, bu haliyle disi bir aslana benziyordu. / Yanaklari
kizardi, etrafim1 yikacak ve yakacak gibi etrafina bakti. / Hemen
heybetlendi, onu bu haliyle géren Zaloglu Riistem bile ondan korkardi. /

Kuvveti kudretinden iistiindii, bu durum herkesi sasirtiyordu. /

Adeta bir kiz degil bir yigitti. Onun bu tavirlarina biiyiik kahramanlar
bile hayrandi. /

Hiisna, Emin’e hitap etti ve dedi ki : ” Ey gayretli ve bilgili insan...
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Cumle ‘urbanimizi it ihzar
Vamikin halini eyle ihtar

Ani tahlise sitaban olalim
Ciimlemiz yoluna kurbéan olalim

Gonderildi biitiin etrafa haber
Geldi binlerce siivari yer yer

Oldular hal-i melale agah
‘Azm-i rah itdi umimu na-gah

O siivari ile toldu sahra
Pisva oldu cenab-1 Hiisna

Gitdiler turmayarak riiz i leyéal
Galat olmaz disem bad-misal

O kadar ancak olur siir’at-i seyr
Itse ta’kiyb o lase- mezayid-i tayr
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Biitiin askerlerimizi hazirla, Vamik’in durumunu onlara anlat. /Onu
kurtarmaya ¢alisalim, hepimiz onun yoluna kurban olalim. /

Her tarafa haberler gonderildi ve binlerce siivari bu ¢agriya uyarak
toplandu. /

Hepsi bu act durumun 6nemini kavradigindan aceleyle yola ¢ikip bir
araya geldiler. /

Biitiin ¢o61 siivarilerle doldu ve Hiisna Hanim onlarin basina gegcti. /

Gece giindiiz durmadan yol aldilar. Onlarin bu gidigini riizgara
benzetmek yanlis olmaz.
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Bir mahal oldu niimayan meshad
Turdu Hiisna didi ey sanlu ciirtd

Soralim simdi Emine efsis
Goriinen yerde mi Vamik mahbis

Anlasilsun orada ise emir
Idelim 4na gére bir tedbir

Itdiler pir-i vefa-dara su’al
Budur iste didi o cay-1 melal

Emre amade idi ciimle suvar
Didi Hiisna idelum burada karar

Bi-sebeb itmeyeliim ceng ii cidal
Matlabi eyleyeliim istihsal

Ciimleye 1azim olan maksad-1 has
Ola ta Vamik-1 dil-beste halas
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Emin’e {ziilerek soralim: Acaba Vamik bilinen bir yerde mi
tutukludur? /

Emir’in orada olup olmadigini anlayalim da ona gore hareket edelim./

O yash dosta sordular ve ondan soziinli ettiginiz yer burasidir
cevabini aldilar. /

Biitiin athilar hareket etmeye hazirdi. Hiisna, (simdilik) : “Bu
durumda biraz bekleyelim. /

Nedensiz yere savagmaktansa sonuca ulagsmaya bakalim.” dedi. /
Herkesin asil amaci1 kendi ve gonlii baghh Vamik’1 kurtarmakti.
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Bi-zarar kurtaralim an1 nihan
Sonra ‘urban ile gelsiin Burhan

‘Avn-i Hakk’la biz oluruz gaalib
Kalur elbetde o giirih hd’ib

Ideliim vakt-i seher sehre hiicim
Olmaya hasma bu halet ma’lim

Anlar ahvale biitiin gafil iken
Vamiki kurtaralum mahbesden

Boyle hasil olur elbet de meram/elbetde
Eylesiin sonra biitiin halk kiydm

Vamiki elde idince asla
Itmeyiiz ceng ii cidalden perva

Bu karar tizre idildi aram
Nim-i seb eyleyeler ‘azm-i meram
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Once Vamik’1 zarar gérmeden zindandan kurtaralim sonra da sira
Burhan ve askerlerine gelsin. /

Allah’mn izniyle biz kazaniriz ve o kuru kalabalik karsimizda elbette
darmadagin olur. /

Tan yeri agarinca sehre hiicum edelim (ama) diigman bundan ha-

berdar olmasin. / Onlar bir seylerden habersizken Vamik’1 hapisten
kurtaralim. /

Biz ancak bu sekilde basarili olabiliriz. Sonra da kim ayaga kalkarsa
kalksin (bizim i¢in 6nemi yok). /

Vamik’1 kurtardiktan sonra ¢arpigsmaktan, savagsmaktan korkmayiz. /

Yar1 gece hareket etmek lizere karara varip dinlenmeye ¢ekildiler.
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Irdi hengdm-1 gurtiba hursid
Togdi her bir kiside sevk-1 timid

Dembedem kabladi afaaki zalam
Aldi gaafilleri kabiis-1 nevam

Zahir oldu yerde gokde kasvet
Ehl-i halata goriindii firsat

Acdi merdana dehanin Hiisna
Didi ey pir-i hakaayik-1 bina/ pir-i hakayik-bina

Ya’ni ey zat-1 Emin-i haslet
Bize reh-berlik idersiin elbet

Gideliim togruca zindana heman
Kimseyi itmeyeliim héle ‘1yan

Ola Vamik bu hatardan azad
Dil-1 viranemiz olsun abad
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Glinesin dogmastyla (sanki) her insanda bir timit 15181 dogdu. /

Giderek ufuklar1 karanliklar kapladi. Gafiller sanki bir kabus
uykusundaydilar. /

Yeri gogii kasvet kapladi ve kotiilere firsat dogdu. /

Hiisna yigitlere hitaben sunlari sdyledi: “Ey gecegin erleri, /
Yani ey en iyi 6zelliklere sahip olan Emin bize yol goster. /
Dogruca zindana gidelim ve bu gidisimizi herkesten gizleyelim. /

Vamik bu sikintidan kurtulsun, biz de bu harap halimizden
kurtulalim./
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Emr-i Hiisnay1 Emin itdi kabil
Didi her kar biter olma melal

Rev-i rah oldu yine climle siivar
Itdiler sehr-i civanda karar

Girdi on atlu ile sehre Emin
Der-i zindana geliib gordii hemin

Girdi Hiisna da beraber sehre
Ugradi mani’ olan1 kahre

Orada hazir idi merd-i sir
Anlayub hali sevindi o dilir

Girdiler mahbese sad i hurrem
Gordiiler Vamiki piir-hiizn i elem

Gordii ¢iin anlart Vamuk fi’1-hal
Bilmedi haherini itdi su’al
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Emin, Hiisna’nin teklifini kabul etti ve:”Uziilme her is hallolur.”
dedi. /

Biitiin atlilar yola ¢ikt1 ve Civan sehrine geldi. /

Emin on atli ile sehre girdi ve zindanin kapisina geldi. /

Hiisna da sehre girdi kendilerine mani olacaklar1 ortadan kaldird. /
Orada aslan gibi biri vardi ve onlarin sehre gelmesine ¢ok sevindi. /

Hapse mutlu olarak girdiler ve Vamik’1 elemler ve kederler i¢inde
gordiiler. /

Vamik onlar1 boyle kalabalik goriince kizkardesini tanimadi ve neler
olup bittigini sordu.
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Dehenin a¢di cenab-1 Hiisna
H’aher-1 keder-didi bu merdifa

Beni sevk eyledi hiikm-i tali’
Yiirii ta olmaya firsat zayi’

Cikalum héric-i sehre ey mir
Yapalum her ne gerekse tedbir

Soze agaz iderek Vamik-1 zar
Didi layik m1 bize ‘ar-1 firar

Yakisur mu husemadan kagalum
Seref {i s0hrete rahne agalum

Ac¢di merdane dehanin Hiisna
Kim kacar didi ‘adiidan hasa

Ciimle ‘urban i ’asair ey mir
Sehri sarmus ser ii pa bi-taksir
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Hiisna — o kederli kizkardes — agzin1 act1 ve sdyle konustu: /

“Beni talihim buralara getirdi. Firsat1 kagirmadan burayi terk edelim./

Ey beyim, hemen sehrin disina ¢ikalim ve alinmasi gereken tedbirleri
alalim.” dedi. /

Aglayan Vamik soze girdi ve: “Bize kagmak yakismaz.” /

Diismanlardan kagmak, serefimizi lekelemek bize yakisir mi? dedi. /

Hiisna, erkek¢e konustu ve :”Diismandan kimse kagmaz. /

Biitiin asiretlerimiz ve askerlerimiz sehri kusatmis durumdadir.” dedi.
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Gidelim biz dahi aram idelim
Ne ise emriniiz itmam idelim

Vamika virdi meserret bu stthan
Oldu azade-ser kayd ii mihen

Ciimlesi ¢ikd1 habsden na-gah
Ciinki Besir gosterdi anlara rah

Evvela sb-1 haric-i sehre bi-ser/vezin uymuyor
Gordii yaranimi Vamik yek-ser

Gosteriib ciimlesi hiisn-i ragbet
Itdi anlar dahi ‘arz-1 hiirmet

Oturub siibha kadar hep yaran
Ciin safak sokdii ‘1yan oldu cihan

Ansizin duydu bu hali Burhan
Gordii atlu ile tolmus yaban
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Gidelim biz de biraz dinlenelim, (sonra da ) verilen emirleri yerine
getirelim. /

Bu s6z Vamik’1 ¢ok sevindirdi ve tiim dertlerinden kurtardz. /

Hepsi derhal hapishaneyi terk etti, Besir de onlara yol gosteriyordu. /

Bir engelle karsilasmadan sehrin digina ¢iktilar, Vamik orada
arkadaslariyla karsilasti. /

Hepsi Vamik’a gereken ragbeti ve ellerinden gelen hiirmeti
gosterdiler. /

Biitiin arkadaslar sabaha kadar oturdular ve nihayet gokyiizli agardi. /

Derken bu hali Burhan da haber aldi. Sehir diginin atlilarla doldugunu
gordd.
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Eyledi Vamik Emini irsal
Turmayub Sa’ide geldi der-hal

Didi ey mir-i kerem-kar-1 seha
Sende vardur bilirem ‘ahde vefa

Mirimiz hamd ola ¢iin oldu halas
Eyleylib zatina ‘arz-1 ihlas

Va’dine sd’ib isen ey dana
Ideliim kardasin oglunu irza

Ta zuhdr itmeye bu fitne fesad
Belki gostermeye Burhan’da ‘inad

Ciin Sa’id anladi encami heman
Cagirub eyledi Burhana beyan

Sanki tenntir gibi agd1 dehan
Oldu etrafa serer-bas/pas sithan
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Vamik Emin’i saldi. Emin de Said Bey’in yanina geldi. /

“ Ey comert insan, senin sdziine sadik oldugunu bilirim. /

Stikiir ki beyimiz kurtuldu. Onun adina sana bagliligimizi bildirmeye
geldim. /

Ey bilgin kisi eger soziinde duruyorsan kardesinin oglunu razi
edelim. /

Fitne fesat ¢ikmasin. Belki Burhan da inadindan vaz gecer.” dedi. /

Said durumu anlar anlamaz Burhan’1 ¢agirarak ona durumu anlatt1.
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Didi kabil mi verem ‘Azray1
Vamika anlaturim da’vay1

Nice cehd itdi ise zat-1 Sa’id
Gitdi hiddetle o Burhan-1 ‘anid

Anlayub mes’eleyi yine Emin
Vamika geldi haber virdi hemin

Bu tarafdan Burhan dahi ol dem
Topladi basina birka¢ adem

Cilimlesi laf ile itdi tesct’
Eyledi fitne fesadi tasri’

Memleket haricine ¢ikdi heman
Itdi yaran ile ‘azm-i meydan

Bir gadeb bagladilar cevlana
Didiler ¢iksun igit meydana/ igit: yigit meydana ¢iksin dediler.
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Burhan: “Benim Azra’dan vazge¢gmem miimkiin miidiir? Ben o
Vamik’a haddini bildiririm.” dedi. /

Said Bey onun {istline gittiyse de Burhan inat etti ve 6fkeyle oray1
terk etti. /

Emin durumun ( ciddiyetini) anladi ve Vamik’a haber verdi. /
Burhan da bir taraftan bagina birka¢ adam topladi. /
Hepsi sozleriyle Burhan’1 destekledi ve fitne fesadi arttirdi. /

(Burhan) hemen sehrin disina ¢ikti, arkadaslariyla beraber meydana
dogru yiiridi. /

Ofkeyle meydanda donmeye ve savasmak icin meydan okumaya
bagladilar.
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Isidiib 1af i glizafi Vanuk
Ciimle yaran1 cagirdi artik

Didi ey merd-i diliran-1 zaman
‘Avn-i Hakk yaverimizdir her an

Kalmadi bizde kabahat amma
Cana kast itmediiniz siz asla

Gosterin bir hiiner-i bi-emsal
Ta esir ola bes on er her hal

Hep goren hali iderlerse firar
Karsumizda idemez kimse karar

Itdiler VAmikin emrin 1sga
Siirdii meydana bir er bi-perva

O tarafdan dahi geldi bir er
Gostertub birbirine nice hiiner
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Bu bos laflar1 duyan Vamik, arkadaslarini topladi. /
“Ey zamanimizin yiirekli yigitleri, Allah her an yardimcimizdir. /

Bizim hi¢ sugumuz yoktur. Kimsenin canina simdiye kadar kast
etmedik. /

Bize goriilmemis bir hiiner gdsterin ki buna bes on kisi esir olsun. /

Bizim bu durumumuzu(kararliliimizi) gorenler firar ederse
karsimizda kimse duramaz.” dedi. /

Hepsi Vamik’in bu sézlerine kulak verdiler. Iclerinden biri atmi
meydana siirdii. /

Kars1 taraftan da bir savas¢t geldi ve birbirlerine ustaliklarmi
gostermeye basladilar. /
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

‘Akibet diisdii refik-i Burhan
Ciin esir ald1 an1 atlu heman

Bir bir ardinca on dane dilir
Vamikin nezdine hep geldi esir

Kalmadi hi¢ rukebada ciir’et
Geldi Burhana bu def’a gayret

Cikdi meydana didi simdi bana
Gelsiin o mir-i seca’at-peyma

Bende ani ideriim simdi esir
O da gorsiin ne imis ceng-i dilir

Istedi at siire Vamik ilerii
Ani1 Hiisna komadr gekdi girii

Didi ey ahi-yi gazanfer haslet
Lutf idiib h’aherine vir ruhsat
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Sonunda Burhan’in adamu diistii ve Vamik’1n atlis1 onu esir aldi. /
Birbiri ardinca on yiirekli kisi Vamik’a esir oldu. /

Higbir atlida cesaret kalmadi. Bu kez sira Burhan’a geldi. /
Meydana ¢ikt1 ve: “O yigit beyiniz karsima ¢iksin. /

Ben de onu esir edeyim, ylirekli bir savasin nasil oldugunu ona
gostereyim. ““ dedi. /

Vamik meydana atilmak istediyse de Hiisna ona engel oldu. /

Ey savasci ruhu tastyan kardesim, benim (senin yerine) savagsmama
izin ver.” dedi. /
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Disisi var mudir asla sirin
Gosterem haddini ben ol mirin

Bin niyazla ani itdi irza
Sahneye ¢ikdi o siran-eda

Ta ki Burhana geliib karsu heman
Na-gehan istedi andan meydan

Dehenin a¢di o Burhan-1 vakuur
Didi nerde o emir-i magrir

Ne ise anlatayim ana meram
Vireliim kesmekes-i hale meram

Geldi agaze cenab-1 Hiisna
Didi goster hiinerin simdi bana

Vamikin kardasiyim ey Burhan
[tmisiiz boylece ‘ahd ii peyman
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Aslanin disisi olmaz. (Birak) ben o beye haddini bildireyim. /

Durumu anlatti, ricalariyla erkek kardesini raz1 etti ve o sirin huylu
giizel savas meydanina ¢ikt1. /

Burhan’la karsilastiklarinda ansizin ona meydan okudu. /

Burhan agirbaghi bir tonda konusarak: “O gururlu bey simdi
nerededir? /

Meramim neyse ona anlatayim da bu karisik hale son verelim.” dedi./

Hiisna Hanim konusmaya basladi: “Bana simdi hiinerini goster. /

Vamik’in kardesiyim ey Burhan, biz bodylece s6z vermis, yemin
etmisiz.” dedi. /
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Ger bana gaalib olursan der-hal
Mutlaka def” olacak ceng ii cidal

Idecek climle siivari ric’at
Boylediir iste karar i niyet

Ciin bu sart1 isidiince Burhan
Bir gadeb ile ‘arz-1 cevlan

Itdi bir gesm ile tig-i berin
Virdi bi havf dna Hiisna kalkan

Bir kilinc sald1 yine kuvvet ile
Stirdii kalkan ilerii geyret ile

“Unf ile seyfini urdu Burhan
Virdi Hiisna kilincin karsu heman

Kilinc oldu iki pare der-hal
Siirdii Hiisna atin1 bi-ihmal
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Sergiizest-i Mazi Yahud Vamik u ‘Azra

Eger beni yenersen bu kavga gergekten bitecek. /

Biitiin atlilarimiz geri ¢ekilecek. Bizim karar ve amacimiz budur. /

Burhan bu sart1 duyunca (atiyla meydanda) oynasmaya basladu. /

Bir an rakibini siizdiikten sonra ansizin kilicin1 savurdu (ama) Hiisna
onu kalkanryla korkusuzca karsilad1. /

Kiliciyla yeniden saldirdiysa da bu saldirtyr da Hiisna kalkaniyla
karsiladz. /

Burhan o6fkeyle kilicin1 savurdu. Hiisna bu kez saldirtyr kiligla
onledi./

Kili¢ o anda ikiye boliindii. Hiisna hemen atin1 onun iizerine siirdii.
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Kusagindan dutarak Burhani
Vamika ald1 getiirdi anm1

Hal-1 Burhan1 goren yarani
Kacdilar terk iderek meydani

Yine Burhana cenab-1 Vamik
Hiirmet itdi nice sana layik

On kisi emrine itdi ifraz
Eylesiinler daim ana i’raz/da’im

Yalniz eylemeye ta ki firar
Dikkat itsiin 4na on dane stivar

Mani’ olunca aradan zail/za’il
Kalmadi matlabina bir héasil

Eyledi yine Emini irsal
‘Azm 1diib nezd-i1 Sa’ide der-hal
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Burhan’1 kusagindan yakalayarak Vamik’a getirdi. /

Burhan’in durumunu goren arkadaslart meydani terk ettiler. /

Vamik, Burhan’asanina layik bir saygi gosterdi. /

Onun emrini yerine getirmeleri i¢in ona on hizmet¢i gorevlendirdi. /

Kag¢masin diye de yanina atli on muhafiz verdi. /

Aradan engeller kalkinca (Vamik) artik muradina ermisti. Yine
durumu Said Bey’e anlatmak i¢in Emin’i Said Bey’in yanina gonderdi.
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Didi ey mir-i veliyy-i ni’met
Vamik eyler sana ‘arz-1 hiirmet

Olmasun didi bu hale mahz(n
Ideriim ben ‘Azrayr memniin

Cimlesi sad doner memlekete
Irisiir her biri mekremete

Emrine beste biitiin lutf i ‘atd
Kerem it ‘ahdini eyle icra

Isidiib bu s6zii ¢iin zat-1 Sa’id
Vamika ragbetin itdi tecdid

Taleb-1i vaaki’i itdi tervic
Itdi ‘Azray1 Vamika tezvic

Eyledi ‘izz i hagsemle irsal
Vamika erdi o mah-riiy-1 cemal
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Dedi: “Ey nimetin kaynagi beyim, Vamik sana saygilarini
gonderiyor./

(Yegeninin distiigii) bu hale {iziilmesin, ben Azra’yr memnun
ederim. /

Hepsi memlekete sevingle doner ve her biri ayri bir comertlikle
karsilagir. /

Biitlin hediyeler emrine baglidir. Verdigi her s6zii yerine getirir. /
Bunlar1 duyan Said Bey. Vamik’a ragbetini yeniden gosterdi. /
Yapilan talebi makbul buldu ve Azra’y1 Vamik’a nikahladz. /

[zzet ve gosterisiyle o ay yiizlii giizel, VAmik’a erigmis oldu.
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Dondiiler cimlesi sad i handan
Geldi me’valarina hep yaran

Gitdi yerlii yerine ehl-i vega
Hacle-géhina iriisdi ‘Azra

Ani indiirdi cendb-1 Hiisna
Girdi sekl-i zene gosterdi likaa

Ciin an1 eyledi ‘Azra Tahsin
Bu kadar didi olur ‘azm-i metin

Itdiler o iki duhter rahat
Geldi bu def’a Burhana nevbet

Vamik itdi ana hiirmet-i vafir
Hig¢ gostermedi sekl-i sair

Bunca eltafi gériince Burhan
Eyledi ‘arz-1 neddmet o an

Didi itdin beni ey mir mahctb
Bu kadar ancak olur tiynet-i hiib
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Hepsi ana yurtlarina sevingle dondiiler./ Savasanlar evlerine dondii.
'Azra ise sevgilisine kavustu. /

Onu atindan Hiisna indirdi.. Sonra da erkek elbisesini ¢ikararak ona
kadin kimligiyle goriindii. /

'Azrd onu takdir etti ve:”Saglam bir azim ancak bu kadar olur.”dedi./
O iki kadin dinlenmeye ¢ekildi. Bu sefer sira Burhan’a geldi. /

Vamik ona cok hiirmet etti. Bagka da (onu incitecek) bir soz
sOylemedi. /

Bunca iyi muameleyi géren Burhan ¢ok utandu. /

Dedi ki:”Beyim beni ¢ok utandirdin, bir insanda giizel bir huy bu
kadar olabilir.”
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Bunca ikram yeter ey Vamik
Simdi bildiim sana ‘Azra layik

Bu s6zli Vamuik isitdi der-hal
Ey birader didi gésterme melal

H’aherimdir beni tahlis iden er
Sana da eyledi ibraz-1 hiiner

Lutf idib ider isen an1 kabil

Vireyim ben sana tek olma melil

Ciin bu ihsani isitdi Burhan
[tdi ta’zim ile ‘arz-1 siikran

Emr-i tevzici iriib payane
Virdi Hiisnay1 hemen Burhana

Kurulub iste o dem stir-1 siirtir
Herkesi itdi bu halet mesrtr

Iki iiftade murada yetdi
Kissa-1 Vamik 4 ‘Azra bitdi
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Ey Vamik bu kadar comertlik yeter, simdi anladim ki 'Azrd sana
layiktir./

Vamik bu sozi isitir isitmez:”’ey kardesim sakin tiziilme /

Beni kurtaran insan kiz kardesimdir. O da hiinerini bu sekilde sana
gosterdi. /

Kabul edersen onu sana vereyim ki sen {iziilmeyesin.”dedi. /
Burhan bu ikram1 duyunca saygiyla tesekkiir etti. /

(Vamik ) evlenme emrini verdi, Burhan’a Hiisna’y1 takdim etti.

Iste o an sevingli bir diigiin kuruldu ve bu durum herkesi mutlu etti./

Iki diiskiin asik muradina erdi ve Vamik u "Azra hikyesi sona erdi.
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FOTOGRAFLAR
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Vammik-1 Azra
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Vammik-1'Azra (Sayfa: 14)
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Vammik-1'Azra (Sayfa: 15)
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Vammik-1'Azra (Sayfa: 40)
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Vammik-1'Azra (Sayfa: 41)
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Vammik-1'Azra (Sayfa: 66)
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Vammik-1'Azra (Sayfa: 67)
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